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1. Tudnivalé a dokumentummal

kapcsolatban

Szerzdi jogvédelem alatt all. Sokszorositani, kivonatosan
is, csak az engedélytinkkel szabad.
A mszaki fejlédést szolgald valtoztatasok jogat fenntartjuk.

A Figyelmeztetés veszélyekre!

A Figyelmeztetés aram miatti veszélyekre!
Figyelmeztetés viz miatti veszélyekre!

2. Altalanos biztonsagi Gtmutatasok

hagyasanak veszélye!

i E A haszndlati utmutatoé figyelmen kival

Az Utmutaté fontos informaciokat tartalmaz a késztlék biz-
tonsagos kezelésehez. Kiemelten figyelmeztet a lehetséges
veszélyekre. A figyelmeztetések figyelmen kivil hagyasa
haldlos vagy sulyos sérllésekhez vezethet.

Figyelmesen olvassa el az Utmutatot.
Hajtsa végre a biztonsagi évintézkedéseket.
Tartsa azokat jol hozzaférheté helyen.

Aram alatt végzett munka veszélyes helyzetek kialakul-
séhoz vezethet. Aram alatt 16v6 alkatrészek megérintése
aramUtéshez, égési sérilésekhez vagy haldlos baleset-
hez vezethet.

Haldzati feszlltségen munkat csak szakképzett szak-
emberek végezhetnek.

Tartsa be az adott orszagban hatdlyos villanyszerelési
eléirasokat és bekotési feltételeket (pl. DE: VDE 0100,
AT: OVE-ONORM E8001-1, CH: SEV 1000).

Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

Csak szakizemek altali javitas megengedett.
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3. A készllék ismertetése

Rendeltetésszer(i hasznalat GL 65 S

— LED-ldmpa infravorés mozgasérzékelSvel.

— Bel- és kultéri haszndlatra alkalmas, talajra szerelhetd.
— Fényerészabdlyzd nem csatlakoztathato.

Miikodési elv

— Az infravords érzékeld a mozgd testek (pl. emberek, al-
latok) &ltal kibocsatott hdsugarzast érzékeli. Az eszkdz a
felfogott hésugarzast elektronikus jellé alakitja, és ennek
segitségével onmikodben bekapcsolja a LED lampat.

— A mozgasérzékelés akkor a leghatékonyabb, ha a
készlléket a mozgas oldalrdl torténd érzékeléséhez
szerelik fel.

— A mozgasérzékelés hatdtavolsaga korlatozott, ha a
mozgas iranya kdzvetlendl a készulék felé mutat.

— Akadalyok (pl. fak, falak vagy Uvegek) miatt a mozgasér-
zékelés korlatozott vagy lehetetlen lehet.

— Az idgjaras dltal kivaltott hirtelen hémérsékletvalto-
zasokat a készUlék nem tudja megkulénbdztetni a
hé&forrasoktdl.

Rendeltetésszer(i hasznalat GL 65

— LED-ldmpa.

— Bel- és kultéri haszndlatra alkalmas, talajra szerelhetd.
— Fényerészabdlyzd nem csatlakoztathato.

Nem rendeltetésszer(i hasznalat
— A LED-lampa fényereje nem szabdlyozhato.

Nem szaba-
lyozhaté
fényereji
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Szallitasi terjedelem GL 65 S

3.1

2x 1

1 LED-ldampa infravdrés mozgésérzékelével
1 imbuszkulcs

3 tipli

3 csavar M8 x 70 mm

2 csavar M6 x 20 mm

1 biztonsagi adatlap

1 gyorsinditasi Utmutaté

-5- ‘Tartalom
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Szallitasi terjedelem GL 65

3.2

— 1 LED-lampa

— 1 imbuszkulcs

— Btipli

— 3 csavar M8 x 70 mm

— 2 csavar M6 x 20 mm

— 1 biztonsagi adatlap

— 1 gyorsinditési utmutaté

-6- ‘Tartalom
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Termékméretek, GL 65 S
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A készlilék attekintése, GL 65 S

3.5

LED-lampafej

Erzékels egység

Lampafej alsé oldal forgdszabalyozdkkal
Csatlakozédoboz

Biztositdcsavar

Cs6

Lab

O@TMmMOOW>
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A készlilék attekintése, GL 65

3.7

LED-lampafej
Erzékels egység
Lampafej alsé oldal
Csatlakozédoboz
Biztositdcsavar
Cs6

Lab
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Fényer6-eloszlasi gorbe

3.8 |
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4. Elektromos csatlakozas

Kapcsolasi rajzok

4.1 |
— L ®N
L]
PE®
1] N
-
A
b-e
) n"
m L N L ®N
L
PE®
N

A héldzati betapvezeték 3-erli kabelbdl all:

L = fazis (tobbnyire fekete, barna vagy szirke)
N = nullavezets (t6bbnyire kék)
PE = véddvezetd (zOld/sarga)

A berendezés elektromosan csatlakoztathatd halézati kap-
csol6 utan is, ha biztosftva van, hogy a haldzati kapcsold
allanddan be van kapcsolva.

Ennek a berendezésnek a LED-je nem cserélhetd. Szik-
ség esetén a komplett berendezést ki kell cserélni.

vy N
~ P ~ P
P ~ ; z P ~

i e
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5. Szerelés

A Aramiités veszélye!

Aram alatt 1év6 alkatrészek megérintése dramiitéshez,

égési sérilésekhez vagy haldlos balesethez vezethet.

e Kapcsolja le az aramot és szakitsa meg a raadott
feszlltséget.

o Feszlltségjelzbvel ellendrizze, hogy a készlléken tény-
leg nincs feszUltség.

e Gondoskodjon réla, hogy ne kapcsolhassak vissza a
feszlltségellatast.

Anyagi karok veszélye!

A haldzati kabelek felcserélése révidzarlathoz vezethet.
* Azonositsa be a csatlakozdvezetékeket.

e Helyesen kosse 0ssze a haldzati kdbeleket.

El6késziletek a szerelés megkezdése el6tt
e Minden alkatrészt ellendrizzen sérllés szempontjabadl.
Sérllések esetén ne vegye hasznalatba a berendezést.
e \dlasszon ki egy alkalmas felszerelési helyet.
— A hatétavolsag figyelembevételével.
— A mozgasérzékelés figyelembevételével.
— Razkdédasmentes.
— Az érzékelési tartomany akadalymentes.
— Ne szerelje fel robbanasveszélyes terlletre.
— Ne helyezze gyulékony fellletekre.
— Ne lehessen a fényforrasba nézni kdzelrél (< 30 cm).
— Legalabb 50 cm tavolsagra mas LED-lampaktdl.
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Hatétavolsag, GL 65 S

51 |

o

— 14—

‘Tartalom

HU



A mozgas oldalrdl torténé érzékelése, GL 65 S

5.2

A mozgas menetiranyban térténé érzékelése, GL 65 S

5.3

~2m

h g\

-15- ‘Tartalom

HU



A szerelés lépései

e Ellendrizze, hogy kikapcsoltak-e a tapfeszUltséget.
e Jeldlie be a furatok helyét.

e Furja ki a furatokat (@ 8 mm) és rakja be a tipliket.
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5.6

e Csavarozza fel a labat.

5.7

e Csavarozza fel a csatlakozddobozt.

-17 - ‘Tartalom
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o Csatlakoztassa a hélézati vezetéket a kapcsolasi rajz szerint.
- 4. Elektromos csatlakozas*

e Csavarozza hozza a csatlakozdédobozt.

-18- ‘Tartalom
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5.10
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o Tegye fel a l[dmpat.
o A rdgzité csavarokat csavarja be.

511 |

1]

* Kapcsolja be az aramellatast.
o Allitsa be a mikddést.
= 6. MUkodés*
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6. Miik6dés
GL 658
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e Csavarozza le a LED-lampafejet.
o \/égezze el a bedllitasokat.

—-20-
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Gyari beallitasok
— |débedllitas: 5 masodperc
— Alkonykapcsolé-bedllitas: nappali izem 1 000 lux
— Alapfény: KIKAPCSOLVA

Alapfény (H)

Off Alapprogram
— Lagy bekapcsolas / alapfény nélkul

Mi az a lagy bekapcsolas?

A mozgasérzékelbs lampa Un. lagy-bekapcsolési funkci-
oval rendelkezik. Ez azt jelenti, hogy bekapcsolaskor nem
kapcsol azonnal teljes teliesitményre, hanem a fényeréssé-
get rovid idén belll folyamatosan 100 %-ra szabéalyozza.
Kikapcsolaskor ugyanigy lassan szabalyozza le a fényer6t.

@1 n»Takarékos kényelmi program
Lagy bekapcsolas + alapfény éjfélig
Alapfény bekapcsolasa a beallitott szlrkuleti értéktdl éjfélig

Hogyan miikédik a kényelmi program?

A mozgasérzékels lampa nem rendelkezik beépitett
oraval, az éjszaka kozepét csak a s6tét idészakok hossza
alapjan hatarozza meg. Ezért a kifogastalan mikodéshez
elengedhetetlen, hogy a mozgasérzékelds lampa ez alatt
folyamatosan feszultség alatt legyen. Az elsé éjszaka (a
bemérési idészak alatt) a lampa folyamatosan alapfényerd-
vel ég. Az értékeket a lampa feszUltségkiesés esetén is
tarolja. Javasoljuk, hogy a program mikddése alatt ne
szakitsa meg az aramellatast. A lampa az értékeket tobb
éjszakan at tarté mikodés alapjan hatarozza meg. Ezért
esetleges meghibasodas esetén célszerl tobb éjszaka
megfigyelni, hogy a mozgasérzékelds lampa kikapcsolasi
ideje éjfél felé kdzeledve megvaltozik-e.

-21- ‘Tartalom
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@ Kényelmi program I
Lagy bekapcsolas + alapfény
Alapfény bekapcsolasa a bedllitott szlrkuleti értékrdl indulva.

Mi az alapfény?

Az alapfény kb. 10 %-os fényerbvel egész éjszaka
folyamatosan ég. A fény csak az érzékelési tartomanyban
észlelt mozgas esetén kapcsol maximalis (100 %-os)
teliesitményre (a bedllitott ideig). Ezutan a lampa ismét az
alapfényre (10%) kapcsol.

NM Nightmatic program

Lagy bekapcsolas alapfény és mozgasértékelés nélkul
Amikor a fényerésség elmarad a bedllitott értéktdl, a lampa
100 %-os fényerdvel vilagit.

Alkonykapcsolé-beallitas (1)

A mUkodésbe Iépéshez szikséges fényerd (szurkilet)
fokozatmentesen allithatd kb. 2 lux-tél 2 000 lux-ig.

— i+ = nappali lizem (fényer6td| fliggetlen)

— @ = alkony-tizemmad (kb. 2 lux)

Az érzékelési terllet bedllitasakor és a nappali fénynél

végzett miikodésprobandl a szabalyozé gombnak :-n
kell &linia.

-22- ‘Tartalom
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Idébeallitas (J)
A kikapcsolas-késleltetés kb. 5 mp és max. 15 perc k6zott —
fokozatmentesen bedllithatd. A vilagitds minden mozgas
hatéséara ismételten bekapcsol.

Megjegyzés: A LED-es ldmpa minden egyes lekapcso-
l&sa utan kb. 1 masodperc idétartamig nem lehetséges
az Ujabb mozgasérzékelés. Ezutan tud a LED-es lampa
mozgas esetén Ujra vilagitast kapcsolni.

Az érzékelési tartomany finombeallitasa és mikddéselle-
nérzés esetén javasoljuk a legrévidebb idé bedllitasat.

-23- ‘Tartalom
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Folyamatos vilagitasi funkcié GL 65 S

6.2
62 | 2 x OFF/ON |> Z
: \| 4 h
1 x OFF/ON “ z

1) Folyamatos vilagitas bekapcsolasa:

e Kapcsolo 2-szer Kl és BE.

A LED-lampa 4 dra folyamatos vilagitasra van beadllitva.
Utana automatikusan ismét érzékel6s Uizemmaodra kapcsol
at.

2) Folyamatos vilagitas kikapcsolasa:
e Kapcsold 1 x Kl és BE.
A LED-lampa kialszik, ill. érzékelé izemmaddba kapcsol at.

Fontos:

A kapcsolasokat 0,2 és 1 masodperc kdz6tti idétartamon
belll kell elvégezni.

-24 - ‘Tartalom



7. Apolas és karbantartas

A berendezés nem igényel karbantartast.

A Aramiités veszélye!

Aram alatt 16v6 alkatrészek vizzel vald érintkezése dramiités-
hez, égési sérllésekhez vagy haldlos balesethez vezethet.
e A berendezést csak szdraz allapotdban tisztitsa.

Anyagi karok veszélye!

A rosszul megvalasztott tisztitészer megrongdlhatja a

készUléket.

e A berendezést egy gyengén benedvesitett ruhaval,
tisztitdszer hasznalata nélkil tisztitsa.

Fontos: A vezérlém( nem cserélhetd.

-25- ‘Tartalom
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8. Artalmatlanitas

Gondoskodijon az elektromos készUllékek, a tartozékok és
a csomagolas kornyezetbarat Ujrahasznositasarol.

Ne dobjon elektromos készllékeket a
haztartasi szemétbe!

Csak az EU-orszagok esetében:

A hasznalt elektromos és elektronikus berendezésekre
vonatkozé hatdlyos eurdpai iranyelvek értelmében és azok
nemzeti jogrendszerbe torténé atlltetése szerint a mar
nem mUkodéképes elektromos berendezéseket kilon kell
gyUijteni és gondoskodni kell kdrnyezetbarat ujrahasznosi-
tasukrol.
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9. Gyari garancia

Ezt a Steinel-terméket a legnagyobb gondossaggal
gyartottak, mikddését és biztonsagossagat az érvényes
el6irasok szerint bevizsgaltak, majd szUrépréba szerlien
ellendrizték. A Steinel garanciat vallal a kifogastalan
mindségre és mlkddésre. A garancia ideje 36 hdnap, ami
a vasarlas napjan kezdédik. Minden olyan hibat kijavitunk,
ami anyag- vagy gyartasi hibara vezethetd vissza. A
garancia teljesitésének maodjat mi valasztjuk meg: ez lehet
a hibas alkatrész megjavitasa vagy kicserélése. A garancia
nem vonatkozik a kopdalkatrészeken bekdvetkezé karokra,
valamint az olyan karokra és hianyossagokra, amelyek a
szakszer(tlen kezelés vagy karbantartas miatt kovetkez-
nek be. Idegen objektumokon keletkezd kdvetkezményes
karok ki vannak zarva a garancia korébdl.

Garanciat csak akkor vallalunk, ha a készuléket szétszere-
letlen dllapotban jol becsomagoljak, mellékelik a hiba révid
lefrasat, a (vasarlas idépontjaval és a kereskedd pecsétjé-
vel ellatott) pénztarblokkot vagy szamlat, és ezeket elkuldik
az illetékes szerviznek.

Javité szolgalat:

A garanciaidé lejarta utan, vagy a garancia hatalya ald nem
tartozé hidnyossagok esetén tudakolia meg az Onhoz
legkdzelebb esd szerviziinkben, hogy milyen lehetségei
vannak a helyredllitasra.

EV
GYARTOI
GARANCIA

-27 - ‘Tartalom
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10. Miszaki adatok

— Méretek (Ma x Q): 770 x 180 mm
— Halozati csatlakozo: 220 - 240V, 50/60 Hz
— Készenlét (P,) (érzekeld): GL65S025W
- Teliesitményfelvétel (P ): GL 65S 8,70 W
GL 65 8,50 W
— Fényaram: 575Im
— Hatasfok: GL65S66Im/ W
GL 6568Im/W
— Szinh&mérséklet: 3000 K
— Szinvisszaadasi mutato: R, =80
— Szinkonzisztencia SDCM: Kiindulasi érték: 6
— Fényeréeloszlas:

— Kozepes mérési élettartam:
L70B50 25 °C esetén: >36 000 cra.

— Erzékeldk: GL 65 S: passziv infravorés
— Erzékelési sz6g: GL 65 S: 180°
- Erzékelési hatétavolsag: GL 65 S: max. 8m
érintélegesen
— Alkonykapcsolo-bedllitas: GL 65 S: 10 - 2000 lux
— Alapfény: GL 65 S: 10%
— |débedllitas: GL 65 S: 5s- 15 perc
— Védelmi osztaly: IP 44
— Védelmi osztaly: /
— Kornyezeti hémérséklet: -20 és +40°C kozott

— Energiahatékonysagi osztaly:
Ez a termék ,E” energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

i[=]

MUszaki dokumentacio:
www.steinel.de/eprel
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11. Hibaelharitas

A berendezés nem kap fesziiltséget
— A biztositék nincs bekapcsolva vagy hibas.
e Kapcsolja be a biztositékot.
e Cserélie ki a hibas biztositékot.
— A vezeték megszakadt.
o Ellendrizze a vezetéket feszlltségvizsgaldval.
— Rovidzarlat a halézati betapvezetékben.
o Ellendrizze a csatlakozasokat.
— Az esetleges haldzati kapcsold ki van kapcsolva.
e Kapcsolja be a haldzati kapcsolot.

Nem kapcsol be a késziilék.

— Az alkonykapcsol6 beéllitasa hibas.

o Allitsa be Ujra az alkonykapcsolé-bedllitast.

— A haldzati kapcsold ki van kapcsolva.
o Allitsa be a halézati kapcsolét.

— A biztositék nincs bekapcsolva vagy hibas.
e Kapcsolja be a biztositékot.
e Cserélie ki a hibas biztositékot.

— A zavar minimalisra csdkkentése érdekében a berende-
zés figyelmen kivil hagyja a gyors mozgasokat, vagy tul
kicsi vagy nem megfelel6 az érzékelési tartomany.

o Ellendrizze, és dllitsa be az érzékelési terlletet.

— Hibas a fényforras.

e Nem cserélhet6 a fényforras. Cserélie ki a komplett
készUléket.

Nem kapcsol ki a késziilék.
— Folyamatos mozgas az érzékelési tartomanyban.
o Ellendrizze az érzékelési terlletet.
® SzUkség esetén korlatozza vagy modositsa az érzé-
kelési tartomanyt.
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A berendezés sziikségteleniil bekapcsol.

— A felszerelt berendezés nincs biztositva mozgas ellen.
e Rdgzitve szerelje fel a berendezést.

— Ugyan mozgas toértént, de a mozgasfigyelé nem ismerte
fel (fal mogotti mozgas, kicsi targy mozgasa az izzé
kozvetlen kdzelében stb.).

e FEllendrizze az érzékelési tartomanyt.
e Szlkség esetén korlatozza vagy modositsa az érzé-
kelési tartomanyt.
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Ccz
1. K tomuto dokumentu

— Chranéno autorskym pravem. Dotisk, i Castecny, jen
s nasim souhlasem.
— Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny.

A Varovani pred nebezpecim!

Varovani pred ohrozenim elektrickym
proudem!

Varovani pred ohrozenim vodou!

2. VSeobecné bezpecnostni pokyny

Nebezpeci vyplyvajici z nedodrzovani
navodu k pouziti!

Tento navod obsahuje dlleZité informace pro bezpecnou
manipulaci s pfistrojem. Na mozna nebezpedi je upozorné-
no zvlast. Nedodrzovani mdze vést ke smrti nebo tézkym
poranénim.

® Pozorné si precist navod.

* Ridit se bezpednostnimi pokyny.

* Musi byt stéle pfistupny.

— Zachazeni s elektrickym proudem mize vést k nebez-
pecnym situacim. Pfi kontaktu s vodivymi dily mGze dojit
k Urazu elektrickym proudem, popéalenindm nebo smrti.

— Préce na sitovém napéti mdze provadét pouze kvalifiko-
vany personal.

— Je tfeba dodrzovat predpisy pro instalaci elektrickych
zatizeni a podminky jejich pripojeni dle CSN (napt. DE:
VDE 0100, AT: OVE-ONORM E8001-1, CH: SEV 1000).

— Pouzivat jen originalni nahradni dily.

— Opravy mohou provadét jen specializované provozy.
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3. Popis pristroje

cz

Pouzivani v souladu s uréenim GL 65 S

Svitidlo LED s infracervenym pohybovym senzorem.
Montéz na podlahu ve vnitfni a venkovni oblasti.
Neni vhodné pro pripojeni k tlumicimu regulatoru.

Princip funkce

InfraCerveny senzor zaznamenava tepelné zareni
vydavané pohybuijicimi se tély (napf. osob, zvirat).
Tepelné zareni se pak elektronicky prevadi na signal
a automaticky zapina svitidlo LED.

montazi pristroje bocné ke sméru chlize.

Dosah zachyceni pohybu je omezen, kréCite-li pfimo
k pristroji.

Prekazky (napf. stromy, zdi nebo sklenéné tabule)
mohou omezit nebo znemoznit zachyceni pohybu.
Nahlé vykyvy teploty zplsobené povétrnostnimi viivy
nemohou byt odlieny od tcinku zdrojd tepla.

Pouzivani v souladu s uréenim GL 65

Svitidlo LED.
Montéz na podlahu ve vnitfni a venkovni oblasti.
Neni vhodné pro pripojeni k tlumicimu regulatoru.

Pouzivani, které neni v souladu s uréenim

Svitidlo LED bez stmivani.

Bez stmivani
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Rozsah dodavky GL 65 S

3.1

2x 1

1 svitidlo LED s infracervenym pohybovym senzorem

1 inbusovy kli¢

3 hmozdinky

3 Srouby M8 x 70 mm
2 Srouby M6 x 20 mm
1 bezpecnostn list

1 rychly start

+Obsah
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Rozsah dodavky GL 65

3.2

— 1 svitidlo LED

— 1 inbusovy kli¢

— 3 hmozdinky

— 3 8rouby M8 x 70 mm
— 2 Srouby M6 x 20 mm
— 1 bezpecnostni list

— 1 rychly start
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Rozméry vyrobku GL 65 S
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Rozméry vyrobku GL 65
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Prehled zafizeni GL 65 S

3.5

Hlava svitidla LED

Senzorova jednotka

Spodni strana hlavy svitidla s oto¢nymi regulatory
Pripojovaci box

Pojistny Sroub

Trubka

Podstavec

O@TMmMOOW>

-8- +Obsah
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3.6 |
€ O
2
@) (@]
[e) @]
off NM

S)

—Q

H  Zakladni svétlo

Soumrakové nastaveni

J Casové nastaveni

+Obsah
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Prehled zafizeni GL 65

3.7

O@TMmMOOW>

Hlava svitidla LED
Senzorova jednotka
Spodni strana hlavy svitidla
Pripojovaci box

Pojistny Sroub

Trubka

Podstavec

~10-
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Kfivka rozlozeni svitivosti

3.8

—11 -

+Obsah



cz
4. Elektrické pfipojeni

Schémata zapojeni

4.1 |
— L ®N
A ]
PE®
1] y
e
A
b-e
) "
m L N L ®N
L
PE®
N

K pripojeni k elektrické siti pouzijte tfipdlovy kabel:

= fazovy vodi¢ (vétsinou Cerny, hnédy nebo Sedy)
N = neutrdini vodi¢ (vétSinou modry)
PE = ochranny vodi¢ (zelenozluty)

Pristroj mUze byt také elektricky pfipojen po sitovém vypi-
naci, jestlize je zajisténo, Ze je sitovy vypinac stale zapnuty.

Nelze vyménit LED tohoto pfistroje. V pripadé potreby
vymenit cely pristroj.

vy N
~ P ~ P
P ~ ; z P ~

i e
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5. Montaz

A Ohrozeni elektrickym proudem!

Pfi kontaktu s vodivymi dily mdze dojit k Urazu elektrickym

proudem, popaleninam nebo smrti.

e Vypnout proud a prerusit pfivod napéti.

e Zkouseckou napéti zkontrolovat, zda je vedeni bez
napéti.

o Zajistit, aby privod napéti zUstal preruseny.

Nebezpedi vécnych skod!

Zaména pripojovaciho vedeni mize vést ke zkratu.
e |dentifikovat pripojovaci vedent.

e Spravné spojit pripojovaci veden.

Priprava k montazi
e Zkontrolovat poskozeni u v&ech konstrukénich dild. Pri
poskozeni pristroj nepouZzivejte.
o Vybrat vhodné misto montaze.
P¥i zohlednéni dosahu.
— P¥i zohlednéni zachyceni pohybu.
- Bez otiesU.
— Oblast zachytu musi byt bez prekazek.
— Ne do oblasti ohrozenych vybuchem.
— Ne na povrchy, které patfi mezi snadno vznititelné.
— Nedivat se do svételného zdroje z kratké vzdalenosti
(<30 cm).
— Vzdalenost minimalné 50 cm od ostatnich svitidel
LED.
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Dosah GL 65 S

51 |
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Zaznamenavani pohybu bo¢né ke sméru chlze
GL 65 S

5.2

Zaznamenavani pohybu ve sméru chlize GL 65 S

5.3

~2m

L
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Postup pfi montazi

5.4

A\

e Zkontrolovat, zda je vypnuty privod napéti.
e \/yznacit otvory k vrtani.

* Vyvrtat otvory (@ 8 mm) a vlozit hmozdinky.

-16 - ¥Obsah
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5.6

¢ NasSroubovat podstavec.

5.7

¢ NaSroubovat pripojovaci box.

-17 - ¥Obsah
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¢ Privodni sitové vedeni pripojit podle schématu zapojeni.
- 4. Elektrické pripojeni*

e ZaSroubovat pripojovaci box.
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5.10

'W

]

&\
Y
~

{

e Nasadit svitidlo.

¢ NaSroubovat pojistné Srouby.

5.11

1]

e Zapnout napdjeni elektrickym proudem.

¢ Nastavit funkce.
= 6. Funkce”
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6. Funkce
GL65S

S)

I
ER

—O®

e (OdSroubovat hlavu svitidla LED.
e Provést nastaveni.

—-20-
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Nastaveni z vyroby
- Casové nastavenf: 5 sekund
— Soumrakové nastaveni: provoz za denniho svétla
1 000 Ix
— Zakladni svétlo: VYP

Zakladni svétlo (H)

Off Standardni program
— Pozvolné rozjasfiovani svétla / bez zakladniho svétla

Co je to pozvolné rozjasnovani svétla?

Senzoroveé svitidlo je vybaveno funkci umozriujici pozvolné
rozjasnovani svétla. To znamena, ze se svétlo po zapnuti
nesepne pfimo na maximalni vykon, ale béhem velmi krat-
ké doby se vzdy zvysi jas az na 100 %. Stejnym zplsobem
probiha snizovani vykonu svétla pfi jeho vypnuti.

(1 » Komfortni Gsporny program

Pozvolné rozjashovani svétla + zakladni svétlo do pdlnoci
Zakladni svétlo se zapind od nastavené soumrakové
hodnoty az do pdinoci

Jak funguje komfortni usporny program?

Nejsou-li v senzorovém svitidle integrovany zadné hodiny,
pak bude polovina noci stanovena jen podle délky trvani
tmy. K zachovani dobré funkce je nezbytné, aby bylo
senzorové svitidlo béhem této doby trvale napajeno
napétim. Béhem prvni noci (faze méreni) je zakladni svétlo
plné aktivni. Hodnoty jsou k ochrané pred vypadkem sité
uloZeny. Doporucujeme, aby nebylo napéti v programu
preruseno. Hodnoty budou zjistovany po nékolik noci.
Proto by mélo byt senzorové svitidlo v pfipadé eventudlni
poruchy nékolik noci sledovano, zda se doba vypnuti méni
smérem k plinoci.
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@ Komfortni program

Pozvolné rozjasmovani svétla + zakladni svétlo.
Zakladni svétlo se zapina od nastavené soumrakové
hodnoty

Co je to zakladni svétlo?

Zakladni svétlo umozriuje trvalé nocni osvetleni se svétel-
nym vykonem priblizné 10 %. Teprve pfi pohybu v oblasti
zachytu bude svétlo (po nastavenou dobu) prepnuto na
maximalni svételny vykon (100 %). Poté se svitidlo zase
prepne na zakladni svétlo (asi 10 %).

NM Program Nightmatic

Pozvolné rozjasfovani svétla, bez zakladniho svétla, bez
vyhodnoceni pohybu 100 % zapinani pfi nedosazeni
hodnoty jasu.

Soumrakové nastaveni (I)

Reakéni hodnota jasu (stmivani) mdize byt plynule nastave-
na priblizné na asi 2 az 2 000 Ix.

— i+ = provoz za denniho svétla (nezavisle na jasu)

— @ = provoz za soumraku (asi 2 Ix)

Pri nastavovani oblasti zachytu a provadéni funkeni

zkousky za denniho svétla musi byt otocny regulator
nastaven na -

-22 - +Obsah
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Casové nastaveni (J)

Zpozdéni vypnuti je mozno nastavit plynule v rozmezi od
asi 5 sekund do max. 15 minut. Kazdy zaznamenany
pohyb znovu zapne osvétlent.

Upozornéni: Po vypnuti svitidla LED neni mozné po dobu
asi 1 sekundy opétovné zachycovani pohybu. Poté mize
svitidlo LED pfi pohybu zase zapnout svétlo.

K sefizeni oblasti zachytu a pro funkéni test se doporucuje
nastavit nejkratsi ¢as.
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Provoz trvalého osvétleni GL 65 S

6.2
62 | 2 x OFF/ON |> Z
: \| 4 h
1 x OFF/ON “ z

1) Zapnuti trvalého osvétleni:

e \/ypina¢ 2x vypnout a zapnout.

Svitidlo LED se na 4 hodiny nastavi na trvalé osvétleni.
Poté opét automaticky prejde do senzorového provozu.

2) Vypnuti trvalého osvétleni:
e \/ypinac¢ 1x vypnout a zapnout.
Svitidlo LED zhasne, popr. prejde do senzorového provozu.

Dulezité:

Spinani musi byt provedeno v rozmezi od 0,2 do 1 sekundy.
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7. Udrzba a oSetrovani

Pristroj je bezudrzbovy.

A Ohrozeni elektrickym proudem!

Kontakt vody s vodivymi dily mdiZe vést k Urazu elektrickym
proudem, popalenindm nebo smrti.
e PXistroj Gistéte pouze, kdyz je suchy.

Nebezpedi vécnych skod!

Pouzitim nespravného Cisticiho prostfedku mdze byt

pristroj poskozen.

e PXistroj vycistéte mirné navihéenou utérkou bez Sisticich
prostredka.

Dilezité: Provozni pristroj nelze vyménit.
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8. Likvidace

Elektricka zarizeni, prislusenstvi a obaly musi byt odvezeny
k ekologickému opétovnému zhodnoceni.

Nevyhazujte elektricka zafizeni do
domovniho odpadu!

Jen pro zemé EU:

V souladu s platnou evropskou smérnici o odpadnich elek-
trickych a elektronickych zarizenich a jejim prevedeni do
narodniho prava musi byt nepouzitelna elektricka zafizeni
separovana a odevzdana k ekologickému opétovnému
zhodnoceni.

-26 - +Obsah
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9. Zaruka vyrobce

Tento vyrobek firmy Steinel je vyrabén s maximalni pozor-
nosti vénovanou jeho funkénosti a bezpecnosti, které byly
vyzkouseny podle platnych predpist, pficemz se vyrobek
rovnéz podrobil namatkoveé vystupni kontrole. Firma Steinel
prebira zaruku za bezvadné provedeni a funkénost. Zaruka
se poskytuje v délce 36 mésict a zacina dnem prodeje
vyrobku spotrebiteli. Odstranény vam budou vyrobni vady
a zavady zapricinéné vadnym materidlem, pri¢emz zaruka
spociva v opraveé nebo vymené chybného dilu dle naseho
vybéru. Zaruka se nevztahuje na Skody na dilech podléhaiji-
cich opotrebeni, na Skody a vady zapric¢inéné nespravnym
zachézenim nebo udrzbou. Uplatiiovani daldich nérokd na-
slednych skod na cizich vécech je vylouceno. Zaruka bude
uznana jen tehdy, bude-li nedemontovany pfistroj dobre
zabalen, prilozen kratky popis zavady, pokladni stvrzenka
nebo faktura (datum prodeje a razitko prodejny), poslan na
adresu prislusného servisu.

Servisni opravny:

Po uplynuti zaruéni doby nebo v pfipadé zavad bez naroku
na zaruku se ve vasem nejblizSim servisu zeptejte na
moznost opravy.

LETA
ZARUKA
VYROBCE
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10. Technické parametry

— Rozméry (v x @): 770 x 180 mm
— Pripojeni k elektrickeé siti: 220-240 V, 50/60 Hz
- Standby (P,,) (senzor): GL65S025W
- Prikon (P,): GL65S870W
GL 65850 W

— Sveételny tok: 575Im
- Uginnost: GL65S66Im/W
GL 6568Im/W

— Barevna teplota: 3000 K
- Index reprodukce barev: R,=80
— Konzistence barev SDCM: pocatec¢ni hodnota: 6

— Rozlozeni svitivosti:

— Prdmérna jmenovita Zivotnost:
L70B50 pri 25 °C: >36 000 hod.

— Senzorika: GL 65 S: pasivni infracervena
— Uhel zachytu: GL 65 S: 180°
— Dosah zachytu: GL 65 S: max. 8 m tangencialné
— Soumrakové nastaveni: GL 65 S: 10-2 000 Ix
— Zakladni svétlo: GL65S:10%
— Casové nastavent: GL 658S:5s-15min
- Kryti: IP 44
— Trida ochrany: /
— Teplota prostredi: -20 aZ +40 °C

— Trida energetické Ucinnosti:
Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tridy
energetické ucinnosti ,E"

i[=]

Technicka dokumentace na adrese
www.steinel.de/eprel
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11. Odstranéni poruch

Pristroj bez napéti.
— Pojistka neni zapnuta nebo je poskozena.
e Zapnout pojistku.
* \/yménit poskozenou pojistku.
— Vedeni prerusené.
e Zkontrolovat vedeni pomoci zkousecky napéti.
— Zkrat v privodnim sitovém veden.
e Zkontrolovat pripojent.
— Eventudlné vypnuty stavajici sitovy vypinac.
e Zapnout sitovy vypinac.

Pristroj nezapina.

— Zvoleno nespravné soumrakové nastaveni.
® Znovu nastavit soumrakové nastaveni.

— Sitovy vypina¢ v poloze vypnuto.

* Nastavit sitovy vypinac.

— Pojistka neni zapnuta nebo je poskozena.

e Zapnout pojistku.
e \/yménit poskozenou pojistku.

— K minimalizaci poruch jsou potlaceny rychlé pohyby
nebo je nastavena prili§ mala oblast zachytu nebo neni
spravna.

e Zkontrolovat a sefidit oblast zachytu.

— Svételny zdroj poskozeny.

e Svételny zdroj nelze vymeénit. Vymeénit cely pfistroj.

Pristroj nevypina.
— Trvaly pohyb v oblasti zachytu.
e Zkontrolovat oblast zachytu.
* V pripadé potreby omezit nebo zménit oblast zachytu.
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Pristroj zapina v nevhodnou dobu.
— Pristroj neni namontovan tak, aby byl zabezpecen proti
pohybu.
® Pevné namontovat pristroj.
— K pohybu doslo, ale nebyl rozeznan pozorovatelem
(pohyb za sténou, pohyb malého objektu v bezprostrfedni
blizkosti svitidla atd.).
® Zkontrolovat oblast.
* V pripadé potfeby omezit nebo zménit oblast zachytu.
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1. O tomto dokumente
— Chranené autorskym pravom. Dotlag, aj ked'iba v skra-
tenej verzii, je povolena iba s nasim suhlasom.

— Vyhradzujeme si pravo na zmeny sliziace technickému
pokroku.

Varovanie pred nebezpecéenstvami!

Varovanie pred nebezpecenstvom
v dosledku zasahu elektrickym pradom!

Varovanie pred nebezpecenstvom
v dosledku pésobenia vody!

>

2.V

<

eobecné bezpecnostné pokyny

Nebezpecenstvo v dosledku nedodrzania
navodu na obsluhu!

Tento navod obsahuje dblezité informacie o bezpecnej ma-
nipulécii s vyrobkom. V texte sa nachadzaju upozormenia
na mozné nebezpecenstva. Nedodrzanie pokynov méze
sposobit smrt alebo tazké poranenia.

e Navod si dokladne precitajte.

¢ Dodrziavajte bezpecnostné pokyny.

e Navod ulozte na dostupnom mieste.

— Préca s elektrickym pridom moze viest k nebezpecnym
situaciam. Pri kontakte s dielmi, ktoré vedu elektricky
prud, moze dojst k elektrickému Soku, popaleninam
alebo smrti.

— Précu na sietovom napéti smie vykonavat len kvalifiko-
vany odborny personal.

— Dodrziavajte narodné instalacné predpisy a podmienky
pripojenia (napr. DE: VDE 0100, AT: OVE-ONORM
E8001-1, CH: SEV 1000).

— Pouzivajte iba origindlne nahradné diely.

— Opravy smie vykonavat iba odborna prevadzka.
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3. Popis vyrobku

Spravne pouzivanie GL 65 S

— LED svietidlo s infraervenym pohybovym senzorom.
— Urcené na podlahovd montaz v interiéri a exteriéri.

— Nevhodné na pripojenie na stmievaci spinac.

Princip fungovania

— Infraderveny senzor snima tepelné Ziarenie pohybuijucich
sa telies (napr. ludi, zvierat). Tepelné Ziarenie sa elektro-
nicky spracuje a automaticky zapne LED svietidlo.

— NajbezpecnejSie snimanie pohybu sa dosiahne monta-
zou vyrobku bo¢ne k smeru chédze.

— Dosah snimania pohybu je obmedzeny, ak pohyb
smeruje priamo na vyrobok.

— Prekazky (napr. stromy, mury alebo sklenené tabule)
mozu obmedzit alebo Uplne znemoznit snimanie
pohybu.

— Nahle kolisania teploty spdsobené pocasim sa nedaju
odlisit od tepelnych zdrojov.

Spravne pouzivanie GL 65

— LED svietidlo.

— Urcené na podlahovud montéz v interiéri a exteriéri.
— Nevhodné na pripojenie na stmievaci spinac.

Nespravne pouzivanie
— LED svietidlo nema funkciu timenia intenzity svetla.

Bez funkcie tl-
menia intenzity
svetla
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Rozsah dodavky GL 65 S

3.1

2x 1

1 LED svietidlo s infraervenym pohybovym senzorom

1 imbusovy klié

3 hmozdinky

3 skrutky M8 x 70 mm
2 skrutky M6 x 20 mm

1 karta bezpec¢nostnych Udajov

1 struény navod

+Obsah
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Rozsah dodavky GL 65

3.2

— 1 LED svietidio

— 1 imbusovy klié

— 3 hmozdinky

— 3 skrutky M8 x 70 mm

— 2 skrutky M6 x 20 mm

— 1 karta bezpec¢nostnych udajov
— 1 struény navod
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Rozmery vyrobku GL 65 S
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Prehlad dielov vyrobku GL 65 S

3.5

MmO OW>

hlava LED svietidla

senzorové jednotka

spodné strana hlavy svietidla s nastavovacimi
reguldtormi

pripojovaci box

poistna skrutka

rdrovy stojan

noha

+Obsah
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zakladné svetlo

nastavenie stmievania/svitania

nastavenie ¢asu
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Prehlad dielov vyrobku GL 65

3.7

O@TMmMOOW>

hlava LED svietidla
senzorové jednotka

spodna strana hlavy svietidla
pripojovaci box

poistna skrutka

rdrovy stojan

noha
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Krivka distribucie intenzity svetla

3.8 |
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4. Elektrické pripojenie

Schémy zapojenia

4.1 |
— L ®N
A ]
PE®
1] y
e
A
b-e
) "
m L N L ®N
L
PE®
N

Napajacie vedenie pozostava z 3-Zilového kabla:

L = faza (zvyGajne Cierna, hneda alebo siva)
N = neutrdlny vodi¢ (zvyGajne modry)
PE = ochranny vodi¢ (zeleno-Zlty)

Vyrobok je mozné pripojit aj elektricky k sietovému spina-
¢u, ak je zaistené, Ze sietovy spinac bude vzdy zapnuty.

LED v tomto vyrobku sa neda vymenit. V pripade potreby
je nutné vymenit cely vyrobok.

vy N
~ P ~ P
P ~ ; z P ~

i e
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5. Montaz

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym
pradom!

Pri kontakte s dielmi, ktoré vedu elektricky prud, moze
dojst k elektrickému Soku, popdleninam alebo smrti.

e Odpojte elektricky prud a preruste privod napatia.

e Skontrolujte beznapatovost pomocou skusacky napatia.
e Ubezpecte sa, Ze privod napatia zostane preruseny.

Nebezpecéenstvo materidlnych $kod!
Zamena pripojnych vedeni moze spdsobit skrat.
¢ |dentifikujte jednotlivé pripojné vedenia.

* Pripojné vedenia spravne zapojte.

Priprava na montaz
e \/Setky diely skontrolujte vzhladom na poskodenie. Pri
poskodeniach vyrobok neuvadzajte do prevadzky.
¢ \/yberte vhodné miesto montaze.
— Pri zohladneni dosahu.
— Pri zohladneni snimania pohybu.
— Miesto bez otrasov.
— Oblast snimania bez prekazok.
— Oblasti bez nebezpecenstva vybuchu.
— Povrchy bez lahko horlavého materidlu.
— Bez moznosti pohladu do svetelného zdroja z kratkej
vzdialenosti (< 30 cm).
— Vo vzdialenosti najmenej 50 cm od inych LED
svietidiel.
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Dosah GL 65 S
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Snimanie pohybu bo¢ne k smeru chédze GL 65 S

5.2

Snimanie pohybu v smere chodze GL 65 S

5.3

~2m

h g\
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Montéazny postup

5.4

A\

e Skontrolujte, ¢i je odpojeny privod napatia.
e Naznacte diery na vrtanie.

o \/yvrtajte diery (@ 8 mm) a vlozte hmoZzdinky.
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5.6

e Naskrutkujte nohu.

5.7

o \yskrutkuijte pripojovaci box.
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* Pripojte napéjacie vedenie podla schémy zapojenia.
- 4. Elektrické pripojenie”

e Zaskrutkujte pripojovaci box.
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5.10

'W

]

&\
Y
~

{

¢ Nasadte svetelny zdroj.

o Naskrutkujte poistné skrutky.

5.11

1]

e Zapnite napdjanie elektrickym prddom.

¢ Nastavte funkcie.
= 6. Funkcia“
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6. Funkcia
GL65S
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I
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SK

e QOdskrutkujte hlavu LED svietidla.
e \/ykonajte nastavenia.

—-20-
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Nastavenia z vyroby
- nastavenie ¢asu: 5 sekund
— nastavenie stmievania/svitania: prevadzka pri dennom
svetle 1 000 Ix
— zékladné svetlo: VYP

Zakladné svetlo (H)

Off Standardny program
— Pozvolné rozsvietenie / bez zakladného svetla

Co je pozvolné rozsvietenie?

Senzoroveé svietidlo je vybavené funkciou pozvolného
rozsvietenia svetla. To znamena, Ze sa svetlo pri zapnuti
neprepne priamo na maximalny vykon, ale jas sa v priebe-
hu kratkej doby postupne zvysi az na 100 %. Rovnako sa
jas svetla pri vypnuti pomaly znizuje.

(1 » Komfortny tsporny program

Pozvolné rozsvietenie + zakladné svetlo do polovice noci
Z&akladné svetlo zapnuté od nastavenej hodnoty stmievania
az do polovice noci

Ako funguje usporny komfortny program?

V senzorovom svietidle nie su integrované ziadne hodiny,
stred noci sa ur¢i iba z trvania tmavych faz. V suvislosti

s tym je z hladiska bezchybnej funkcie ddlezité, aby bolo
senzorové svietidlo pocas uvedenej doby trvalo pripojené
na zdroj napatia. Pocas prvej noci (zameriavacia faza) je
Uplne aktivne zakladné svetlo. Hodnoty sa zapaméataju
so zabezpecenim proti vypadku siete. Odporic¢ame
neprerusovat privod napéatia pocas programu. Hodnoty sa
zaznamenavaju pocas viacerych noci. Preto je z dévodu
pripadnej chyby potrebné pozorovat zariadenie niekolko
noci, ¢i sa doba vypnutia senzorového svietidla meni

v zavislosti od priblizovania sa k ¢asu polnoci.
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@ Komfortny program I
Pozvolné rozsvietenie + zakladné svetlo.
Zakladné svetlo zapnuté od nastavenej hodnoty stmievania

Co je zékladné svetlo?

Zakladné svetlo umozriuje trvalé nocné osvetlenie so
svetelnym vykonom cca 10 %. AZ pri pohybe v oblasti
snimania sa svetlo zapne (na nastaveny ¢as) na maximalny
svetelny vykon (100 %). Potom sa svietidlo opét prepne na
zakladné svetlo (cca 10 %).

NM Program Nightmatic

Pozvolné rozsvietenie, bez zakladného svetla, bez
vyhodnocovania pohybu. 100 % zapnutie pri nedosiahnuti
hodnoty jasu.

Nastavenie stmievania/svitania (1)

Prah detegovatelného jasu (stmievanie/svitanie) je mozné
plynulo nastavit od cca 2 do 2 000 Ix.

— i+ = prevadzka pri dennom svetle (nezavislé od jasu)
— Q = prevadzka pri stmievani/svitani (cca 2 Ix)

Pri nastavovani oblasti snimania a za u¢elom testu funké-

nosti pri dennom svetle musi byt nastavovaci regulator
nastaveny na k.

-22 - +Obsah



Nastavenie ¢asu (J)

Oneskorenie vypnutia sa méZe plynulo nastavit od cca

5 sekund do max. 15 minut. Kazdy zaznamenany pohyb
zapne svetlo odznova.

Upozornenie: Po kazdom vypnuti LED svietidla nie je mozné
opatovné snimanie pohybu po dobu cca 1 sekundy. Nasled-
ne méze LED svietidlo pri pohybe znova zapnut svetlo.

Pri nastavovani oblasti snimania a za u¢elom testu funké-
nosti sa odporuca nastavit najkratsi ¢as.
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Rezim trvalého svetla GL 65 S

6.2
62 | 2 x OFF/ON |> Z
: \| 4 h
1 x OFF/ON “ z

1) Zapnutie trvalého svetla:

e Spinag 2x VYPNUT a ZAPNUT.

LED svietidlo sa na 4 hodiny nastavi na trvalé svetlo.
Nasledne sa automaticky znovu prepne do senzorovej
prevadzky.

2) Vypnutie trvaléhpvsvetla: »
e Spina¢ 1x VYPNUT a ZAPNUT.
LED svietidlo sa vypne, resp. prejde do senzorovej prevadzky.

Dolezité:
Jednotlivé spinania sa musia vykonat v rozmedzi od 0,2 do
1 sekundy.
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7. Starostlivost a udrzba

\Wyrobok nevyzaduije Udrzbu.

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym
pradom!

Pri kontakte vody a dielov, ktoré vedu elektricky prid,
moze dojst k elektrickému Soku, popaleninam alebo smrti.
e \/yrobok Cistite iba v suchom stave.

Nebezpecenstvo materidlnych $kod!

Vyrobok sa méze poskodit pouzivanim nevhodnych

Cistiacich prostriedkov.

e \/yrobok Gistite mierne navihéenou handrou bez
Cistiaceho prostriedku.

Délezité: Prevadzkovy pristroj sa neda vymenit.

D
PRIz
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8. Zneskodnenie

Elektrické zariadenia, prislusenstvo a obaly odovzdajte na
ekologicku recyklaciu.

Elektrické zariadenia nevyhadzujte do
komunalneho odpadu!

Iba pre krajiny EU:

Podla platnej eurépskej smernice o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni a jej implementécie do narodnej
legislativy sa musia nepouzivané elektrické a elektronické
zariadenia zbierat separovane a odovzdat na ekologicku
recyklaciu.
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9. Zaruka vyrobcu

Tento vyrobok spolo¢nosti Steinel bol vyrobeny s maxi-
malnou déslednostou, skontrolovany z hladiska funkénosti
a bezpecnosti podla platnych predpisov a nasledne
podrobeny nahodnej kontrole. Spolo¢nost Steinel prebera
zaruku za bezchybny stav a funkénost. Zaru¢na doba je
36 mesiacov a zacina plynut driom predaja spotrebitelovi.
Odstranime nedostatky, ktoré vyplyvaju z chyby materialu
alebo vyrobnej chyby, zaruéné plnenie sa uskutocnuje
opravou alebo vymenou chybnych dielov podla nasho
uvazenia. Zaru¢né plnenie sa nevztahuje na poskodenie
opotrebovatelnych dielov ani na Skody a nedostatky, ktoré
vzniknl nespravnym zaobchadzanim alebo tdrzbou.
Dalsie nasledné $kody na cudzich objektoch st zo zaruky
vylicené.

Zaruka je platna len vtedy, ak sa nerozobrany pristroj

s kratkym popisom chyby spolu s pokladni¢nym dokladom
alebo fakturou (datum kupy a peciatka predajcu) zasle
riadne zabaleny do prislusného servisu.

Servis pre opravy:

Po uplynuti zaru¢nej doby alebo v pripade chyb, na ktoré
sa nevztahuje zaruka, sa 0 moznosti opravy informuijte na
najblizSej servisnej stanici.

ROKY

ZARUKA
VYROBCU
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10. Technické udaje

— Rozmery (H x Q): 770 x 180 mm
— Sietova pripojka: 220 - 240V, 50/60 Hz
- Standby (P,,) (senzor): GL65S025W
— Prikon (P,): GL65S870W
GL 65850 W

— Svetelny tok: 575Im
— Efektivnost: GL65S66Im/ W
GL 6568Im/W

— Teplota farby: 3000 K
- Index reprodukcie farieb: R,=80
— Konzistencia farieb SDCM: pociatocna hodnota: 6

— Distribucia intenzity svetla:

— Priemerna dimenzovana Zivotnost:
L70B50 pri 25 °C: >36 000 hod.

— Senzorika: GL 65 S: pasivna infracervena
— Uhol dosahu: GL 65 S: 180°
— Dosah snimania: GL 65 S: max. 8 m tangencidlne
— Nastavenie stmievania/svitania:  GL 65 S: 10 — 2000 Ix
— Zakladné svetlo: GL65S:10%
— Nastavenie Gasu: GL 658S:5s-15min
— Krytie: IP 44
— Trieda ochrany: !
— Teplota okolia: -20 aZ +40 °C

— Trieda energetickej Gc¢innosti:
Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy
energetickej ucinnosti ,E"

i[=]

Technicka dokumentacia je k dispozicii
na stranke www.steinel.de./eprel
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11. Odstranovanie portich

Vyrobok bez napatia.
— Poistka nie je zapnuta alebo je chybna.
e Zapnite poistku.
e \/ymerite chybnu poistku.
— Vedenie je prerusené.
e Skontrolujte vedenie pomocou skusacky napatia.
— V napajacom vedenf je skrat.
e Skontrolujte pripojky.
— Pripadne zabudovany sietovy spinaé je vypnuty.
e Zapnite sietovy spinac.

Vyrobok sa nezapina.

— Nastavenie stmievania/svitania je nespravne zvolené.
¢ Nanovo nastavte nastavenie stmievania/svitania.

— Sietovy spinac je vypnuty.

* Nastavte sietovy spinac.

— Poistka nie je zapnuta alebo je chybna.

e Zapnite poistku.
e \/ymerite chybnu poistku.

— Rychle pohyby st potlacené kvoli minimalizovaniu
portich alebo je oblast snimania nastavena ako prilis
mala alebo je nastavena nespravne.

e Skontrolujte oblast snimania a nastavte ju.

— Svetelny zdroj je chybny.

e Svetelny zdroj sa neda vymenit. Vyrobok kompletne
vymerite.

Vyrobok sa nevypina.
— Trvaly pohyb v oblasti snimania.
e Skontrolujte oblast snimania.
e V pripade potreby obmedzte alebo zmerite oblast
snimania.
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Vyrobok sa mimovolne zapina.

— Vyrobok nie je namontovany so zabezpecenim proti
pohybu.

e \/yrobok pevne namontuijte.

— Pohyb sa uskutocnil, ale pozorovatel ho nerozpoznal
(pohyb za stenou, pohyb malého objektu v bezprostred-
nej blizkosti svietidla atd:).

e Skontrolujte oblast.
e V pripade potreby obmedzte alebo zmente oblast
snimania.
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1. Informacje o tym dokumencie

— Dokument chroniony prawem autorskim. Przedruk, takze
w czgsciach, wytgcznie po uzyskaniu naszej zgody.
— Zmiany, wynikajgce z postepu technicznego, zastrzezone.

A Ostrzezenie przed zagrozeniami!

Ostrzezenie przed zagrozeniami spowodo-
wanymi pradem elektrycznym!

‘a Ostrzezenie przed zagrozeniami spowodo-

wanymi woda!

2. Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo wynikajace

z nieprzestrzegania instrukcji obstugi!
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dot. bez-
piecznego uzywania urzgdzenia. Nalezy zwrdci¢ szczegol-
ng uwage na mozliwe zagrozenia. Nieprzestrzeganie moze
doprowadzi¢ do $mierci lub cigzkich obrazen.
* Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje.
® Przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa.
* Przechowywac w miejscu tatwo dostepnym.

— Obchodzenie sig z pradem elektrycznym moze prowa-
dzi¢ do niebezpiecznych sytuacji. Dotkniecie elementéw
przewodzacych prad moze prowadzié do porazenia
pradem, poparzen lub smierci.

— Praca przy napigeciu sieciowym moze by¢ wykonywana
wytgcznie przez wykwalifikowany personel specjali-
styczny.

— Przestrzegaé krajowych przepiséow dotyczacych instala-
cji i podtgczenia (np. DE: VDE 0100, AT: OVE-ONORM
E8001-1, CH: SEV 1000).

— Uzywag tylko oryginalnych czesci zamiennych.

— Naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie w zakta-
dach spegjalistycznych.
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3. Opis urzadzenia

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem GL 65 S

— Lampa LED z czujnikiem ruchu na podczerwien.

— Montaz do podtoza, wewnatrz i na zewnatrz budynku.
— Nie nadaje sie do podtaczania do $ciemniaczy.

Zasada dziatania

— Czujnik na podczerwien odbiera promieniowanie cieplne
emitowane przez poruszajace si¢ ciata (np. ludzi,
zwierzeta). Promieniowanie cieplne przetwarzane jest
elektronicznie, powodujgc automatyczne wigczenie
lampy LED.

— Najbezpieczniejsze wykrywanie ruchu zapewnia montaz
urzadzenia bokiem do kierunku ruchu.

— Zasieg wykrywania ruchu jest ograniczony w przypadku
bezposredniego poruszania sie w kierunku urzadzenia.

— Przeszkody (np. drzewa, Sciany lub szyby) moga ograni-
cza¢ lub uniemozliwia¢ wykrywanie ruchu.

— Nagte wahania temperatury spowodowane zmiang
pogody nie sg odrézniane od zrédet ciepta.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem GL 65

— Lampa LED.

— Montaz do podtoza, wewnatrz i na zewnatrz budynku.
— Nie nadaje sie do podtaczania do $ciemniaczy.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem
— Nie mozna $ciemnia¢ lampy LED.

Nie mozna
$Sciemnia¢
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Zakres dostawy GL 65 S

3.1

2x 1

1 lampa LED z czujnikiem ruchu na podczerwien
1 Klucz imbusowy

— 3 kotki

3 $ruby M8 x 70 mm

2 $ruby M6 x 20 mm

1 Karta charakterystyki

— 1 Quick start
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Zakres dostawy GL 65

3.2

— 1 lampa LED

— 1 klucz imbusowy

— 3 kotki

— 3 $ruby M8 x 70 mm
— 2 $ruby M6 x 20 mm
— 1 Karta charakterystyki
— 1 Quick start
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Wymiary produktu GL 65 S

PL
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770 mm

L—"

180mm 180 mm

Wymiary produktu GL 65

34|

770 mm

180mm 180 mm
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Przeglad urzadzenia GL 65 S

3.5

O@TMmMOOW>

Gtowica lampy LED

Modut czujnika

Spaéd gtowicy lampy z pokrettami regulacyjnymi
Skrzynka przytaczeniowa

Sruba zabezpieczajgca

Rura

Stopa
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Swiatto podstawowe

Ustawianie czutosci zmierzchowej

Ustawianie czasu
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Przeglad urzadzenia GL 65

3.7

O@TMmMOOW>

Gtowica lampy LED
Modut czujnika

Spdd glowicy lampy
Skrzynka przytaczeniowa
Sruba zabezpieczajgca
Rura

Stopa

~10-
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Krzywa rozsytu $wiattosci

3.8

—11 -
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4. Przytacze elektryczne

Schematy elektryczne
4.1 |
. L ® N
A L
PE®
1] N
-
A
b-e
) n"
m L N L ®N
L
PE®
N

Przewdd zasilajacy jest kablem 3-zytowym:

L = przewdd fazowy (najczesciej czarny, brazowy
lub szary)

N = przewdd neutralny (najczesciej niebieski)

PE = przewdd ochronny (zielono-zotty)

Urzadzenie moze by¢ rdwniez podtgczone elektrycznie
za wytgcznikiem sieciowym, w przypadku zapewnienia
statego wigczenia wytacznika sieciowego.

Oswietlenie LED tego urzadzenia nie jest wymienne.
W razie potrzeby nalezy wymieni¢ cate urzadzenie.

vy N
~ P ~ P
P ~ 2 g P ~

it S
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5. Montaz

Zagrozenie stwarzane przez prad elektry-
czny!

Dotkniecie elementdw przewodzacych prad moze prowa-

dzi¢ do porazenia pradem, poparzen lub smierci.

* Wylaczy¢ prad i przerwaé doptyw napiecia.

e Sprawdzi¢ brak napiecia za pomoca prébnika.

e Upewnic sig, ze doprowadzanie napiecia pozostaje
przerwane.

Niebezpieczenstwo uszkodzen!

Pomylenie przewoddw przytaczeniowych moze spowodo-
wac zwarcie.

® Zidentyfikowac przewody przytaczeniowe.

* Prawidtowo potaczy¢ przewody przytaczeniowe.

Przygotowanie do montazu
e Sprawdzi¢ wszystkie elementy pod katem uszkodzenia.
W przypadku uszkodzen nie uruchamia¢ urzadzenia.
e Wybra¢ odpowiednie miejsce montazu.
— Z uwzglednieniem zasiegu.
— Z uwzglednieniem wykrywania ruchu.
— Zabezpieczenie przed drganiami.
— Obszar wykrywania bez przeszkod.
— Nie montowac w obszarach zagrozonych wybuchem.
— Nie montowac¢ na tatwopalnych powierzchniach.
— Nie spogladac¢ na zrédto swiatta z bliska (<30 cm).
— Zachowac odstep co najmniej 50 cm od innych lamp
LED.
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Zasieg GL 65 S

51 |
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Wykrywanie ruchu bokiem do kierunku ruchu GL 65 S

5.2

Wykrywanie ruchu zgodnie z kierunkiem ruchu
GL65S

5.3

~2m

L

-15- ¥Spis tresci



Czynnosci montazowe

5.4

A\

e Sprawdzié, czy doptyw napiecia jest odtaczony.
e Zaznaczy¢ ukiad nawiercen.

* Wywierci¢ otwory (@ 8 mm) i wtozy¢ kotki.
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5.6

® Przykrecic¢ stope.

5.7

o Zatozyé skrzynke przytaczeniowa.

—17 -
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e Podtaczy¢ przewdd sieciowy zgodnie z planem potaczen.
= 4. Przytacze elektryczne®

o Przykreci¢ skrzynke przytaczeniowa.
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5.10

'W

]
\
Y
~

{

e Zatozy¢ lampe.

e \Wkreci¢ $ruby zabezpieczajace.

5.11

1]

® \Wigczy¢ zasilanie.

e Ustawi¢ funkcje.
= 6. Dziatanie”
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6. Dziatanie
GL65S

S)

I
ER

—O®

e Odkreci¢ gtowice lampy LED.
e Skonfigurowac ustawienia.

—-20-
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Ustawienia fabryczne
— Ustawianie czasu zafgczenia: 5 sekund
— Ustawianie progu czutosci zmierzchowej: praca przy
Swietle dziennym 1 000 luksow
- Swiatto podstawowe: WYk.

Swiatto podstawowe (H)

Off Program standardowy
— kagodne wigczanie $wiatta/bez $wiatta podstawowego

Co to jest tagodne zapalanie $wiatta?

Lampa z czujnikiem obstuguje funkcje fagodnego zapala-
nia $wiatta. Oznacza to, ze po zatgczeniu lampa nie swieci
od razu z maksymalng moca, lecz w ciagu krétkiego czasu
powoli zwigksza jasnos¢ az do uzyskania 100% mocy.

W ten sam sposdb zmnigjszana jest stopniowo jasnosé
lampy po zgaszeniu.

(1/2 Program komfortowo-ekonomiczny

tagodne wigczanie Swiatta + Swiatto podstawowe do

potowy nocy. Swiatlo podstawowe We.. od ustawionej
wartosci progu czutosci zmierzchowej do potowy nocy

Jak dziata program komfortowo-ekonomiczny?

W lampie z czujnikiem ruchu nie jest zainstalowany zegar.
Potowa nocy ustalana jest jedynie na podstawie dtugosci
faz nocy. W zwiazku z tym, aby zapewni¢ prawidtowe
dziatanie, lampa z czujnikiem ruchu musi by¢ w tym
czasie stale zasilana napieciem. Podczas pierwszej nocy
(faza pomiarowa) przez caty czas jest aktywne Swiatto
podstawowe. Ustalone wartosci sg zapisywane w pamieci
i nie ulegaja skasowaniu w przypadku przerwy w zasilaniu.
Zalecamy nie przerywac¢ zasilania napigciem podczas
realizacji programu. Wartosci sg wyznaczane w czasie
kilku kolejnych nocy. W zwiazku z tym w przypadku ewent.
btedu nalezy obserwowac przez kilka nocy, czy czas
wytgczania lampy z czujnikiem ruchu przesuwa sig

w kierunku potnocy.
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@ Program komfortowy

tagodne wigczanie $wiatta + Swiatto podstawowe.
Swiatto podstawowe Wk.. od ustawionej wartosci progu
czutosci zmierzchowej

Co to jest swiatto podstawowe?

Swiatto podstawowe umozliwia stafe o$wietlenie nocne
przy uzyciu ok 10% mocy Swietlnej. Dopiero na skutek
ruchu w obszarze wykrywania czujnika swiatfo zostaje
przetaczone (na wczesniej ustawiony czas) na maksymal-
ng moc $wieting (100%). Nastgpnie lampa przetgcza sie
ponownie na $wiatto podstawowe (ok. 10%).

NM Program Nightmatic

kagodne wigczanie Swiatta, bez swiatta podstawowego,
bez analizy ruchu 100% mocy Swietlnej przy réznych
stopniach jasnosci

Ustawianie czutosci zmierzchowej (l)

Jasnos¢ zatgczania (zmrok) mozna ptynnie regulowac

w zakresie od ok. 2-2 000 luksow.

— i+ = Tryb $wiatta dziennego (niezalezny od stopnia
jasnosci)

— @ = Praca o zmierzchu (ok. 2 luksy)

Podczas ustawiania zasiegu czujnika i testu dziatania przy

Swietle dziennym nalezy obrdci¢ pokretto regulacyjne do
pozycji Gk
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Ustawianie czasu (J)

Wymagany czas (opdznienie wytaczenia) mozna ustawic
ptynnie w zakresie od ok. 5 sekund do maks. 15 minut.
Kazdy wykryty ruch ponownie wigcza swiatto.

Wskazéwka: Po kazdym wytgczeniu lampy LED nie jest
mozliwe ponowne wykrycie ruchu przez ok. 1 sekunde.
Po tym czasie lampa moze wiaczaé $wiatto po wykryciu
ruchu.

Podczas wyréwnywania zasiegu wykrywania i podczas

wykonywania testu dziatania zaleca sie ustawienie najkrot-
Szego czasu.

-23- ¥Spis tresci

PL



PL
Tryb statego swiecenia GL 65 S

6.2
62 | 2 x OFF/ON |> Z
: \| 4 h
1 x OFF/ON “ z

1) Wigczanie statego Swiecenia:

* 2 x wylaczy¢ i wiaczyé wytacznik.

Lampa ustawiona jest na 4 godziny na tryb statego Swie-
cenia. Nastepnie przechodzi automatycznie na tryb pracy
czujnika.

2) Wytaczanie statego swiecenia:
e 1 x wylgczy¢ i wiaczyé wytacznik.
Lampa LED gasnie lub przechodzi w tryb pracy czujnika.

Wazne:

Czestotliwos¢ przetaczania musi miescic sie w zakresie od
0,2 do 1 sekundy.
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7. Konserwacja i pielegnacja

Urzadzenie nie wymaga konserwagii.
A Zagrozenie stwarzane przez prad elektryczny!

Kontakt elementéw przewodzacych prad z woda moze
prowadzi¢ do porazenia pradem, poparzen lub $mierci.
e Urzadzenie czyscié tylko jesli jest suche.

Niebezpieczenstwo uszkodzen!

Nieodpowiednie $rodki do czyszczenia moga spowodowad

uszkodzenie urzadzenia.

e Urzadzenie czysci¢ za pomoca lekko zwilzonej szmatki
bez detergentdw.

Wazne: Uktad sterowania nie jest wymienny.
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8. Utylizacja

Urzadzenia elektryczne, akcesoria i opakowania nalezy
oddac do recyklingu przyjaznego srodowisku.

Nie wyrzucaé urzadzen elektrycznych wraz
z odpadami z gospodarstw domowych!

Tylko dla krajéw UE:

Zgodnie z obowigzujacymi dyrektywami europejskimi w
sprawie zuzytych urzgdzen elektrycznych i elektronicznych
oraz ich wdrazaniu do prawa krajowego nienadajgce sie
do uzytkowania urzadzenia elektryczne nalezy odbierac
osobno i poddawac recyklingowi w sposéb przyjazny
Srodowisku.
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9. Gwarancja producenta

Niniejszy produkt firmy Steinel zostat wykonany z duza
starannoscia. Prawidiowe dziatanie i bezpieczenstwo uzyt-
kowania potwierdzaja przeprowadzone losowo kontrole
jakosci oraz zgodnosc¢ z obowigzujgcymi przepisami. Firma
Steinel udziela gwarancji na prawidtowe wiasciwosci i dzia-
tanie. Okres gwarancji wynosi 36 miesiecy i rozpoczyna sie
z dniem sprzedazy uzytkownikowi. W ramach gwaranciji
usuwane sa braki wynikajace z wad materiatowych lub
produkcyjnych, $wiadczenia gwarancyjne obejmuja
naprawe lub wymiane wadliwych czesci, w zaleznosci od
potrzeb i zgodnie z nasza decyzja. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzenia czesci podlegajacych zuzyciu eksploata-
cyjnemu, uszkodzen i usterek spowodowanych przez
nieprawidtowa obstuge lub konserwacje. Gwarancja nie
obejmuje odpowiedzialnosci za szkody wtdrne powstate
na przedmiotach trzecich.

Gwarancja jest udzielana tylko wtedy, gdy prawidtowo
zapakowane urzadzenie (nieroztozone na czesci) zostanie
odestane do odpowiedniego punktu serwisowego wraz
z krétkim opisem usterki, paragonem lub rachunkiem
zakupu (opatrzonym data zakupu i pieczecia sklepu).

Serwis naprawczy:

Po uptywie okresu gwaranciji lub w razie usterek nieobje-
tych gwarancja informacji o mozliwosci naprawy udziela
najblizszy punkt serwisowy.

LATA

GWARANCJI
PRODUCENTA
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10. Dane techniczne

— Wymiary (wys. x @): 770 x 180 mm
— Zasilanie sieciowe: 220 - 240V, 50/60 Hz
— Tryb czuwania (P,) (czujnik): GL65S025W
— Poboér mocy (P, ): GL65S870W
GL 65 850 W

— Strumien swietiny: 575Im
— Wydajnosc: GL65S66Im/ W
GL6568Im/W

— Temperatura barwowa: 3000 K
— Wspdtczynnik oddawania barw: R,=80
— Jednolitos¢ barwy SDCM: Warto$¢ poczatkowa: 6

— Rozktad natezenia Swiatfa:

— Srednia zywotno$¢ znamionowa:
L70B50 przy 25°C: >36 000 h

— Technika czujnikéw: GL 65 S: pasywna podczerwieri
— Kat wykrywania: GL 65 S: 180°
— Zasieg wykrywania czujnika: GL 65 S: maks. 8 m stycznie
— Ustawianie progu czutosci zmierzchowej: GL 65 S:
10-2000 luksow
— Swiatlo podstawowe: GL 65 S: 10%
- Ustawianie czasu: GL 658S:5s-15min
— Stopier ochrony: IP 44
— Klasa ochronnosci: /
— Temperatura otoczenia: -20°C do +40°C

— Klasa wydajnosci energetycznej:
Ten produkt zawiera Zrédfo Swiatta o klasie
wydajnosci energetycznej , E".

i[=]

Dokumentacja techniczna na stronie
www.steinel.de/eprel
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11. Sposdb usuniecia usterki

Urzadzenie bez napiecia.
— Bezpiecznik nie wigczony lub uszkodzony.
* Wiaczy¢ bezpiecznik.
e \Wymieni¢ uszkodzony bezpiecznik.
— Przerwany przewdd.
e Sprawdzi¢ przewdd probnikiem napiecia.
— Zwarcie w przewodzie zasilajgcym.
e Sprawdzi¢ przytacza.
— Ewentualnie zainstalowany wytacznik sieciowy jest
wytgczony.
* Wiaczy¢ wytacznik sieciowy.

Urzadzenie nie wiacza sie.

— Nieprawidtowo ustawiona czuto$¢ zmierzchowa czujnika.
e Ustawi¢ na nowo czuto$¢ zmierzchowa czujnika.

— Wytacznik sieciowy WYk,

e Ustawi¢ wytacznik sieciowy.

— Bezpiecznik nie wigczony lub uszkodzony.

* Wiaczy¢ bezpiecznik.
e \Wymieni¢ uszkodzony bezpiecznik.

— Szybkie ruchy zostaty sttumione w celu zminimalizowa-
nia usterek lub ustawiony zbyt maty lub nieprawidtowy
obszar wykrywania.

e Sprawdzi¢ obszar wykrywania i wyregulowac.

— Uszkodzone Zrédto Swiatta.

o Zrédio $wiatta tej lampy nie jest wymienne. Wymienié
cafe urzadzenie.

Urzadzenie nie wiacza sie.
— W obszarze wykrywania czujnika ciagle co$ sie porusza.
e Sprawdzi¢ obszar wykrywania.
* W razie potrzeby ograniczy¢ lub zmieni¢ obszar
wyKrywania.
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Urzadzenie wigcza sie w niepozagdanym momencie.
— Urzadzenie niezamontowane stabilnie.
e Zamontowa¢ urzadzenie na sztywno.
— Wystgpit ruch, ktéry nie zostat zauwazony przez
obserwatora (ruch za sciang, ruch matego obiektu
w bezposredniej bliskosci lampy itd.)
e Sprawdzi¢ obszar wykrywania.
e W razie potrzeby ograniczy¢ lub zmieni¢ obszar
wykrywania.
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1. Despre acest document

— Protejat prin Legea drepturilor de autor. Reproducerea,
inclusiv in extras, este permisa numai cu aprobarea noastra.

— Ne rezervam dreptul de a face modificari care servesc
progresului tehnic.

A Atentie, pericole!

A Atentie, pericole din cauza curentului electric!

Atentie, pericole din cauza apei!

2. Instructiuni generale de securitate

Pericol din cauza nerespectarii instructiunilor
de utilizare!

Aceste instructiuni contin informatii importante despre
utilizarea sigura a aparatului. Se atrage atentia in mod
deosebit asupra pericolelor posibile. Nerespectarea poate
duce la deces sau la vatamari corporale grave.

o Cititi cu atentie instructiunile.

* Respectati instructiunile de siguranta.

e Pastrati la Indemana.

— Manipularea componentelor conducatoare de curent
electric poate duce la situatii periculoase. Atingerea
pieselor conducatoare de curent poate duce la soc
electric, la arsuri sau deces.

— Lucrérile la tensiunea de retea se pot realiza numai de
catre personal calificat de specialitate.

— Se vor respecta normele de instalare si conditile de
racordare uzuale in tara respectiva (de ex. DE: VDE
0100, AT: OVE-ONORM E8001-1, CH: SEV 1000).

— Folositi numai piese de schimb originale.

— Reparatiile se vor efectua numai de catre firme de
specialitate.
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3. Descrierea dispozitivului

Utilizare conforma destinatiei GL 65 S

— Lampa cu LED si senzor de miscare cu infrarosu.

— Montare in pardoseald, in zone interioare si exterioare.

— Inadecvat pentru conectarea la regulatoare de intensi-
tate a luminii.

Principiul functionarii

— Senzorul infrarosu detecteaza radiatia termica a cor-
purilor aflate in miscare (de ex. oameni, animale etc.).
Radiatia termica este convertita electronic si determina
aprinderea automata a lampii cu LED.

— Cea mai sigura detectie a miscarii se face prin montarea
aparatului lateral fata de directia de mers.

— Raza de actiune pentru detectia miscarii este limitata
atunci cand va indreptati direct spre aparat.

— Din cauza obstacolelor (de ex. copaci, ziduri sau
geamuri) detectia miscarii poate fi limitata sau poate fi
imposibila.

— Oscilatiile bruste de temperatura ca urmare a influentelor
meteo nu se deosebesc de sursele de caldura.

Utilizare conforma destinatiei GL 65

— Lampa cu LED.

— Montare in pardoseald, in zone interioare si exterioare.

— Inadecvat pentru conectarea la regulatoare de intensi-
tate a luminii.

Utilizare neconforma destinatiei
— Lampa cu LED nu are trepte de luminozitate.

Fara trepte de
luminozitate
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Setul de livrare GL 65 S

3.1

2x 1

— 1 lampa cu LED si senzor de miscare cu infrarosu
1 cheie imbus

— 3 dibluri

— 3 suruburi M8 x 70 mm

2 suruburi M6 x 20 mm

1 Fisa tehnica de securitate

1 Ghid rapid de initiere
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Setul de livrare GL 65

3.2

— 1 lampa cu LED

— 1 cheie imbus

— 3 dibluri

— 3 suruburi M8 x 70 mm

— 2 suruburi M6 x 20 mm

— 1 Fisa tehnica de securitate
— 1 Ghid rapid de initiere
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Dimensiunile produsului GL 65 S

RO

EN

il
0]

770 mm

L—"

180mm 180 mm

Dimensiunile produsului GL 65

34|

770 mm

180mm 180 mm
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Prezentare generala a aparatului GL 65 S

3.5

O@TMmMOOW>

Cap lampa cu LED

Unitate senzor

Partea de jos a capului lampii, cu butoane de reglare
Cutie de conexiune

Surub de siguranta

Tub

Picior
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Lumina de veghe
Setarea luminozitatii de comutare
Temporizare
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Prezentare generala a aparatului GL 65

3.7

O@TMmMOOW>

Cap lampa cu LED

Unitate senzor

Partea de jos a capului lampii
Cutie de conexiune

Surub de siguranta

Tub

Picior

~10-
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Diagrama de distributie a intensitatii luminoase

3.8 |
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4. Conexiune electrica

Schite
4.1 |
— L ®N
L]
PE®
1] N
-
A
b=
) n"
m L N L ®N
L
PE®
N

Circuitul de alimentare este format dintr-un cablu cu 3 fire:

L = conductor de faza (de obicei negru, maro sau gri)
N = conductor neutru (de obicei albastru)
PE = conductor de protectie (verde/galben)

Aparatul poate fi conectat si electric dupa un intrerupator
de retea, daca se garanteaza ca intrerupatorul de retea
este permanent in stare pornita.

LED-ul acestui aparat nu se poate inlocui. Daca este
necesar, trebuie inlocuit intregul aparat.

vy N
~ P ~ P
P ~ ; z P ~

i e
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5. Montaj

A Pericol din cauza curentului electric!

Atingerea pieselor conducatoare de curent poate duce la

soc electric, la arsuri sau deces.

e Opriti curentul si intrerupeti alimentarea cu tensiune.

e \erificati absenta tensiunii cu ajutorul unui creion de
tensiune.

® Asigurati-va ca alimentarea cu tensiune ramane
intrerupta.

Pericol de daune materiale!

O eventuala inversare a cablurilor de conexiune poate
duce la scurtcircuit.

* |dentificati cablurile de conexiune.

e Conectati corect cablurile de conexiune.

Pregatirea montajului
o \lerificati toate componentele pentru a constata daca
prezinta deteriorari. Nu puneti in functiune aparatul daca
prezinta deteriorari.
* Alegeti un loc de montaj adecvat.
— Tin&nd cont de raza de actiune.
— Tin&nd cont de raza de detectare a miscarii.
— Fara vibratii.
— Zona de detectie fara obstacole.
— Nu in zone cu pericol de explozie.
— Nu pe suprafete usor inflamabile.
— Nu priviti In sursa de lumina de la distanta mica
(< 30 cm).
— La distanta de minimum 50 cm fata de alte lampi cu
LED.
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Raza de actiune GL 65 S

51 |

o
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Detectia miscarii lateral pe directia de mers GL 65 S

5.2

Detectia miscarii in directia de mers GL 65 S

5.3

~2m

h g\
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Etapele montarii

5.4

A\

o \ferificati ca alimentarea cu tensiune sa fie oprita.
e Marcati locul unde vor fi gaurile.

e Faceti gaurile (@ 8 mm) si introduceti diblurile.
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5.6

e Fixati piciorul, prin insurubare.

5.7

* Insurubati cutia de conexiune.
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e Conectati cablul de alimentare conform schemei de
conexiuni.
= ,4. Conexiune electrica“

5.9 |

e Fixati cutia de conexiune, prin insurubare.
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5.10

]

&\
Y
~

{

'W

® Pozitionati lampa.
e Strangeti suruburile de siguranta.

511 |

1]

* Porniti alimentarea cu curent.
* Reglati funciiile.
= 6. Functionarea“
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6. Functionarea
GL65S

I
ER

O@O
o

Lo
—©@

e Demontati, prin desurubare, capul lampii cu LED.
¢ Realizati reglajele.
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Reglaje din fabrica
— Temporizare: 5 secunde
— Reglarea luminozitatii de comutare: regim de lumina
naturala 1.000 lucsi
— Lumin& de veghe: STINSA

Lumina de veghe (H)

Off Programul standard
— Aprindere treptata a luminii / lumina de baza stinsa

Ce este "aprinderea treptata a luminii"?

Lampa cu senzor dispune de o functie de aprindere
treptata a luminii. Acest lucru inseamna c4, la aprindere,
lumina nu are intensitatea ei maxima, gradul de luminozita-
te crescand constant pana la 100% intr-un timp scurt. La
fel si la oprire, lumina se stinge treptat.

(1/2 Programul confort de economisire

Aprindere treptata a luminii + lumina de veghe pana la mie-
zul noptii. Lumina de veghe APRINSA de la luminozitatea
ambientald aleasa pana la miezul noptii

Cum functioneaza programul confort de economisire?
In lampa cu senzor nu este integrat niciun ceas, astfel incat
mijlocul noptii este calculat cu ajutorul duratei fazelor de
intuneric. De aceea, in vederea asigurarii unei functionari
ireprosabile, este important ca lampa cu senzor sa fie
alimentata continuu cu tensiune in tot acest interval de
timp. n prima noapte (faz4 de unici masurare) lumina de
baza este complet activa. Parametrii sunt salvati astfel,
incat sa nu se piarda nici in cazul unei pene de curent. Va
recomandam sa nu intrerupeti alimentarea cu tensiune

din program. Valorile sunt calculate de-a lungul a mai
multor nopti. De aceea, in cazul survenirii unei erori,
trebuie observat de-a lungul mai multor nopti daca ora de
deconectare a lampii cu senzor se muta treptat in directia
miezului noptii.
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@ Programul confort I
Aprindere treptata a luminii + lumina de baza.

Lumina de veghe APRINSA de la luminozitatea ambiental
setata.

Ce este lumina de baza?

Lumina de baza permite un iluminat continuu pe timp de
noapte, la o putere de circa 10% din cea maxima. Lampa
se aprinde la putere maxima (100%) doar la sesizarea unei
miscari in aria de detectie (pentru durata de timp setata).
Ulterior se revine la lumina de baza (circa 10%).

NM Programul Nightmatic

Aprindere treptata a luminii, fara lumina de veghe, fara
evaluarea miscarii.

Aprindere la putere maxima / 100% cénd se coboara sub
valoarea luminozitatii setate.

Setarea luminozitatii de comutare (I)

Pragul de comutare (luminozitatea de comutare) poate fi

reglat continuu de la cca. 2 lucsi pana la 2.000 lucsi.

— i+ = regim de lumin& natural4 (independent de
luminozitate)

— @ =regim de amurg (cca. 2 lucsi)

La reglarea ariei de detectie si pentru verificarea functionala

la lumina zilei butonul de reglare trebuie sa fie pozitionat

pe L.
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Temporizare (J)

Temporizarea la oprire poate fi reglata continuu de la cca.
5 secunde pana la max. 15 minute. Orice miscare detecta-
ta aprinde din nou lumina.

Nota: Dupa fiecare stingere a lampii cu LED, timp de cca.
1 secunda nu este posibila 0 noua detectare de miscare.
Apoi lampa cu LED se poate aprinde din nou la detectarea
miscarii.

La ajustarea zonei de detectie si pentru testul de functio-
nare se recomanda setarea intervalului cel mai scurt.
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Regim de functionare cu lumina continua GL 65 S

6.2
62 | 2 x OFF/ON |> Z
: \| 4 h
1 x OFF/ON “ z

1) Aprinderea luminii continue:

e apasati pe intrerupator de 2 x STINGERE si APRINDERE.
Lampa cu LED ramane aprinsa in permanenta timp de 4
ore. Ulterior revine la regimul de functionare cu senzor.

2) Stingerea luminii continue:

e apasati pe intrerupator de 1 x STINGERE si APRINDERE.
Lampa cu LED se stinge, respectiv trece in regimul de
functionare cu senzor.

Important:

Operatiile de comutare trebuie efectuate in intervalul de
0,2 - 1 secunda.
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7. Intretinere si ingrijire

Aparatul nu necesita intretinere.

A Pericol din cauza curentului electric!

Contactul apei cu pieselor conducatoare de curent poate
duce la soc electric, la arsuri sau deces.
e Nu curatati aparatul decét in stare uscata.

Pericol de daune materiale!

Folosirea unor detergenti inadecvati poate deteriora
aparatul.

e Curatati aparatul cu o laveta usor umezita, fara detergent.

Important: Aparatul de comanda nu se poate inlocui.
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8. Eliminarea ca deseu

Aparatele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie sa faca
obiectul unei reciclari ecologice.

Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul
menajer!

Numai pentru tarile UE:

In conformitate cu directiva european privind eliminarea
deseurilor electrice si electronice in vigoare si transpunerii
ei in legislatia nationald, aparatele electrice care nu mai pot
fi utilizate trebuie sa fie colectate separat si sa faca obiectul
unei reciclari ecologice.
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9. Garantia de producator

Acest produs Steinel a fost fabricat cu maxima atentie,
verificat din punctul de vedere al functionarii si al sigurantei
si supus unor controale aleatorii.

Steinel garanteaza structura si functionarea ireprosabila a
acestui produs. Termenul de garantie este de 36 de luni

si incepe de la data vanzarii produsului cétre consuma-
tor. Garantia acopera deficientele bazate pe defecte de
material si fabricatie. indeplinirea garantiei se realizeaza
prin repararea sau inlocuirea pieselor defecte, conform
optiunii noastre. Garantia nu se aplica pieselor de uzura si
nici deteriorarilor sau deficientelor cauzate de utilizarea sau
ntretinerea necorespunzatoare. Este exclusa compensarea
daunelor provocate altor obiecte.

Garantia este valabila doar daca aparatul nedezasamblat
este trimis la centrul de service competent intr-un ambalaj
adecvat, impreuna cu o scurta descriere a defectiunii, cu
bonul de casa sau cu factura (cu data cumpararii si cu
stampila distribuitorului).

Reparatii si post-garantie:

Dupa iesirea din termenul de garantie sau in cazul defec-
tiunilor pentru care nu beneficiati de reparatii in garantie,
informati-va cu privire la posibilitatea reparatiei la centrul de
service cel mai apropiat.

AN

GARANTIA

PRODUCATORULUI
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10. Date tehnice

Dimensiuni (H x @):
Alimentare de la retea:
Standby (P,,) (senzor):

Flux luminos:
Eficienta:

Temperatura culorii:
Index de redare a culori

Senzori:
Unghi de detectie:
Raza de detectie:

Lumina de veghe:
Temporizare:

Tip protectie:
Clasa de protectie:

Consum de putere (P, ):

Consistenta culorii SDCM:
Distribuirea intensitatii luminii:

Luminozitate de comutare:

Temperatura ambientala:
Clasa de eficienta energetica :

RO

770 x 180 mm

220 - 240V, 50/60 Hz
GL 65S0,25 W

GL 65S 8,70 W

GL 65 8,50 W

575Im
GL65S66Im/W

GL 6568Im/W
3.000 K

i: R, =80
Valoare initiala: 6

Durata medie de viata nominala:

L70B50 la 25°C:  >36.000 ore
GL 65 S: infrarosu pasiv

GL 65 S: 180°

GL 65 S: max. 8 m tangential
GL 65 S: 10 - 2.000 lucsi
GL65S:10%

GL 658S:5s-15min

P44

/

-20 pana la +40°C

Acest produs contine o sursa de lumina din

i[=]

clasa de eficienta energetica ,E".

Documentatie tehnica la adresa
www.steinel.de/eprel
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11. Remedierea defectiunilor

Aparat fara tensiune.
— Siguranta necuplata sau defecta.
e Cuplati siguranta.
* Daca este defecta, schimbati siguranta.
— Cablu intrerupt.
e \erificati cablul cu un testor de tensiune.
— Scurtcircuit in cablul de retea.
e \erificati conexiunile.
— Intrerupatorul de retea eventual existent este decuplat.
e Cuplati intrerupatorul de retea.

Aparatul nu se aprinde.
— Reglarea luminozitatii de comutare este incorecta.
e Resetati luminozitatea de comutare.
— Intrerupator de retea OPRIT.
e Porniti intrerupatorul de retea.
— Siguranta necuplata sau defecta.
e Cuplati siguranta.
* Daca este defecta, schimbati siguranta.

— Detectarea miscarilor rapide este dezactivata pentru
reducerea numarului de semnalari eronate sau zona de
detectie este setata la un nivel prea redus sau in mod
incorect.

* \erificati si ajustati zona de detectie.

— Sursa de lumina defecta.

e Sursa de lumina nu se poate schimba. Inlocuiti
aparatul in intregime.

Aparatul nu se stinge.
— Miscare permanenta in zona de detectie.
* \ferificati zona de detectie.
e Daca este necesar, limitati sau modificati zona de
detectie.
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Aparatul se aprinde necontrolat.

— Aparatul n-a fost fixat bine la montare.

e Montati aparatul asa incat sa nu se deplaseze.

— A avut loc miscare, dar nu a fost sesizata de observator
(miscare in spatele unui perete, miscarea unui obiect
mic n imediata apropiere a lampii, etc.)

e Controlati zona.
e Daca este necesar, limitati sau modificati zona de
detectie.
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1. O tem dokumentu

— Za&citeno z avtorskimi pravicami. Ponatis v celoti ali po
delih je dovolien le z nasim soglasjem.
— Spremembe zaradi tehni¢nega napredka so pridrzane.

A Opozorilo pred nevarnostmi!

Opozorilo pred nevarnostmi zaradi
elektrike!

A Opozorilo pred nevarnostmi zaradi vode!

9

2. Splosna varnostna navodila

Ce ne upostevate navodil za uporabo, grozi
nevarnost!

Ta navodila vsebujejo pomembne informacije za varno
uporabo naprave. Se posebej opozarjamo na mogode
nevarnosti. Neupostevanje lahko ima za posledico smrt ali
tezje poskodbe.

¢ Navodila skrbno preberite.

e Upostevajte varnostne napotke.

e Shranite jih na dostopnem mestu.

— Ravnanje z elektriénim tokom lahko povzroci nevarne
situacije. Dotikanje delov pod napetostjo lahko povzroci
elektrini udar, opekline ali smrt.

— Dela na omrezni napetosti lahko izvaja le usposoblieno
tehni¢no osebje.

— Upostevajte lokalne predpise za instalacijo in prikljucitev
(npr. DE: VDE 0100, AT: OVE-ONORM E8001-1,

CH: SEV 1000).
— Uporabljajte samo originalne nadomestne dele.
— Popravila naj izvajajo le strokovne delavnice.

-3- YWsebina

Sl



Sl
3. Opis naprave

Namenska uporaba GL 65 S

— LED-svetilka z infrardecim senzorjem gibanja.
— Montaza na tla v notranjosti in zunanjosti.

— Ni primerno za priklju¢ek na elektriéni regulator.

Princip delovanja

— Infrardeci senzor zaznava toplotno sevanje premikajocih
se teles (ljudi, zivali itd.). Toplotno sevanje se elektron-
sko pretvori in tako samodejno vklopi LED-svetilko.

— Najbolj varno zajetje premikanja dobimo pri montazi na
strani glede na smer premikanja.

— Doseg zajetja premikanja je omejen, kadar se senzorju
priblizujete neposredno.

— Ovire (npr. drevesa, zidovi ali steklene Sipe) lahko omeji-
jo ali onemogodijo zajemanje premikanja.

— Nenadnih temperaturnih sprememb zaradi vremenskih
vplivov toplotni viri ne razlikujejo.

Namenska uporaba GL 65

— LED-svetilka.

— Montaza na tla v notranjosti in zunanjosti.

— Ni primerno za priklju¢ek na elektri¢ni regulator.

Nenamenska uporaba
— LED-svetilke ni mogoce zatemniti.

Ni mogoce
zatemniti
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Obseg dobave GL 65 S

3.1

2x 1

— 1 LED-svetilka z infrarde¢im senzorjem gibanja
— 1 klju¢ z notranjim Sestrobom

— 3 vloZki

3 vijaki M8 x 70 mm

2 vijaka M6 x 20 mm

— 1 varnostni list

1 hiter zagon
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Obseg dobave GL 65

3.2

— 1 LED-svetilka

— 1 klju¢ z notranjim Sestrobom
— 3 vloZki

— 3 vijaki M8 x 70 mm

— 2 vijaka M6 x 20 mm

— 1 varnostni list

— 1 hiter zagon

-6- YWsebina

Sl



Sl
Mere izdelka GL 65 S

EN

il
0]

770 mm

L—"

180mm 180 mm

Mere izdelka GL 65

34|

770 mm

180mm 180 mm
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Pregled naprav GL 65 S

3.5

O@TMmMOOW>

LED-glava svetilke

Senzorska enota

Spodnja stran glave svetilke z regulatorji nastavitve
Prikljuéna Skatla

Varnostni vijak

Cev

Noga
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Osnovna osvetlitev

Nastavitev zatemnitve

Nastavitev ¢asa
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Pregled naprav GL 65

3.7

O@TMmMOOW>

LED-glava svetilke
Senzorska enota

Spodnja stran glave svetilke
Prikljuéna Skatla

Varnostni vijak

Cev

Noga
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Krivulja porazdelitve jakosti svetlobe

3.8 |

-11- YWsebina




4. Elektri¢ni prikljucek

Vezni nacrti
4.1 |
. L ® N
L
PE®
1] N
-
A
b=
) n"
m L N L ®N
L
PE®
N

Elektriéna napeljava je sestavljena iz 3-Zilnega kabla:

L = faza (praviloma ¢rna, rjava ali siva)
N = nevtralni vodnik (najveckrat moder)
PE = varnostni vodnik (zeleno-rumen)

Napravo je mogoce prikljuciti tudi elektriéno na omrezno sti-
kalo, ¢e se zagotovi, da je omreZno stikalo stalno vklju¢eno.

LED-dioda te naprave ni nadomestljiva. Po potrebi zame-
njajte celotno napravo.

vy N
~ P ~ P
P ~ ; z P ~

i e
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5. Montaza

A Nevarnost zaradi elektri¢nega toka!

Dotikanje delov pod napetostjo lahko povzroci elektricni
udar, opekline ali smrt.

* |zklopite tok in prekinite dovajanje napetosti.

e S faznim preizkuSevalcem preverite, da ni napetosti.

e Poskrbite, da ostane dovajanje napetosti prekinjeno.

Nevarnost gmotne Skode!

Pri zamenjavi prikljucnih napeljav lahko pride do kratkega
stika.

¢ |dentificirajte prikljucne napeljave.

o Prikljuéne napeljave pravilno zveZite.

Priprave za montazo
* Preverite vse sklope, ali so morda poskodovani.
Poskodovanega izdelka ne uporabljajte.
® |zberite primerno mesto montaze.
— Upostevajte doseg.
— Upostevajte doseg zaznavanja gibanja.
— Stabilna montaza.
— V obmocju zaznavanja ni ovir.
— Naprave ne smete nikoli montirati v predelu,
kjer obstaja nevarnost eksplozije.
— Ne montirajte na lahko vnetljive povrsine.
— Ne usmerjajte pogleda v svetlobni vir iz kratke
razdalje (< 30 cm).
— Ohranjajte oddaljenost vsaj 50 cm od drugih
LED-svetilk.
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Doseg GL 65 S

51 |

o

— 14—
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Zajetje premikanja na strani glede na smer premikanja
GL 65 S

5.2

Zajetje premikanja v smeri premikanja GL 65 S

5.3

~2m

L
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Navodila za montazo

5.4

A\

* Preverite, ali je dovod napetosti izkloplien.
o ZariSite luknje za vrtanje.

® |zvrtajte luknje (& 8) in vstavite viozke.
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5.6

* Privijte nogo.

5.7

¢ Priviite prikljuéno Skatlo.
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e FElektriéno napeljavo prikljudite v skladu s stikalnim
nacrtom.
= 4. Elektricni prikljucek”

5.9 |

® Privifte prikljuéno Skatlo.
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5.10

¢

{

'W

i\

¢ Namestite svetilko.
o Uvijacite varnostne vijake.

511 |

A\

¢ Vklopite oskrbo z energijo.
e Nastavitev funkcij.
- ,6. Delovanje”

—19-
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6. Delovanje
GL65S

S)

I
ER

—O®

e QOdvite LED-glavo svetilke.
* |zvedite nastavitve.

—-20-
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TovarniSke nastavitve
— Nastavitev ¢asa: 5 sekund
— Nastavitev zatemnitve: delovanje pri dnevni svetlobi
1.000 luksov
— Osnovna osvetlitev: IZKLOP

Osnovna osvetlitev (H)

Off Standardni program
— Mehki vklop luci/brez osnovne osvetlitve

Kaj je mehek vklop lu¢i?

Svetilka s senzorjem ima funkcijo mehkega vklopa luci. To
pomeni, da ob vklopu lu¢ ne deluje ob maksimalni modi,
temvec se svetlost v roku ene sekunde hitro in stalno
povecuje do 100 %. Prav tako svetilka ob izklopu pocasi
izgublja svetilno mog¢.

(1/2 Enostavni-varéevalni program

Mehki vklop luci + osnovna osvetlitev do sredine noci.
Osnovna osvetlitev VKLOPLJENA od nastavljene vrednosti
osvetlitve do sredine noci.

Kako deluje enostavni-varéevalni program?

V senzorski svetilki ura ni integrirana. Sredina no¢i se
doloc¢i samo s pomocjo dolzine temnih faz. Zaradi tega je
za brezhibno delovanje nujno potrebno, da je senzorska
svetilka med tem ¢asom nenehno pod napetostjo. Med
prvo nocjo (faza meritve) je osnovna osvetlitev v celoti
aktivna. Vrednosti se shranijo varne pred izpadom mreze.
Priporo€amo, da v programu ne prekinjate napetosti.
Vrednosti se registrirajo ve¢ no¢i. Zato je treba v primeru
napak senzor opazovati ve¢ no¢i in ugotoviti, ali se izklopni
Gas senzorske svetilke proti polnoci spreminja.
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@ Enostavni program

Mehki vklop lu€i + osnovna osvetlitev.

Osnovna osvetlitev vklopliena od nastavljene vrednosti
osvetlitve.

Kaj je osnovna osvetlitev?

Osnovna svetloba omogoca no¢no trajno osvetlitev s ca.
10 % modjo luci. Sele v primeru premikanja v obmogju
zaznavanja se svetilka (za nastavlien ¢as) preklopi na
maksimalno zmogljivost (100 %) svetenja. Potem svetilka
znova preklopi v osnovno osvetlitev (pribl. 10 %).

NM Program Nightmatic
Mehki vklop luci, brez osnovne osvetlitve, brez ovrednote-
nja gibanja 100 % vklop pri prenizki vrednosti svetlosti

Nastavitev zatemnitve (I)

Zelen prag izkrmilienja (zatemnitev) lahko brezstopenjsko

nastavite od pribl. 2 luksa do 2.000 luksov.

— i+ = delovanje ob dnevni svetlobi (neodvisno od
svetlobe)

— @ = zatemnitveno delovanie (pribl. 2 luksa)

Pri nastavitvi obmodja zajemanja in za test delovanja pri
dnevni svetlobi mora biti gumb za reguliranje na .
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Nastavitev ¢asa (J)
Zakasnitev izklopa lahko nastavite brezstopenjsko od pribl.
5 sekund do najve¢ 15 minut Vsako zajeto premikanje
znova vklopi luc.

Napotek: Po vsakem izklopu LED-svetilke je po pribl.
1 sekundi onemogoceno ponovno zajemanje premikanja.
LED-svetilka nato po premikanju ponovno vklopi Iu¢.

Za nastavitev obmodja zaznavanja in preverjanje delovanja
se priporoc¢a najkrajSa nastavitev ¢asa.
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Stalna osvetlitev GL 65 S

6.2
62 | 2 x OFF/ON |> Z
: \| 4 h
1 x OFF/ON “ z

1) Nastavitev stalne osvetlitve:

e Stikalo 2 x I1ZKLJ. in VKLJ.

LED-svetilka je za 4 ure vklopliena na trajno osvetlitev.
Po tem se samodejno spet preklopi v delovanje senzorja.

2) Izklapljanje stalne osvetlitve:

e Stikalo 1 x I1ZKL. in VKL.

LED-svetilka ugasne oziroma preklopi v senzorsko
delovanje.

Pomembno:

Stikalni postopki morajo biti izvedeni v obmocju od
0,2 do 1 sekunde.
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7. Vzdrzevanje in nega

Naprave ni treba vzdrzevati.

A Nevarnost zaradi elektricnega toka!

Stik vode z deli pod napetostjo lahko povzroci elektriéni
udar, opekline ali smrt.
¢ Napravo distite le, ko je suha.

Nevarnost gmotne Skode!
Napacno distilo lahko poskoduje napravo.
e Napravo Cistite z nekoliko naviazeno krpo brez Sistila.

Pomembno: Krmilna naprava ni zamenljiva.
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8. Odstranjevanje

Elektri¢éne aparate, opremo in embalazo je treba oddati
v okolju prijazno ponovno predelavo.

Elektri¢nih aparatov ne odstranjujte
s hisnimi odpadki!

Samo za drzave c¢lanice EU:

V skladu z veljavno Evropsko direktivo o izrablienih
elektricnih in elektronskih aparatih in njenim prenosom

v nacionalno zakonodajo je elektricne aparate, ki niso ve¢
uporabni, treba zbirati lo¢eno in jih oddati v okolju prijazno
ponovno predelavo.
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9. Garancija proizvajalca

Ta proizvod podijetja je bil izdelan z veliko skrbnostjo, pre-
verjen glede delovanja in varnosti po veljavnih predpisih ter
konéno podvrzen nakljuéni kontroli. Steinel daje garancijo
za brezhibno stanje in funkcionalnost proizvoda. Garancija
velja 36 mesecev od dneva nakupa in se zacne z dnem
prodaje izdelka stranki. Odstranjujemo pomanikljivosti,

ki so posledica napak v materialu ali izdelavi, obveznost
garancije pa je izpolnjena ob popravilu ali menjavi delov

z napakami po nasi izbiri. Garancija ne velja pri poskodbah
obrabnih delov in za Skode in pomanikljivosti, do katerih je
prislo zaradi nepravilne uporabe ali vzdrzevanja. Nadaljnje
poskodbe na drugih predmetih so izkljuGene.

Garancija bo odobrena v primeru, da posljete nerazsta-
vlieno napravo s kratkim opisom napake ter potrdilom o
nakupu oz. racunom (datum nakupa in Stampiljka trgovca),
dobro zapakirano na ustrezne servisne sluzbe.

Servis za popravila:

Po poteku garancijske dobe ali pri napakah brez garancij-
ske pravice se posvetujte z naSim servisnim obratom glede
popravila.

LETNA

PROIZVAJALCA
GARANCIJA
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10. Tehni¢ni podatki

— Mere (V x Q): 770 x 180 mm
— Omrezni prikljucek: 220 - 240V, 50/60 Hz
- Standby (P,,) (senzor): GL65S025W
— Poraba energije (P, ): GL 65S 8,70 W
GL 65850 W

— Svetlobni tok: 5751Im
— Ucinkovitost: GL65S66Im/ W
GL 6568Im/ W

— Temperatura barve: 3.000 K
— Indeks barvne reprodukcije: R,=80
— Barvna konsistenca SDCM: zacetna vrednost: 6

— Razdelitev jakosti svetlobe:

— Srednja izmerjena Zivljenjska doba
L70B50 pri 25°C: >36.000 ur

— Senzorika: GL 65 S: pasivno infrardece
— Kot zaznavanja: GL 65 S: 180°
— Doseg zaznavanja: GL 65 S: najv. 8 m tangencialno
— Nastavitev zatemnitve: GL 65 S: 10 - 2.000 luksov
— Osnovna osvetlitev: GL65S:10%
— Nastavitev Gasa: GL 658S:5s—-15min
— Vrsta zascite: IP 44
— Razred zascite: /
— Temperatura okolice: -20 do +40 °C

— Razred energetske ucinkovitosti :
Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda
energijske ucinkovitosti "E"

i[=]

Tehni¢na dokumentacija na:
www.steinel.de/eprel
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11. Odprava motenj

Naprava je brez napetosti.
— Varovalka ni vklopliena ali je okvarjena.
e \klopite varovalko.
e Zamenjajte okvarjeno varovalko.
— Prekinjena napeljava.
® Preverite napeljavo z indikatorjem napetosti.
— Kratek stik v elektriéni napeljavi.
* Preverite prikljucke.
— Morebitno prisotno omrezno stikalo je izkloplieno.
* Vklopite omrezno stikalo.

Naprava se ne vklopi.
Nastavitev zatemnitve je napacno izbrana.
¢ Nastavitev zatemnitve nastavite na novo.
— Omrezno stikalo je izkloplieno.
¢ Nastavite omrezno stikalo.
— Varovalka ni vklopliena ali je okvarjena.
e \klopite varovalko.
e Zamenjajte okvarjeno varovalko.
— Hitra premikanja so zatrta z namenom zmanjSati motnje
ali pa je podrocje zaznavanja nastavljeno nepraviino.
* Preverite in nastavite obmodje zaznavanja.
— Okvarjeni vir svetlobe.
e \Vir svetlobe ni nadomestljiv. Napravo v celoti
zamenjajte.

Naprava se ne izklopi.
— Stalno premikanje na obmocju zaznavanja.
* Preverite obmocje zaznavanja.

* Po potrebi omejite ali spremenite obmocje zaznavanja.
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Naprava se nezazeleno vklopi.

— Naprava ni dovolj ¢vrsto namescéena.
e Napravo trdno montirajte.

— Premikanije je obstajalo, toda opazovalec ga ni pre-
poznal (premikanje za steno, premikanje majhnega
predmeta Gisto v blizini svetilke, itd.)
® Preverite podrocje.

e Po potrebi omejite ali spremenite obmodje zaznavanja.
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1. Uz ovaj dokument

— Zasti¢eno autorskim pravima. Pretisak, ¢ak i djelomican,
dopusten je samo uz nase odobrenje.

— Zadrzavamo pravo na izmjene koje sluze tehnickom
napretku.

A Upozorenje na opasnosti!

Upozorenje na opasnosti od el. struje!

Upozorenje na opasnosti od vode!

2. Opce sigurnosne napomene

Opasnost u slu¢aju nepridrzavanja uputa za
uporabu!

Ove upute sadrze vazne informacije o sigurnom rukovanju
uredajem. Narocito upozoravamo na moguce opasnosti.
Nepridrzavanje uputa moze dovesti do smirti ili teskih
ozliedivanja.

e Pazljivo procitajte upute.

* Pridrzavajte se sigurnosnih napomena.

o Cuvajte upute na pristupaénom mijestu.

— Rad s elektricnom strujom moze dovesti do opasnih si-
tuacija. Dodirivanje dijelova koji provode el. struju moze
uzrokovati elektriCni Sok, opekotine ili smrt.

— Rad na naponu mreze dopusten je samo kvalificiranom
osoblju.

— Potrebno je pridrzavati se drzavnih propisa za instalaciju
i uvjeta prikljucivanja (npr.: DE: VDE 0100,

AT: OVE-ONORM E8001-1, CH: SEV 1000).
— Koristite samo originalne rezervne dijelove.
— Popravke smiju obavljati samo specijalizirane radionice.
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3. Opis uredaja

Namjenska uporaba GL 65 S

— LED svijetilika s infracrvenim senzorom pokreta.

— LED svijetilika za montazu na pod (tlo) u unutarnjem i
vanjskom prostoru.

— Nije prikladan za priklju¢ak na regulator intenziteta
svjetlosti.

Princip funkcioniranja

— Infracrveni senzor detektira toplinsko zracenje tijela
koja se pred njime krecu (npr. ljudi, zivotinje). Toplinsko
zragenje elektronicki se pretvara i automatsko ukljucuje
LED svjetiljku.

— Najsigurnije detektiranje pokreta postize se montazom
uredaja bo¢no na smijer kretanja.

— Domet detektiranja pokreta ogranic¢en je kad se uredaju
prilazi izravno.

— Prepreke (npr. drveca, zidovi ili prozori) mogu ograniCiti
detektiranje pokreta ili ga onemoguciti.

— Iznenadna kolebanja temperature zbog vremenskih
utjecaja ne razlikuju se od izvora topline.

Namjenska uporaba GL 65

— LED svijetilika.

— Montaza na pod (tlo) u unutarnjem i vanjskom prostoru.

— Nije prikladan za priklju¢ak na regulator intenziteta
svjetlosti.

Nenamjenska uporaba
— Intenzitet svjetlosti LED svjetilike ne moze se regulirati.

Nema regula-
cije intenziteta
svjetlosti
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Sadrzaj isporuke GL 65 S

3.1

2x 1

1 LED svjetilika s infracrvenim senzorom pokreta
1 klju¢ za vijke s unutarnjim Sesterokutom

3 ucvrsnice

3 vika M8 x 70 mm

2 vijka M6 x 20 mm

1 sigurnosno tehnicki list

1 uputa za brzo pokretanje
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Sadrzaj isporuke GL 65

3.2

1 LED svjetilika

1 klju¢ za vijke s unutarnjim Sesterokutom
— 3 ucdvrsnice

3 vika M8 x 70 mm

2 vijka M6 x 20 mm

— 1 sigurnosno tehnicki list

1 uputa za brzo pokretanje

-6- ¥Sadrzaj



Dimenzije proizvoda GL 65 S
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Pregled uredaja GL 65 S

3.5
A -
B
D
E
F
A glava LED svjetiike
B  senzorska jedinica
C  donja strana glave svjetilike s regulatorima
D  prikljudna kutija
E sigurnosni vijak
F cijev
G  postolie
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osnovno svjetlo
podesavanije svjetlosnog praga
podesavanje vremena
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Pregled uredaja GL 65

3.7
A -
B
D
E
F
A glava LED svjetiike
B  senzorska jedinica
C  donja strana glave svjetilike
D  prikljudna kutija
E sigurnosni vijak
F cijev
G  postolie
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Krivulja raspodjele ja¢ine svjetlosti

3.8 |
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4. Elektri¢ni prikljuc¢ak

Sheme priklju€ivanja

4.1 |
— L ®N
L]
PE®
1] N
-
A
b-e
) n"
m L N L ®N
L
PE®
N

Mrezni vod sastoji se od troZilnog kabela:

L = faza (veéinom crna, smeda ili siva)
N = neutralni vodi¢ (ve¢inom plavi)
PE = zastitni vodi¢ (zeleno/zuti)

Uredaj se takoder moZe prikljuciti elektricki nakon mrezne
sklopke, ako se osigura da je sklopka stalno ukljucena.

LED ovog uredaja nije zamjenjiv. Ako je potrebna zamjena,
zamjenjuje se cijeli uredaj.

vy N
~ P ~ P
P ~ ; z P ~

i e
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5. Montaza

A Opasnost od elektri¢ne struje!

Dodirivanje dijelova koji provode el. struju moze uzrokovati
elektricni ok, opekotine ili smrt.

e |skljuditi struju i prekinuti naponsko napajanje.

e |spitivacem napona provjeriti beznaponsko stanje.

* Provjeriti je li naponsko napajanje ostalo prekinuto.

Opasnost od nastanka materijalnih Steta!

Slucajna zamjena priklju¢nih kabela moze uzrokovati kratki
Spoj.

o |dentificirati priklju¢ne kabele.

® |spravno spojiti priklju¢ne kabele.

Priprema montaze
* Provjeriti sve sastavne dijelove na ostecenja. U slucaju
ostecenja ne koristiti uredaj.
e (Odaberite prikladno mjesto za montazu
— uzimajudi u obzir domet
— uzimajuci u obzir detektiranje pokreta
— koje je stabilno
— U podrucju detekcije nema prepreka
— koje se ne nalazi u podrucjima s opasnos$cu od
eksploziie
— koje se ne nalazi na lako zapaljivim povrsinama
— Ne gledati u izvor svjetla s male udaljenosti (< 30 cm).
— Udalieno najmanje 50 cm od ostalih LED svijetiljki.
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Domet GL 65 S
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Detektiranje pokreta bo¢no na smijer kretanja GL 65 S

5.2

Detektiranje pokreta u smjeru kretanja GL 65 S

5.3

~2m

h g\
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Koraci montaze

5.4

A\

o Provjerite je li isklju¢eno naponsko napajanje.
e Oznacite rupe.

* |zbusite rupe (@ 8 mm) i umetnite ucvrsnice.

-16 - ¥Sadrzaj
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5.6

¢ Navrnite postolje.

5.7

¢ Navrnite priklju¢nu kutiju.

-17 - ¥Sadrzaj
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e Strujni vod prikljucite na stezaljke prema shemi priklju-
Civanja.
= 4. Elektricni prikljucak®

5.9 |

o Pricvrstite priklju¢nu kutiju.
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5.10

¢

{

'W

i\

e Stavite svjetiliku.
e Uvrnite sigurnosne vijke.

511 |

A\

o Ukljucite strujno napajanje.
e Podesite funkcije.
= 6. Funkcija“

—19-
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6. Funkcija
GL65S

S)

I
ER

—O®

e Odvrnite glavu LED svijetilike.
* |zvrSite podeSavanja.

—-20-
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Tvorni¢ke postavke
— Podesenost vremena: 5 sekundi
— Podesenost svjetlosnog praga: rezim rada pri danjem
svjetlu 1.000 luksa
— Osnovno svjetlo: ISKLJUCENO

Osnovno svjetlo (H)

Off Standardni program
— Soft ukljucivanje svjetla / nema osnovnog svjetla

Sto je soft ukljuéivanje svjetla?

Senzorska svijetilika ima funkciju soft ukljuc¢ivanja svjetla. To
znaci da se svjetlo prilikom ukljucivanja ne ukljuéuje izravno
na maksimalnu snagu, ve¢ se svjetlina unutar kratkog
vremena polako povecava na 100%. Isto tako se jacina
svjetla prilikom isklju¢ivanja polako smanijuje.

@1/2 Jednostavni Stedni program

Soft ukljucivanje svjetla + osnovno svjetlo do ponoci.
Osnovno svjetlo je UKLJUCENO od podesene vrijednosti
zatamnjivanja do ponoci.

Kako funkcionira jednostavni Stedni program?

U senzorsku svjetiliku nije integriran sat, tako da se sredina
nodi utvrduje samo putem duljine trajanja faze tame. Zbog
toga je u cilju besprijekornog funkcioniranja vazno da se
senzorska svjetilika tijekom tog vremena stalno napaja na-
ponom. Tijekom prve noci (faza ispitivanja) osnovno svjetlo
je kompletno aktivno. Vrijednosti se memoriraju tako da
su osigurane u slu¢aju ispada mreze. Preporucujemo da
se ne prekida napon u programu. Vrijednosti se utvrduju
tijekom viSe noci. Zbog toga bi u eventualnom slucaju
greske trebalo promatrati tijekom viSe noc¢i mijenja li se
vrijeme iskljucivanja senzorske svjetilike u smjeru ponoci.
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@ Jednostavni program

Soft ukljucivanje svjetla + osnovno svjetlo.

Osnhovno svjetlo se UKLJUCUJE od podesene vrijednosti
zatamnjivanja.

Sto je osnovno svjetlo?

Osnovno svjetlo daje noéno trajno svjetlo s oko 10 % svje-
tlosnog ucina. Tek kod pokreta u podrucju detekcije svjetlo
se ukljucuje (na podeseno vrijeme) na maksimalni svjetlosni
ucin (100 %). Nakon toga svjetlo se vraca na osnovnu
svjetlinu (oko 10 %).

NM Program Nightmatic

Soft ukljucivanje svjetla, nema osnovnog svjetla, nema
analize pokreta. 100 %-tno ukljuCivanje kod premale
vrijednosti svjetline.

PodesSavanije svjetlosnog praga (1)

Proradna svjetlina (izmedu mraka i dnevnog svjetla) moze
se kontinuirano podeSavati od oko 2-2.000 luksa.

— i+ = reZim rada pri danjem svjetlu (neovisno o svjetlini)
— @ =regulacija intenziteta svjetlosti (oko 2 luksa)

Kod podesavanja podrudja detekcije i za testiranje funkcije
kod danjeg svjetla regulator mora biti na -G

-22 - ¥Sadrzaj
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Podesavanje vremena (J)
Kasnjenje iskljucivanja moze se podesavati kontinuirano
od oko 5 sekundi do maks. 15 minuta. Svaki detektirani
pokret ponovno ukljucuje svjetlo.

Napomena: Nakon svakog iskljuc¢ivanja LED svijetilike nije
moguce ponovno detektiranje pokreta na oko 1 sekundu.
Potom LED svjetilika moze pri pokretu ponovno ukljuditi
svjetlo.

Kod podesavanja podrucja detekcije i testiranja funkcije
preporucuje se podesiti najkrace vrijeme.
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Rezim rada stalnog svjetla GL 65 S

6.2
62 | 2 x OFF/ON |

1 x OFF/ON |

iy

nlE%
X

1) Ukljucivanje stalnog svjetla: ;
o sklopku 2 x ISKLJUCITI i UKLJUCITI.

LED svjetilika podeSena je na 4 sata stalnog svjetla. Zatim

ponovno automatski prelazi na rad senzora.

2) Isklju€ivanje stalnog svjetla: ;
o sklopku 1 x ISKLJUCITI i UKLJUCITI.

LED svijetilika se iskljucuje odnosno prelazi na rad senzora.

Vazno:

Postupci ukljucivanja/iskljucivanja moraju se provesti u

intervalu od 0,2 do 1 sekunde.

_ 24—

¥Sadrzaj

HR



HR
7. Njega i odrzavanje

Uredaj ne treba odrzavati.

A Opasnost od elektri¢ne struje!

Kontakt vode s dijelovima koji provode el. struju moze
uzrokovati elektricni Sok, opekotine ili smrt.
e Uredaj Cistite samo kad je suh.

Opasnost od nastanka materijalnih Steta!

Uredaj moZete oStetiti koriStenjem pogresnog sredstva za

ciscéenje.

e (cistite uredaj blago nakvasenom krpom bez sredstva
za ¢iscenje.

Vazno: Pogonski uredaj ne moZe se zamijeniti.

-25- ¥Sadrzaj
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8. Zbrinjavanje

Elektri¢ne uredaje, baterije, pribor i ambalazu valja zbrinuti
na ekoloski nacin odvozom na reciklazu.

Ne bacaijte elektricne uredaje u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema vazec¢oj Europskoj direktivi za stare elektricne i
elektroniCke uredaje i njezinoj implementaciji u nacionalno
pravo, elektri¢ni uredaji koji se viSe ne mogu koristiti moraju
se posebno sakupiti i zbrinuti na ekoloski nacin odvozom
na reciklazu.
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9. Jamstvo proizvodaca

Ovaj Steinel proizvod izraden je s najve¢om paznjom, nje-
govo funkcioniranje i sigurnost ispitani su prema vazeéim
propisima i na kraju je proizvod podvrgnut kontroli uzorka.
Steinel preuzima jamstvo za besprijekornu kakvocu i
funkcionalnost. Jamstveni rok iznosi 36 mjeseci i zapocinje
s danom prodaje potrosacu. Uklanjamo nedostatke koji

su posliedica gresaka na materijalu ili tvornicke greske,
usluga jamstva izvrSava se popravkom ili zamjenom dijela
s greSkom po nasem izboru. Jamstvo ne dajemo u slu¢aju
ostecenja na potrosnim dijelovima, kao ni Steta i nedosta-
taka koji nastanu zbog nestru¢nog rukovanja ili odrzavanja.

Posliedi¢ne stete na drugim predmetima su iskljucene.
Jamstvo se priznaje samo ako nerastavljeni, dobro
zapakiran uredaj posaljete zajedno s kratkim opisom
greske i raGunom (datum kupnije i pe¢at trgovine) nadleznoj
servisnoj sluzbi.

Sluzba za popravke:

Nakon isteka jamstvenog roka ili kad se utvrdi nedostatak
bez jamstva, raspitajte se u najblizoj servisnoj sluzbi o
mogucnosti popravka.

GODINE

PROIZVOPACA
JAMSTVA
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10. Tehnicki podaci

— Dimenzijie (V x Q): 770 x 180 mm
— Mrezni prikljucak: 220 - 240V, 50/60 Hz
— Stanje pripravnosti za rad (P,,) (senzor): GL 65 S 0,25 W
- Potrosnja snage (P, ): GL 65S 8,70 W
GL 65850 W

— Svjetlosni tok: 575Im
— Ucinkovitost: GL65S66Im/ W
GL 6568Im/ W

— Temperatura boje: 3.000 K
— Indeks reprodukcije boje: R,=80
— Konzistentnost boje SDCM: pocetna vrijednost: 6

— Raspodiela jaCine svjetlosti:

— Prosjecni procijenjeni viiek trajanja:
L70B50 pri 25°C: >36.000 sati

— Senzorika: GL 65 S: pasivna infracrvena
— Kut detekcije: GL 65 S: 180°
— Domet detekcije: GL 65 S: maks. 8 m tangencijaino

— Podesenost svjetlosnog praga:
GL 65 S: 10 -2.000 luksa

— Osnovno svjetlo: GL 65S:10 %
— PodeSenost vremena: GL 658S:5s-15min
— Vrsta zastite: IP 44
— Klasa zastite: /
— Temperatura okoline: -20 do +40°C

— Klasa energetske ucinkovitosti:
Ovaj proizvod sadrZi izvor svjetlosti klase
energetske ucinkovitosti ,E"

i[=]

Tehni¢ka dokumentacija na
www.steinel.de/eprel
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11. Uklanjanje smetniji

Uredaj nema napon.
— Osigura¢ nije ukljucen ili je neispravan.
* UKljugcite osigurac.
e Zamijenite neispravan osigurac.
— Prekinut je vod.
* Provjerite vod ispitivacem napona.
— Kratki spoj u mreznom vodu.
* Provjerite prikljucke.
— Eventualno postoje¢a mrezna sklopka je iskljucena.
e Ukljucite mreznu sklopku.

Uredaj se ne ukljucuje.
— Pogresno je odabrana podesenost svjetlosnog praga.
® |znova podesite svjetlosni prag.
— MreZna sklopka je ISKLJUCENA.
* Podesite mreznu sklopku.
— Osigura¢ nije ukljucen ili je neispravan.
* UKljugcite osigurac.
e Zamijenite neispravan osigurac.
— Brzi pokreti se prigusuju radi minimiziranja smetnji ili je
podrucije detekcije premalo ili neispravno.
* Provjerite i podesite podrucje detekcije.
— Neispravan izvor svjetlosti
e |zvor svjetlosti nije zamjenjiv. Zamijenite cijeli uredaj.

Uredaj se ne iskljucuje.
— Stalno kretanje u podrucju detekcije.
* Provjerite podrucje detekcije.
* Po potrebi ogranicite ili promijenite podrucje detekcije.
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Uredaj se nezeljeno ukljucuje.

— Uredaj nije montiran stabilno.
e Montirajte uredaj stabilno.

— Pokret se dogodio ali ga promatrac nije prepoznao
(pokret iza zida, kretanje malog objekta u neposrednoj
blizini svjetilike itd.)

* Provjerite podrudje.
* Po potrebi ogranicite ili promijenite podrucje detekcije.

-30- ¥Sadrzaj
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Kéesoleva dokumendi kohta
Uldised ohutusjuhised
Seadme kirjeldus
Elektriline thendamine
Montaaz

Talitlus

Hooldus ja korrashoid
Utiliseerimine

Tootja garantii
Tehnilised andmed
Torgete korvaldamine
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1. Kéesoleva dokumendi kohta

— Autoridigusega kaitstud. Jareltriikk, ka valjavotteliselt,
ainult meie ndusolekul.

— Oigus muudatusteks tehnilise téiustamise eesmérgil
reserveeritud.

A Hoiatus ohtude eest!
A Hoiatus vooluga seotud ohtude eest!
A Hoiatus veega seotud ohtude eest!

2. Uldised ohutusjuhised

Kasutusjuhendi mittejargimisest

tulenev oht!
Juhend sisaldab olulist teavet seadme turvaliseks
kasutamiseks. Eriti juhitakse tahelepanu voimalikele
ohtudele. Mittejargimine voib kaasa tuua surma voi rasked
wgastused

e | ugege juhendit hoolikalt.

e Jargige ohutusjuhiseid.
¢ Hoidke kéttesaadavas kohas.

>

— Elektrivooluga imberk&imine voib tuua kaasa ohtlikke
olukordi. Elektrit juntivate osade puudutamine voib
pohjustada elektriSokki, poletusi voi surma.

— Vorgupingel t6id tohivad teha ainult kvalifitseeritud
spetsialistid.

— Tuleb jargida riigisiseseid installatsioonieeskirju ja Gihen-
damistingimusi (nt DE: VDE 0100, AT: OVE-ONORM
E8001-1, CH: SEV 1000).

— Kasutage ainult originaalvaruosi.

— Parandustdid tohivad teha ainult spetsialistid.
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3. Seadme kirjeldus

Noéuetekohane kasutus GL 65 S

— Infrapuna-likumissensoriga LED-valgusti.

— Paigaldamine siseruumides pérandale ja véljas
maapinnale.

— Ei ole méeldud héamardiga Uhendamiseks

T66pShimote

— Infrapunaandur tuvastab likuvate kehade (nt inime-
sed, loomad) soojuskiirguse. Tuvastatud soojuskiirgus
teisendatakse elektrooniliselt ja LED-tuled Illituvad
automaatselt sisse.

— Liikumine tuvastatakse koige kindlamalt, kui paigaldate
seadme likumissuuna suhtes kilgmiselt.

— Otse seadme suunas liikudes on likumise tuvastamise
ulatus piiratud.

— Takistuste tottu (nt puud, mudrid voi klaasid) voib liiku-
mise tuvastamine olla piiratud voi ei ole tldse voimalik.

— limastikust tingitud &kilisi temperatuuri kdikumisi ei
eristata soojusallikatest.

Nouetekohane kasutus GL 65

— LED-valgusti.

— Paigaldamine siseruumides pérandale ja véljas
maapinnale.

— Ei ole méeldud hédmardiga Uhendamiseks

Mittesihipdrane kasutamine
— LED-lamp ei ole hdmardatav.

Ei ole
hadmardatav
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Tarnekomplekt GL 65 S

3.1

2x 1

Infrapuna-likumissensoriga 1 LED-valgusti
1 kuuskantvoti

3 tuublit

3 kruvi M8 x 70 mm

2 kruvi M6 x 20 mm

— 1 ohutuskaart

1 Kiirjuhend
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Tarnekomplekt GL 65

3.2

— 1 LED-valgusti

1 kuuskantvoti

3 tUublit

3 kruvi M8 x 70 mm
2 kruvi M6 x 20 mm
— 1 ohutuskaart

1 Kiirjuhend

¥Sisu

EE



Toote méodud GL 65 S
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Toote moddud GL 65
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Seadme Ullevaade GL 65 S

3.5

LED-valgustipea

Andur

Valgustipea alumine kilg koos seaderegulaatoritega
Uhenduskarp

Kinnituskruvi

Toru

Jalg

O@TMmMOOW>
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H  Pohivalgusti
| H&marusnivoo seadistamine
J Aja seadmine
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Seadme llevaade GL 65

3.7

LED-valgustipea

Andur

Valgustipea alumine kg
Uhenduskarp
Kinnituskruvi

Toru

Jalg

O@TMmMOOW>
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Valgustugevuse jaotumise kover

3.8 |
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4. Elektriline thendamine

Lilitusskeemid

4.1 |
— L ®N
L]
PE®
1] N
-
A
b-e
) n"
m L N L ®N
L
PE®
N

Vorgutoitejuhe koosneb 3-soonelisest kaablist:

L = faas (enamasti must, pruun véi hall)
N = neutraaljuht (enamasti sinine)
PE = kaitsejuht (roheline/kollane)

Seadet saab parast vorgulllitiga Uhendamist ka elektriga
Uhendada, kui on tagatud, et vorgullliti on pidevalt sisse
[Glitatud.

Selle seadme LED ei ole vahetatav. Vajaduse korral tuleb
asendada kogu seade.

vy N
~ P ~ P
P ~ ; z P ~

i e
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5. Montaaz

A Elektril66gi oht!

Elektrit juhtivate osade puudutamine voib pohjustada
elektrilodki, poletusi voi surma.

e |Ulitage vool vélja ja katkestage pingetoide.

e Kontrollige pingetestriga pingevabadust.

e Tehke kindlaks, et pingetoide jadb katkestatuks.

Materiaalsete kahjude oht!

Uhendusjuhtmete omavaheline dravahetamine véib Ithise
pohjustada.

¢ |dentifitseerige Uhendusjuhtmed.

o Uhendage korralikult tihendusjuhtmed.

Paigalduse ettevalmistus
e Kontrollige koiki koostedetaile kahjustuste suhtes.
Kahjustuste korral &rge votke seadet kasutusse.
o Val|ge sobiv paigalduskoht.
— Arvestage t66raadiust.
— Arvestage likumise tuvastamist.
— Vibratsioonivaba.
— Tuvastuspiirkond on takistustest vaba.
— Ei ole plahvatusohtlik piirkond.
— Ei ole kergesti suttiv pind.
— Arge vaadake valgusallikasse lahidistantsilt (< 30 cm).
— Teistest LED-valgustitest vahemalt 50 cm kaugusele.
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Tooraadius GL 65 S

51 |
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Liikumise tuvastamine lilkumissuunaga kiiljelt GL 65 S

5.2

Liikumise tuvastamine lilkumissuunas GL 65 S

5.3

~2m

h g\
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Montaazisammud

5.4

A\

e Kontrollige, et pingetoide on vélja lulitatud.
e Margistage puurimisavad.

e Puurige avad (@ 8 mm) ja pange ttdblid sisse.
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5.6 e

e Kruvige jalg kinni.

5.7

e Kruvige thenduskarp lahti.
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o Uhendage vorgutoitejuhe vastavalt elektriskeemile.
-> 4. Elektriline Ghendamine*

e Kruvige Uhenduskarp kinni.
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5.10

¢

{

'W

i\

e Asetage lamp peale.
o Keerake lukustuskruvid sisse.

511 |

A\

¢ | Ulitage voolutoide sisse.
* Funktsioonide seadistamine.
= 6. Talitlus*

—19-
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6. Talitlus
GL65S

S)

I
ER

—O®

e Kruvige LED-valgustipea lahti.
* Teostage seaded.

—-20-
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EE
Tehaseseadistused
— Aja seadmine: 5 sekundit
— Hamaruse seadmine: p&evavalgusreziim 1 000 Ix
- Pohivalgustus: VALJA LULITATUD

Pohivalgusti (H)

Off Standardprogramm:
— Valguse mahe sisselllitumine / pdhivalgustus puudub

Mis on mahe sisselilitusfunktsioon?

Sensorvalgusti on varustatud valguse maheda sissellli-
tumise funktsiooniga. See t&hendab, et valgust ei lUlitata
sisse lUlitamisel vahetult maksimaalsele voimsusele, vaid
heledus reguleeritakse Ithikese aja jooksul jark-jargult kuni
100% peale. Samamoodi reguleeritakse valjalllitamisel
valgust aeglaselt vaiksemaks.

(1 » Komfort-saastuprogramm:

Valguse mahe sisselllitus + pohivalgustus kuni keskdoni.
Pdhivalgustus alates seadistatud hdmarusvaartusest kuni
keskooni.

Kuidas talitleb mugav saastuprogramm?
Sensorvalgustisse ei ole integreeritud kella, kesk6d
kindlakstegemine toimub ainult pimeda aja kestuse kaudu.
Seetottu on sensorvalgusti laitmatuks t66ks tahtis pidev
vooluvarustus selle aja valtel. Esimesel 63l (paikamdot-
misfaas) ja&b pohivalgustus tervikuna aktiivseks. Vaartused
salvestatakse vorgukatkestuskindlalt. Soovitame program-
mi ajal voolupinget mitte katkestada. Vaartused méératak-
se kindlaks mitme 60 véltel. Seetdttu tuleb sensorvalgustit
arvatava rikke korral mitu 66d jélgida, kas sensorvalgusti
valjaltlitamise aeg nihkub keskd6 suunas.
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@ Komfortprogramm
Valguse mahe sisselllitumine + pohivalgustus.
Pdhivalgustus alates seadistatud hdmarusvaartusest.

Mis on pohivalgustus?

P&hivalgustus véimaldab éist pisivalgustust u 10% valgus-
tusvoimsusega. Alles tuvastuspiirkonnas esineva likumise
korral lUlitatakse valgustus (seadistatud ajaks) maksimaal-
sele valgustusvoimsusele (100%). Seejérel lUlitub valgusti
taas pohivalgustusele (u 10%).

NM Nightmatic-programm

Mahe sisselllitusfunktsioon, ei ole pohivalgustust, ei ole
likumisanallitsi 100% sisse lulitatud alampiirist madalama
heledusvaartuse korral.

Hamaruse seadistamine (l)

Rakendumisheledust (hdmardumist) on voimalik seadista-
da astmeteta vahemikus 2-2000 Ix.

— i+ = PaevavalgusreZiim (ei s6ltu heledusest)

- @ = Hamarusrezim (u 2 Ix)

Tuvastuspiirkonna seadmisel ja p&evavalguses talitlustesti
labiviimisel peab seaderegulaator 1+ peal paiknema.
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Ajaregulaator (J)

Valjaltlitusviivitust on voimalik seadistada astmeteta alates
u 5 sekundist kuni max 15 minutini. Iga tuvastatud liikumi-
ne ltlitab tule taas sisse.

Markus: Parast LED-valgusti igakordset valjalllitust ei ole
u 1 sekundi valtel véimalik uut likumist tuvastada. Seejarel
saab LED-valgusti likumise korral valguse taas sisse
Itlitada.

Tuvastuspiirkonna haélestamisel ja talitlustesti [abiviimisel
soovitame seadistada IUhim aeg.
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Pusivalgustusreziim GL 65 S

6.2
62 | 2 x OFF/ON |> Z
: \| 4 h
1 x OFF/ON “ z

1) Pisivalgustuse sisselllitamine:

e |iliti 2 x VALJA ja SISSE.

LED-valgusti seatakse 4 tunniks pUsivalgustusele. Seejarel
laheb see automaatselt sensorireziimile tagasi.

2) Pisivalgustuse valjalilitamine:
o |Uliti 1 x VALJA ja SISSE.
LED-valgusti Itlitub valja voi laheb sensorireZiimile Ule.

Tahtis!
LUlitamine peab toimuma vahemikus 0,2-1 s.
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7. Hooldus ja korrashoid

Seade ei vaja hooldamist.

A Elektril66gi oht!

Elektrit juhtivate osade kokkupuude veega voib pohjustada
elektrilooki, poletusi voi surma.
¢ Puhastage seadet ainult siis, kui see on kuiv.

Materiaalsete kahjude oht!

Valede puhastusvahendite tottu voib seade kahjustada saada.

¢ Puhastage seadet pisut niisutatud lapiga ja arge kasuta-
ge puhastusvahendeid.

Tahtis! Juhtimisseade ei ole vahetatav.
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8. Utiliseerimine

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleb suunata
keskkonnateadlikku taaskasutusse.

Arge visake elektriseadmeid olmejaitmete
hulka!

Ainult ELi riikidele:

Vastavalt vanu elektri- ja elektroonikaseadmeid puuduta-
vale kehtivale Euroopa méérusele ja selle rakendamisele
rahvusvahelises diguses tuleb kasutuskolbmatud elektri-
seadmed koguda eraldi ning suunata keskkonnateadlikku
taaskasutusse.
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9. Tootja garantii

Steineli toode on valmistatud suurima hoolikusega, on
talitluslikult ja ohutusalaselt kehtivate eeskirjade alusel
kontrollitud ning seejarel Iabinud pistelise kontrolli. Steinel
annab garantii toote laitmatu kvaliteedi ja té6korras oleku
kohta. Garantiiaeg on 36 kuud ja see algab tarbijale toote
ostmise paevast. Meie remondime materjalist voi tootmisvi-
gadest tulenevad puudused, garantijuhtumi korral seade
kas remonditakse voi puudulik osa asendatakse uuega,
valiku Ule otsustame meie. Garantii ei kehti kuluvate osade
ning kahju ja puuduste kohta, mis on tekkinud oskamatu
kasitsemise voi hoolduse tagajérjel. Edasised vooreseme-
tele pohjustatud jargkahjud on valistatud.

Garantiinduet aktsepteeritakse ainult siis, kui osandamata
seade saadetakse koos vea lUhikirjelduse, kassatseki voi
arvega (ostukuupadev ja mudja tempel) ja korralikult pakitu-
na vastavasse teeninduspunkti.

Remonditeenus:

Péarast garantiiaja [6ppu voi puuduste korral, millele garantii
ei kehti, kiisige parandamisvéimaluste kohta l&himast
teenindusjaamast jarele.

AASTAT
TOOTJA
GARANTIID
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10. Tehnilised andmed

— Modtmed (K x Q): 770 x 180 mm
— Vorgulhendus: 220 - 240V, 50/60 Hz
— Ootereziim (P_) (sensor): GL65S025W
- Voimsustarve (P, ): GL 655 8,70 W
GL 65850 W

— Valgusvoog: 575 1Im
— T6husus: GL65S66Im/ W
GL 6568Im/ W

— Varvitemperatuur: 3000 K
- Varvitaasesitusindeks: R,=80
— Varvikonsistents SDCM: Algvéértus: 6

— Valgustugevuse jaotus:

— Keskmine modtmise eluiga:
L70B50 25 °C juures: > 36 000 h

— Sensoorika: GL 65 S: passiivne infrapuna
— Tuvastusnurk: GL 65 S: 180°
— Tuvastusraadius: GL 65 S max 8 m, tangentsiaalne
— Hamaruse seadmine: GL 65 S: 10 -2000 Ix
— Pohivalgustus: GL 65 S: 10%
— Aja seadmine: GL 65 S: 55— 15 min
- Kaitseliik: IP 44
— Kaitseklass: /
— Keskkonnatemperatuur: -20 °C kuni +40 °C

— Energiatdhususe klass:
Selles tootes on energiatbhususklassi E valgusallikas.

- =1~2r Tehniline dokumentatsioon aadressil
www.steinel.de/eprel
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11. Térgete kérvaldamine

Pingeta seade.
— Kaitse ei ole sisse lUlitatud voi on rikkis.
* LUlitage kaitse sisse.
* Vahetage rikkis kaitse vélja.
— Juhe katkenud.
* Kontrollige juhet pingetestriga.
— LuUhis vorgutoitejuhtmes.
e Kontrollige Uhendusi
— Voimalik olemasolev vorgultliti valjas
e |Ulitage vorgullliti sisse.

Seade ei liilitu sisse.
— Hé&maruseseadistus valesti valitud.
* Seadistage hdmaraseadistus uuesti.
— Vorgulilliti VALJAS.
e | Ulitage vorgullliti sisse.
— Kaitse ei ole sisse lulitatud voi on rikkis.
* LUlitage kaitse sisse.
* Vahetage rikkis kaitse vélja.
— Rikete minimeerimiseks eiratakse Kiireid ligutusi voi on
tuvastuspiirkond liga véike voi ei ole korrektne.
e Kontrollige ja kohandage tuvastuspiirkonda.
— Valgusallikas on rikkis.
* Valgusallikas ei ole vahetatav. Vahetage seade
taielikult valja.

Seade ei lulitu valja.
— Pidev likumine tuvastuspiirkonnas.
e Kontrollige tuvastuspiirkonda.
* \ajadusel piirake voi muutke tuvastuspiirkonda.
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Seade lllitub soovimatult sisse.

— Seade ei ole paigaldatud likumiskindlalt.
e Paigaldage seade kindlalt.

— Liikumine toimus, kuid vaatleja ei tuvastanud seda (liiku-
mine seina taga, vaikese objekti likumine lambi vahetus
l&heduses jne).

e Kontrollige piirkonda.
* Vajadusel piirake voi muutke tuvastuspiirkonda.
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STEINEL Vertrieb GmbH
DieselstraBe 80-84

33442 Herzebrock-Clarholz
Tel: +49/5245/448-188
www.steinel.de
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LT
1. Apie §j dokumentag

— Autoriy teisés saugomos. Perspausdinti, taip pat ir
atskiras iStraukas, leidziama tik gavus masy sutikima.

— Pasiliekama teisé daryti pakeitimus techninio tobulinimo
tikslais.

A Ispéjimas apie pavojus!
A Ispéjimas apie elektros pavojy!
|spéjimas apie vandens keliama pavojy!

2. Bendrieji saugos nurodymai

Pavojus dél naudojimo instrukcijos nesilai-
kymo!

Sioje instrukcijoje pateikta saugaus elgesio su prietaisu
informacija. DidZiausias déemesys kreipiamas j galimus
pavojus. Nesilaikant nurodymuy galimi mirtini arba sunkds
suzalojimai.

o Kruopsciai perskaitykite instrukcija.

e | aikykités saugos nurodymuy.

o Laikykite pasiekiamoje vietoje.

— Dirbant su elektros srove galimos pavojingos situacijos.
Prisilietus prie daliy, kuriomis teka srove, galima patirti
smugj, nudegimus arba zati.

— Darbus, susijusius su tinklo jtampa, gali atlikti tik kvalifi-
kuoti darbuotojai.

— Buatina laikytis Salyje galiojanciy jrengimo instrukcijy ir
prijungimo reikalavimy (pvz., DE: VDE 0100,

AT: OVE-ONORM E8001-1, CH: SEV 1000).

— Naudokite tik originalias atsargines dalis.

— Remonta galli atlikti tik specializuotos jmonés.
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3. Prietaiso aprasymas

Naudojimas pagal paskirtj GL 65 S

— LED Sviestuvas su infraraudonuju spinduliy judesio
sensoriumi.

— Montavimas ant grindy patalpose ir lauke.

— Netinka naudoti su apSvietimo reguliatoriumi.

Veikimo principas

— Infraraudonujy spinduliy sensorius fiksuoja judanciy
kdny (Zmoniy, gyvany ir t. t.) skleidziama Siluming spin-
duliuote. Silumos spinduliuoté paveréiama elektroniniais
signalais ir automatiskai jjungia LED apSvietimg.

— Patikimiausias budas aptikti judéjima yra prietaiso
sumontavimas Sonu &jimo krypdiai.

— Judesio aptikimo jautrumo zonos ilgis yra ribotas, kai
einama tiesiai j prietaisa.

— Kiidtys (pvz., medziai, sienos ar stiklai) gali apriboti
judéjimo aptikima arba padaryti jj nejmanoma.

— Staigus temperattros pokyCiai dél oro salygy nesiskiria
nuo Silumos Saltiniy.

Naudojimas pagal paskirtj GL 65

— LED diodas.

— Montavimas ant grindy patalpose ir lauke.

— Netinka naudoti su apSvietimo reguliatoriumi.

Naudojimas ne pagal paskirtj
— LED Sviestuvas néra reguliuojamas.

Nereguliuoja-
mas
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Tiekiamas komplektas GL 65 S

3.1

2x 1

— 1 LED Sviestuvas su infraraudonuyjy spinduliy judesio
sensoriumi.

— 1 SeSiabriaunis raktas

— 3 marvinés

— 3varZtai M8 x 70 mm

— 2 varZtai M6 x 20 mm

— 1 saugos duomeny lapas

— 1 trumpa instrukcija
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Tiekiamas komplektas GL 65

3.2

— 1 LED Sviestuvas

— 1 SeSiabriaunis raktas

— 3 marvinés

— 3varZtai M8 x 70 mm

— 2 varZtai M6 x 20 mm

— 1 saugos duomeny lapas
— 1 greitasis paleidimas
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Gaminio matmenys GL 65 S

LT

EN

il
0]

770 mm

L—"

180mm 180 mm

Gaminio matmenys GL 65

34|

770 mm

180mm 180 mm
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Prietaiso apzvalga GL 65 S

3.5

MmO OW>

LED $viestuvo galvuté

Sensorius

Apatineé Sviestuvo galvutés puse su reguliavimo

rankenélémis
Junggiy blokas
Apsauginis varztas
Vamzdis

Koja

¥Turinys
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H  Bazinis ap$vietimas
E’rieblandos lygio nustatymas
Svietimo trukmés nustatymas
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Prietaiso apzvalga GL 65

3.7

O@TMmMOOW>

LED $viestuvo galvuté

Sensorius

Apating Sviestuvo galvutés pusé

Junggiy blokas
Apsauginis varztas
Vamzdis

Koja

~10-
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Sviesos intensyvumo pasiskirstymo kreive

3.8 |
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4. Elektros jungtis

Elektros schemos

41 |
L @ N
A L
PE®
1] N
-
A
b-e
) n"
m L ® N L ® N
L
PE®
N
Ivada sudaro trijy laidy kabelis:
L = fazé (daZniausiai juodas, rudas arba pilkas)
N = nulinis laidas (dazniausiai mélynas)

RE

apsauginis laidas (zalias / geltonas)

Sviestuva taip pat galima prijungti prie elektros tinklo jungi-
klio, jei uztikrinama, kad tinklo jungiklis bus nuolat jjungtas.

Sio jrenginio 8viesos diodas nekeiiamas. Jei reikia, pa-
keiskite visg prietaisa.

vy N
~ P ~ P
P ~ ; z P ~

i e
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5. Montavimas

A Elektros srové kelia pavojuy!

Prisilietus prie daliy, kuriomis teka srove, galima patirti
smugj, nudegimus arba Z{ti.

ISjunkite srove ir nutraukite elektros energijos tiekima.
Jtampos indikatoriumi patikrinkite, ar nera jtampos.
Isitikinkite, kad elektros energijos tiekimas nutrauktas.

Turtiniy nuostoliy pavojus!
Jungiamujy laidy sukeitimas gali sukelti trumpajj jungima.

Identifikuokite jungiamuosius laidus.
Tinkamai prijunkite jungiamuosius laidus.

PasiruoSimas montavimui

Patikrinkite visas dalis, ar néra pazeidimuy. Jei prietaisas
yra pazeistas, jo nenaudokite.
Pasirinkite montavimo vieta.
— Atsizvelkite j jautrumo zonos ilgj.
— Atsizvelkite j judéjimo aptikima.
— Be vibracijos.
— Be Klit¢iy jautrumo zonoje.
— Ne potencialiai sprogioje zonoje.
— Ne ant lengvai uzsideganciy pavirsiy.
— Neziurékite j Sviesos Saltinj i$ nedidelio atstumo
(< 30 cm).
— Palikite bent 50 cm atstuma iki kity LED Sviestuvy.
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Jautrumo zonos ilgis GL 65 S

51 |
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Judéjimo aptikimas Sonu éjimo krypéiai GL 65 S

5.2

Judéjimo aptikimas éjimo kryptimi GL 65 S

5.3

~2m

h g\
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Montavimo eiga

5.4

A\

e Patikrinkite, ar atjungtas jtampos tiekimas.
o Pasizymekite greztiniy skyliy vietas.

o |Sgrezkite skyles (@ 8 mm) ir jkiskite kaiScius.
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5.6

e Kojos prisukimas.

5.7

o Atsukite prijungimo dézute.
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* Prijunkite maitinimo linija pagal elektros schema.
= 4. Elektros jungtis”

e UZsukite prijungimo dézute.
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5.10

'W

]
\
Y
~

{

o Uzdékite Sviestuva.
® |sukite apsauginius varztus.

5.11

1]

® Jjunkite elektros energijos tiekima.
® Funkcijy nustatymas.

= 6. Veikimas*”
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6. Veikimas
GL65S

S)

I
ER

—O®

* Nusukite LED $viestuvo galvute.
e Atlikite nustatymus.

—-20-
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Gamyklos nustatymas
— Laiko nustatymas: 5 sekundes
— Prieblandos lygio nustatymas: dienos Sviesos rezimas
1000 liuksy
— Bazinis apsvietimas: 1SJ.

Bazinis apsvietimas (H)

Off Standartiné programa
— Sulétintas Sviesos jsijungimas / be ,budincio” rezimo

Kas yra sulétintas Sviesos jsijungimas?

Sensoriniame Sviestuve jdiegta sulétinto Sviesos jsijungimo
funkcija. Tai reiSkia, kad jjungus Sviesa i§ karto nejsijungs
maksimalia galia, bet palaipsniui per trumpa laikg pasieks
100 % rySkuma. Taip pat ir iSsijungimo metu Sviesos
rySkumas létai mazéja.

(1 » Komfortiskoji taupymo programa

Sulétintas Sviesos jsijungimas + bazinis apsvietimas iki
vidurnakgio.

Bazinio apsvietimo jjungimas esant nustatytam prieblandos
lygiui iki vidurnakcio.

Kaip veikia komfortiskoji taupymo programa?
Sensoriniame zibinte nera laikrodZzio, todeél vidurnaktis
nustatomas pagal tamsaus paros meto trukme. Todel
siekiant nepriekaistingo veikimo, butina, kad Siuo metu |
sensorinj Sviestuva bty nuolat tiekiama elektros srove. Pir-
mos nakties metu (matavimo fazé) ,budintis” rezimas veikia
visa naktj. Matavimo reikSmes iSsaugomos net dingus
jtampai. Rekomenduojame sensorinio Sviestuvo, veikiancio
pagal programa, neatjungti nuo elektros tinklo. ReikSmes
nustatomos kelias naktis. Todél jvykus gedimui reikéty
kelias naktis stebeti, ar sensorinio Sviestuvo iSsijungimo
laikas mazdaug apie vidurnaktj nekinta.
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@ Komfortiskoji programa

Sulétintas Sviesos jsijungimas + ,budintis” rezimas.

Bazinio apsvietimo [JUNGIMAS esant nustatytam prieblan-
dos lygiui.

Kas yra ,budintis“ rezimas?

,Budintis* rezimas — tai pastovus naktinis apsvietimas

10 % galingumu. Tik uzfiksavus judesj jautrumo zonoje
jjlungiama Sviesa (nustatytam laikui) iki maksimalios
apsvietimo galios (100 %). Po to Sviestuvas vél persijungs
i ,budintj* rezimg (10 %).

NM ,Nightmatic“ programa

Sulétintas Sviesos jsijungimas, be bazinio apsvietimo, be
judéjimo fiksavimo. 100 % jjungimas esant skirtingam
aplinkos ap$vietimo lygiui.

Prieblandos nustatymas (I)

Reagavimo ryskumas (prieblanda) nustatomas tolygiai

mazdaug 2-2000 liuksy diapazone.

— i+ = dienos $viesos rezimas (nepriklauso nuo
apsvietimo)

— = prieblandos rezimas (mazdaug 2 liuksai)

Nustatant jautrumo zona ir atliekant funkcijy patikrinima

dienos metu nustatymo reguliatorius turi bti nustatytas
ties 0-.
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Svietimo trukmes nustatymas (J)

I8jungimo vélinima galima nustatyti tolygiai nuo mazdaug
5 sekundziy iki maks. 15 minuciy. Kiekviena karta
uzfiksavus judéjima i$ naujo jjlungiama Sviesa.

Pastaba: kiekviena kartg isSjungus LED Sviestuva, mazdaug
1 sekunde negalima aptikti naujo judesio. Veliau LED $vies-
tuvas gali vél uzsidegti uZfiksavus judejima.

Norint reguliuoti jautrumo zong ir patikrinti funkcijas reko-
menduojama pasirinkti trumpiausia laikg.
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Pastovaus $vietimo rezimas GL 65 S

6.2
62 | 2 x OFF/ON |> Z
: \| 4 h
1 x OFF/ON “ z

1) Pastovaus Svietimo jjungimas:

o jungiklj 2 x ISJUNGTI ir JJUNGTI.

Nustatyta, kad LED $viestuvas nepertraukiamai SvieGia
4 valandas. Paskui automatiskai vél perjungiama j jutiklio
rezima.

2) Pastovaus Svietimo iSjungimas:

e jungiklj 1 X ISUUNGTI ir JJUNGTI.

LED Sviestuvas iSsijungia arba persijungia j sensoriaus
rezima.

Svarbu!
Perjungimai turi bati atliekami 0,2-1 s diapazone.
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7. Priezilira ir techniné prieziura |

Prietaisui technine priezidra nereikalinga.

A Elektros srové kelia pavojy!

Ant daliy, kuriomis teka srove, patekus vandens galima
patirti elektros smagj, nudegimus arba Z{ti.
* Prietaisg valykite tik sausos bukles.

Turtiniy nuostoliy pavojus!

Naudodami netinkama valymo priemone galite sugadinti

prietaisa.

o Prietaisg valykite Siek tiek sudrékintu skuduréliu be
valymo priemoniy.

Svarbu: valdymo prietaisas nekeiciamas.
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8. Salinimas

Elektros prietaisai, priedai ir pakuotés turi bati perdirbami
aplinkai nekenksmingu budu.

NeiSmeskite elektros prietaisy kartu su
buitinémis atliekomis!

Tik ES Salims

Remiantis galiojancia Europos Sagjungos Direktyva dél
elektros ir elektronikos jrangos atlieky ir jos perkélimo j naci-
onaline teisg, nebetinkami naudoti elektros prietaisai turi bati
renkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu badu.
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9. Gamintojo garantija

Sis ,Steinel“ gaminys pagamintas itin kruop$diai, pagal
galiojancias normas patikrintos jo funkcijos ir saugumas
bei papildomai atlikta pasirinkty prietaisy patikra. ,Steinel”
suteikia prietaisui garantijg. Garantinis laikotarpis —

36 meénesiai. Jis skai¢iuojamas nuo prietaiso pardavimo
vartotojui dienos. Mes pasalinsime defektus, susijusius
su medziagy arba gamybos broku; garantiniu laikotarpiu,
mUsy nuozilra, prietaisas nemokamai remontuojamas
arba keiciamos sugedusios dalys. Garantija netaikoma
susidevin¢ioms dalims, taip pat jei prietaisas sugenda del
netinkamo naudojimo arba netinkamos priezitros. Kitiems
daiktams padaryta zala neatlyginama.

Garantija taikoma tik tuo atveju, jei neiSardytas prietaisas
kartu su trumpu gedimo aprasymu, kasos ¢ekiu arba
sagskaita (pirkimo data ir pardavéjo antspaudu), tinkamai
supakuotas atsiunciamas j atitinkama techninés priezitiros
tarnybos vieta.

Remontas

Pasibaigus garantinio aptarnavimo laikotarpiui arba esant
gedimams, kuriems garantiné priezitra negalioja, dél remonto
galimybiy teiraukités artimiausiame aptarnavimo centre.

METU

GAMINTOJO
GARANTIJA
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10. Techniniai duomenys

— Matmenys (@ x A): 770 x 180 mm
— Tinklo jungtis: 220-240 'V, 50/60 Hz
— Budéjimo rezimas (,Psb”) (sensorius): GL 65 S 0,25 W
— Galios suvartojimas (P, “): GL 65S 8,70 W
GL 65850 W

— Sviesos srautas: 575Im
— Efektyvumas: GL 65S66Im/W
GL 6568Im/W

— Spalviné temperatra: 3000 K
— Spalvos atkarimo koeficientas: R,=80
- §palvq nuoseklumas SDCM: Pradiné reikSme: 6

— Sviesos intensyvumo pasiskirstymas:

— Vidutinis projektinis tarnavimo laikas:

L70B50 esant 25 °C: > 36 000 val.
— Sensorika:  GL 65 S: pasyvis infraraudonieji spinduliai
— Apimties kampas: GL 65 S: 180°
— Jautrumo zonos ilgis: GL 65 S: maks. 8 m tangentiskai
— Prieblandos lygio nustatymas: GL 65 S: 10-2000 liuksy

— Bazinis apsvietimas: GL 65S:10 %
— Laiko nustatymas: GL 65 S:5s-15 min.
— Apsaugos tipas: IP 44
— Saugos klase: /
— Aplinkos temperatura: nuo -20 iki +40°C

— Energinio veiksmingumo klasé:
Siame gaminyje yra ,,E* energinio
veiksmingumo klasés Sviesos Saltinis.

i[=]

Techninius dokumentus rasite
www.steinel.de/eprel
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11. Trik¢iy Salinimas

Prietaise néra jtampos.
— Saugiklis nejjungtas arba sugedes.
e Jiunkite saugiklj.
* Pakeiskite sugedusj saugiklj.
— Nutrtko laidas.
e |tampos indikatoriumi patikrinkite linijg.
— Tinklo jvade jvyko trumpasis jungimas.
* Patikrinkite jungtis.
— ISsijunge tinklo jungiklis (jei yra).
e Jjunkite tinklo jungiklj.

Prietaisas nejsijungia.
— Neteisingai nustatytas prieblandos lygis.
* |$ naujo nustatykite prieblandos lygio nustatyma.
Tinklo jungiklis iSjungtas.
e Nustatykite tinklo jungikij.
— Saugiklis nejjungtas arba sugedes.
e Jiunkite saugiklj.
* Pakeiskite sugedusj saugiklj.
— Greiti judesiai slopinami siekiant sumazinti trukdZzius arba
jautrumo zona yra per maza arba nustatyta netinkamai.
e Patikrinkite jautrumo zong ir sureguliuokite.
— Lemputé sugedo.
* |emputé nekei¢iama. Pakeiskite visg prietaisa.

Prietaisas neiSsijungia.
— Nuolatinis judejimas aptikimo zonoje.
e Patikrinkite aptikimo zona.
e Esant poreikiui, apribokite arba pakeiskite jautrumo
zona.
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Prietaisas jsijungia nepageidaujamu laiku.
— Prietaisas sumontuotas nepakankamai tvirtai.
® Prietaisg sumontuokite tvirtai.
— Judesys buvo, tadiau stebétojas jo nepazino (judesys
uz sienos, judéjo mazas objektas arti lempos ir t. t.).
e Patikrinkite veikimo zonos nustatymus.
e Esant poreikiui, apribokite arba pakeiskite jautrumo
zong.

-30- ¥Turinys

LT



STEINEL Vertrieb GmbH
DieselstraBe 80-84

33442 Herzebrock-Clarholz
Tel: +49/5245/448-188
www.steinel.de

Contact
www.steinel.de/contact

]

e daryti techninius pakeitimus.

110085715 02/2022_LT Pasiliekame teis




Lv

&

@ steinel

I > J— >

GL 65S
GL 65



Sz PN >®O

0 (=)

Saturs

Par So dokumentu

Visparéji drosibas noradijumi

lerices apraksts

Elektriskais piesléegums

Montaza

Funkcijas

Kopsana un apkope
Utilizacija

RaZotaja garantija
Tehniskie dati
Traucéjumu novérsana

12
13
20
25
26
27
28
29



LV
1. Par So dokumentu

— Autortiesibas ir aizsargatas. ParpubliceSana, art atsevisku
izvilkumu veida, tikai ar masu atlauju.

— Paturam tiesibas veikt izmainas, kas saistitas ar tehnikas
atfistibu.

A Bridinajums par bistamibu!

A Bridinajums par bistamibu elektribas dél!
A Bridinajums par bistamibu tadens dél!

2. Visparéji drosibas noradijumi

>

Neieveérojot lietoSanas pamacibu, draud
briesmas!

ST pamaciba ietver svarigu informaciju drosai iefices
lietoSanai. Uz iespejamiem riskiem tiek ipasi noradits.
Neievero$ana var izraisit navi vai smagu savaino$anos.
* RuUpigi izlasiet pamacibu.

* leverojiet drosibas norades.

e Uzglabajiet pieejama vieta.

— Darbo8anas ar elektrisko stravu var izraisit bistamas
situacijas. PieskarSanas stravu vadoSam dalam var
izraisit Soku, apdegumus vai navi.

— Darbu ar elektrotikla spriegumu javeic profesionali
kvalificetam personalam.

— Jaievero vietgjo instaléSanas un pieslégSanas tehnisko
prieksrakstu prasibas (piem., DE: VDE 0100,

AT: OVE-ONORM E8001-1, CH: SEV 1000).
— lzmantojiet tikai originalas detalas.
— Remontu drikst veikt tikai specializétas darbnicas.
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3. lerices apraksts

Pareiza lietoSana GL 65 S

— LED gaismeklis ar infrasarkano staru kustibu sensoru.
— Ara un iekstelpu LED gaismeklis montazai zemé.

— Nav piemerots pievienoSanai reostatam.

Darbibas princips

— leblvetais infrasarkanais sensors uztver kustigu kerme-
nu (cilveku, dzivnieku u. tml.) neredzamo siltuma staro-
jumu. Sis sanemtais siltuma starojums tiek elektroniski
parveidots un automatiski iesledz LED gaismekli.

— Drosaka kustibas uztvere, uzmontgjot ierici saniski pret
ieSanas virzienu.

— Ja Jus virzisieties tieSi uz gaismekli, sniedzamiba bus
ierobezota.

— Caur 8kérsliem (piem., kokiem, mdri vai stiklu) kustiou
uztvere var notikt tikai ierobezota apjoma, vai ari nebat
iespéjama.

— Peksnas temperatiras izmainas laikapstaklu istekme
siltuma avoti neatSkir.

Pareiza lietoSana GL 65

— LED gaismeklis.

— Ara un iekstelpu LED gaismeklis montazai zemé.
— Nav piemerots pievienoSanai reostatam.

Nepareiza lietoSana
— LED gaismeklis nav aptumsojams.

Nav
aptums$ojams
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Piegades apjoms GL 65 S

3.1

2x 1

— 3 dibeli

— 3 skrives M8 x 70 mm
— 2 skrives M6 x 20 mm
— 1 droSibas datu lapa
— 1 atrais starts

1 LED gaismeklis ar infrasarkano staru kustibu sensoru
1 iekSéja sesSkansu atslega

¥Saturs
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Piegades apjoms GL 65

3.2

— 1 LED gaismeklis.

- 1 ieksgeja seSkansu atslega
— 3 dibeli

— 3 skrives M8 x 70 mm

— 2 skrives M6 x 20 mm

— 1 droSibas datu lapa

— 1 atrais starts
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Izstradajuma izméri GL 65 S

Lv

EN

il
0]

770 mm

L—"

180mm 180 mm

Izstradajuma izméri GL 65

34|

770 mm

180mm 180 mm
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lerices komplektacija GL 65 S

3.5

LED gaismekla galva

Sensora vieniba

Gaismekla galva ar iestatiSanas regulatoriem apaksa
Piesleguma vieniba

Dro$ibas skrive

Caurule

Kaja

O@TMmMOOW>
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Pamata gaisma

Kréslas sliekSna iestatjums

Laika iestatiSana
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lerices komplektacija GL 65

3.7

O@TMmMOOW>

LED gaismekla galva
Sensora vieniba
Gaismekla galvas apaksa
Piesleguma vieniba
Dro$ibas skrive

Caurule

Kaja
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Gaismas stipruma sadalijuma likne

3.8 |
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4. Elektriskais pieslegums

Sléguma plani

4.1 |
— L ®N
L]
PE®
1] N
-
A
b-e
) n"
m L N L ®N
L
PE®
N

Tikla pievadvadu veido 3 dzislu kabelis:

L = faze (parasti melns, briins vai peléks)
N = nulles vads (parasti zls)
PE = zeméjums (zal$/dzeltens)

lerici var pieslegt aiz tikla sledza ari elektriski, ja ir nodrosi-
nats, ka tikla sledzis ir pastavigi ieslegts.

Sis iefices LED nav nomainams. Ja vajadzigs, janomaina
visa ierice.

vy N
~ P ~ P
P ~ ; z P ~

i e
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5. Montaza

A Risks saistiba ar elektrisko stravu!

PieskarSanas stravu vado$am dalam var izraisit Soku,
apdegumus vai navi.

Atsledziet stravu un partrauciet sprieguma padevi.
Parbaudiet ar sprieguma testeri, vai sprieguma vairs nav.
Parliecinieties, ka sprieguma padeve paliek partraukta.

Bojajumu risks!
Piesleguma kabelu sajauk$ana var izraistt issavienojumu.

Identificgjiet piesleguma kabelus.
Savienojiet piesleguma kabelus pareizi.

SagatavoSanas montazai

Parbaudiet visas detalas, vai tas nav bojatas. Bojajumu
gadijuma nelietojiet ierici.
lzvélieties piemerotu montazas vietu.

Nemiet vera sniedzamibu.
- Nemlet vera kustibu uztveri.
— lzvairieties no vibracijas.
— Uztveres lauka nav Skersli.
— Gaismekli nedrikst montét spradzienbistamas zonas.
— Nemontgjiet ierici pie viegli uzliesmojoSam virsmam.
— Neskatieties gaismas avota no tuva attaluma (<30 cm).
— Vismaz 50 cm attaluma no citiem LED gaismekliem.
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Sniedzamiba GL 65 S

51 |

o

— 14—
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Kustibu uztvere ieSanas virziena GL 65 S

5.2

Kustibu uztvere ie$anas virziena GL 65 S

5.3

~2m

h g\
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Montazas soli

5.4

A\

e Parbaudiet, lai straas pievade butu partraukta.
* AtzZimgjiet urbuma vietas.

® |zurbiet caurumus (@ 8 mm) un ievietojiet dibelus.
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5.6

o Pieskrlvejiet kaju.

5.7

* AtskrOvejiet piesléguma vienibu.
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* Piesledziet tikla kabeli atbilstosi slegumu planam.
= 4. Elektriskais pieslegums*”

e Aizskruvejiet piesleguma vienibu.
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5.10

¢

{

'W

i\

e Uzlieciet lampu.
o leskrivéjiet droSibas skrives.

511 |

A\

* lesledziet elektribas apgadi.
e |estatiet funkcijas.
= 6. Funkcijas”

—19-
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6. Funkcijas
GL65S

S)

I
ER

—O®

¢ Noskruvejiet LED gaismekla galvu.

* \Veiciet iestafiSanu.

—-20-
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Rupnicas iestatijumi
— Laika iestatijums: 5 sekundes
— AptumSojuma iestatiSana: Dienasgaismas reZims
1000 luksi
— Pamata gaisma: IZSL.

Pamata gaisma (H)

Off Standarta programma
- ,Maigais starts” / bez pamata gaismas

Kas ir ,maigais starts”?

Sensorgaismeklis ir aprikots ar "maiga starta" funkciju. Tas
nozime, ka, iesledzot gaismu, ta neiedegas ar maksimalo
jaudu, bet gan sekundes laika tas intensitate pieaug lidz
100%. Tas pats notiek gaismekli izsledzot - tas pakape-
niski izdziest.

(1/2 Komforta taupibas programma

,Maigais starts” + pamata gaisma lidz nakts vidum.
Pamata gaisma IESLEDZAS pie iestatitas kréslo$anas
vertibas fidz nakts vidum.

Ka funkcioné komforta taupibas programma?
Pulkstenis sensorgaismekil nav integréets. Nakts vidus tiek
noteikts tikai pec tumsas fazes ilguma. Lai nodrosinatu
nevainojamu darbibu, ir svarigi, lai sensorgaismeklis $aja
laika nepartraukti sanemtu stravu. Pirmaja naktr (méerjumu
faze) pamata apgaismojums ir aktivs. Raditaji tiek saglabati
ta, lai tie saglabatos ari stravas padeves partraukuma
gadijuma. Més iesakam nepartraukt stravas padevi prog-
rammai. Vertibas tiek noskaidotas vairakas naktis. Tadel,
lai parbauditu iespejamas kltdas, ierice ir janovero vairakas
naktis, lai noskaidrotu, vai sensorgaismekla izslegSanas
laiks ap pusnakti nemainas.
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@ Komforta programma I
,Maigais starts” + pamata gaisma.

Pamata gaisma IESLEDZAS pie iestatitas kréslosanas

vertibas.

Kas ir pamata gaisma?

Pamata gaisma piedava iespgju izmantot ilgstoSu apgais-
mojumu naktr ar aptuveni 10% apgaismojuma jaudas. Tikai
notiekot kustibai uztveres lauka, gaisma uz iestatito laiku
(skat. laika iestatiSanu), tiek ieslégta ar maksimalo gaismas
jaudu (100 %). Pec tam gaismeklis iesledzas pamata
gaismas rezima (aptuveni 10 %).

NM Nightmatic programma

,Maigais starts”, bez pamata gaismas, bez kustibas
izverteSanas 100 % ieslégSanas, nesasniedzot iestafito
apgaismojuma vertibu

Kréslas sensora iestatiSana (I)

VElamo reakcijas (aptumsosanas) slieksni iespgjams bez
pakapem iestatit robezas no apm. 2 — 2 000 luksiem.

— i+ = Dienasgaismas reZims (atkariba no apgaismojuma)
- { = Krésloganas rezims (apm. 2 luksi)

lestatot uztveres lauku un parbaudot gaismekla darbibu

dienasgaisma, iestatjumu regulatoram jabut pagrieztam
pret G-
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Laika iestatiSana (J)
Velamo gaismekla degSanas ilgumu (izslegsanas aizturi)
iespejams iestatit bez pakapem no apm. 5 s idz maks.
15 min. Katra uztverta kustiba no jauna iesledz gaismu.

Norade! Pec katras LED gaismek|a izslegSanas uz apm.
1 s ir partraukta jaunas kustibas uztvere. Beigas LED
gaismeklis, uztverot kustibu, atkal var ieslegt gaismu.

Justgjot uztveres lauku un parbaudot darbibu, ieteicams
iestatit 1sako laiku.
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ligstosa apgaismojuma rezims GL 65 S

6.2
62 | 2 x OFF/ON |> Z
: \| 4 h
1 x OFF/ON “ z

1) leslegt ilgstoSo apgaismojumu:

e sledzi 2 x IZSL. un IESL.

LED gaismeklis tiek iestatits 4 stundu ilgsto$a apgaismo-
juma rezima. Beigas gaismeklis automatiski atkal pariet uz
sensora reZimu.

2) Izslégt ilgstoso gaismu:
e sledzi 1 x IZSL. un IESL.
LED gaismeklis izsledzas, t.i., pariet sensora reZima.

Svarigi!
Slegsanai janotiek laika posma no 0,2 lidz 1 sekundei.
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7. Kopsana un apkope

lzstradajumam apkope nav nepiecieSama.

A Risks saistiba ar elektrisko stravu!

Udens kontakts ar stravu vado$am dalam var izraisit $oku,
apdegumus vai navi.
e Tiriet tikai sausu ierici.

Bojajumu risks!
lerici var sabojat, lietojot nepareizus tifisanas lidzeklus.

e Tiriet ierici ar viegli mitru lupatinu bez tirisanas idzekla.

Svarigi! Bateriju iefice nav nomainama.
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8. Utilizacija
Elektroierices, piederumi un iepakojumi janodod dabai
draudzigai atkartotai parstradei.

Nemetiet elektroierices parastajos
atkritumos!

Tikai ES valstim:

Atbilstosi Eiropas vadiinijam par vecam elektroiericem un
elektroniskam iericem, un to lietojumam nacionalas tiesi-
bas, nefunkcejosas elektroierices jasavac atseviski un tas
janodod dabai draudzigai atkartotai parstradei.
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9. Razotaja garantija

Sis Steinel produkts ir izgatavots ar vislielako rupibu, ta
darbiba un drosiba ir parbaudita saskana ar speka eso-
Sajiem prieksrakstiem, un nosleguma tas paklauts izlases
veida parbaudei. Steinel garanté nevainojamas produkta
Tpasibas un darbibu. Garantijas laiks ir 36 ménesi un ta
stajas speka ar ierices pardosanas dienu lietotajam. Mes
novérSam trikumus, kas radusies materialu vai rapni-

cas kludu del, garantijas serviss ietver sevi bojato dalu
remontu vai apmainu péc musu izvéles. Garantijas serviss
neattiecas uz nodilumam paklauto dalu bojajumiem, ka art
uz bojajumiem un trikumiem, kas radusies nelietpratigas
lietoSanas vai apkopes, ka arT kritiena rezultata. Garantijas
saistibas neattiecas uz citiem objektiem, kas varetu tikt
bojati ierices darbibas rezultata.

Garantija ir spéka tikai tad, ja neizjaukta iefice kopa ar isu
problémas aprakstu, kases ¢eku vai rékinu (ar pirkSanas
datumu un tirgotaja zZimogu), labi iepakota, tiek nosutita
attiecigajai servisa nodalai.

Remonta serviss:

Pec garantijas laika beigam vai tadu bojajumu gadijuma,
uz kuriem neattiecas garantijas tiesibas, versieties tuvakaja
klientu apkalposanas centra, lai novéerstu bojajumus.

GADU

RAZOTAJA
GARANTIJA
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10. Tehniskie dati

— lzmeéri (H x Q): 770 x 180 mm
— BaroSanas spriegums: 220 - 240V, 50/60 Hz
— Standby (P,,) (Sensors): GL65S025W
- Jaudas paterin$ (P ): GL 65S 8,70 W
GL 65850 W

— Gaismas plisma: 575 Im
— Efektivitate: GL65S66Im/ W
GL 65 68 Im/W

— Krasas temperatura: 3000 K
— Krasas atveidoSanas indekss: Ra =80
— Krasas konstistence SDCM: Sakuma vertiba: 6

— Gaismas stipruma sadalljums

— Vidgjs dzives ilgums: L70B50 pie 25°C: > 36 000 h

— Sensorika: gl 65 S: Paswvi infrasarkans
— Uztveres lenkis: L 65 S:180°
— Uztveres sniedzamiba: GL 65 S: maks. 8 m tangenciali
— Kréslas iestatjums: GL 65 S: 10 - 2 000 luksi
— Pamata gaisma: GL 65 S: 10%
— Laika iestati$ana: GL 65S:55s-15min
— Aizsardzibas veids: IP 44
— Aizsargklase: |
— Apkartéja temperatura: -20°Mdz +40 °C

— Energijas efektivitates klgse :
Sai precei ir gaismas avots ar "E"
energijas efektivitates klase.

i[=]

Tehniska dokumentacija:
www.steinel.de/eprel
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11. Traucéjumu novérSana

lericei netiek pievadita strava.
— DroSinatajs nav ieslegts vai ir bojats.
* |esledziet droSinataju.
* Nomainiet bojato drosinataju.
— Bojats kabelis.
* Parbaudiet kabeli ar sprieguma testeri.
— Issavienojums fikla pievadvada.
* Parbaudiet pieslegumus.
— lespejams izslegts tikla sledzis, ja tads ir ierikots.
* |esledziet tikla sledzi.

lerice neieslédzas.
— Kréslas slieksna iestafijums izvéléts nepareizi.
* |estatiet no jauna kréslas sliekSna iestatijumu.
— IZSL. tila sledzis.
* |estatiet tikla sledzi.
— DroSinatajs nav ieslegts vai ir bojats.
* |esledziet drosinataju.
* Nomainiet bojato drosinataju.
— Atras kustibas netiek uztvertas, lai mazinatu traucgjumus,
vai art ir uzstadits parak mazs vai nepareizs uztveres lauks
e Parbaudiet un justgjiet uztversanas zonu.
— Gaismas avots ir bojats.
e Gaismas avots nav nomainams. Nomainiet visu ierici.

lerice neizsledzas.
— Nepartraukta kustiba uztverSanas zona.
* Parbaudiet uztverSanas zonu.
* Pie vajadzibas ierobezojiet vai izmainiet uztveres zonu.
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lerice ieslédzas nevajadzigi.

Lv

— lerice ir piestiprinata ta, ka ta nav pasargata no vibracijam.

e Stingri uzmontgjiet ierici.

— Bija kustiba, tacu noverotajs to neatpazina (kustiba aiz
sienas neliela objekta kustiba tiesa lampas tuvuma utt.).
* Parbaudiet uztveres zonu.
* Pie vajadzibas ierobezojiet vai izmainiet uztveres zonu.

-30- ¥Saturs



STEINEL Vertrieb GmbH
DieselstraBe 80-84

33442 Herzebrock-Clarholz
Tel: +49/5245/448-188
www.steinel.de

Contact
www.steinel.de/contact
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1. O6 3TOM [OKYMEHTE

3almiLeHo aBTopckuMK Npasamu. MNepeneyatka,
TaKXe BblAEPXKKaMM, TOMTbKO C HALLIEro Cornacusi.

— Mbl coxpaHsiem 3a CO60i NPaBo Ha M3MEHEHVIS!, KOTO-
pble Cry>KaT TEXHUHYECKOMY MPOrPeCCy.

A MpepynpexpeHne 06 onacHocTsx!

MpepynpexpaeHne 06 onacHOCTSX U3-3a
yAapa anekTpu4eckum Tokom!

‘a MpepynpexpaeHne 06 onacHOCTAX U3-3a

BoApbi!

2. O6Lwwme yKasaHus Mo TEXHUKE
6e3onacHocTn

OnacHOCTb NP HECOGOAEHNN NHCTPYKLN
no akcnnayarauymn!

[aHHas UHCTPYKLMS COAEPXKUT BaXKHYHO MH(OPMaLWO
[nst 6e3onacHoro obpalLeHyisi ¢ n3genvemM. Ha BoamMox-
Hble OMaCHOCTI AAtOTCH 0COBble ykasaHus. Hecobnto-
[EHVE MOXET NMPUBOAWTL K NETAIbBHOMY UCXOAY WS
TSOKENbIM TPaBMaM.

o TwaTenbHO NPOYECTb UHCTPYKLMIO.
e Cobnopatb ykadaHusi Mo TExHUKe 6e30MacHOCTY.
e XpaHuTb B AOCTYMHOM MeCTe.

— O6palLeHe C ANEKTPUHECKIM TOKOM MOXET Mpui-
BOIWTb K OMAaCHbIM CUTyaLisiM. MPUKOCHOBEHWE K
TOKOMPOBOASALLMM AETaNsIM MOXET MPUBOAUTL K yaapy
ANEKTPUHECKIM TOKOM, OXKOram Uit NIETaIlbHOMY
nexoqy.

— BbinosnHeHvie paGoT C CETEBLIM MOAKITFOHEHNEM MOPY-
YaTb TONbKO KBaUIM(DMLMPOBAHHOMY CreLanmanpo-
BaHHOMY MEPCOHaUy.
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= COGﬂ}O,D,aTb HaLMOoHallbHble YKa3aHWs MNno yCTaHOBKE U
ycnosus nogkntosermns (DE: VDE 0100,
AT: OVE-ONORM E8001-1, SEV 1000).

— Vicnonb3oBarb TOMIbKO opurHasibHble 3aracHble 4YacTu.

— PemoHT pasgpeLuaeTcs BbINOMHATL TOSIbKO cneuuannan-
POBaHHbIM MPeanpPUATUAM.

3. Onucanve usgennsa

I'IpumeHeHme no HasHaveHuto GL 65 S
— CBeToANOAHbIN CBETUIBHUK C MH(PaKPACHbBIM AaTHMKOM
[BVDKEHUS.

— [MomxoauT Ans HarMoMbHOO MOHTaXKA B MOMELLIEHSIX 1
Ha ynvuax.

— He nopxoaut Ans BKIIIOYEHVISi CyMEPEYHOrO OCBELLIEHUS.

MpuHUMN pa6oTsl

— BcTpoeHHbIn MHbpakpacHbI CEHCOP PerncTpupyeT
TEMNNOBOE U3MyHeHVE ABVKYLLMXCSH OOBEKTOB (Hanpu-
Mep, MOAEN, XXUBOTHBIX U T.4.). TennoBoe nanyyeHre
nNpeo6pasdyeTcs B NEKTPOHHDIN CUMHA, KOTOPbI
BbI3bIBAET aBTOMATNHECKOE BKITIOYEHME CBETOANOOHOIO
CBETWUbHMKA.

— Camast HapgexHas perncTpaums ABvxeHns obecne-
HMBAETCH MOHTEKOM M3AENNA COOKY OTHOCUTENBHO
HanpaBneHVsA ABVKEHVS.

— Papgunyc pevctsns pernctpaumm ABVXKEHWA OrpaHnyeH,
ecnu Bbl nogxoante HENOCPEACTBEHHO K M3OENMIO.

— B ToMm cny4ae, ecnu Ha nyTu UMEIOTCA NPEnaTCTBIA
(HanpvMep, AepeBbs, CTEHbI UM OKOHHbIE CTEKNa)
perncTpaumns ABXEHUI MOXKET ObITb OrPaHNYeHHON
NNV HE BO3MOXKHA.

— Peskue nameHeHns TemMnepatypbl U3-3a NOroaHbIX
BO3[ENCTBUIA N3OENNE HE CMIOCOBHO OTINYUTL OT
NCTOYHMKOB Tenna.
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MpumeHeHune no HasHaveHuto GL 65

— CBeToanoaHbIi CBETUMBHVIK.

— [MopxoauT ANt HAaNONBHOTO MOHTaXKA B MOMELLIEHUSX 1
Ha ynuax.

— He nopxoauT Ans BKIKOYEHUS CyMEPEYHOrO OCBELLEHIS.

MNpuMeHeHne He Mo Ha3HaYeHUo
— SIPKOCTb CBETOAVIOAHOIO MPOXEKTOPA HE PEryNpPYETCs.

fpkocTb He
perynupyetcsi

-5- +OrnaeneHune

RU



O6beMm noctasku GL 65 S

3.1

2x 1

— 1 cBeToAVoAHbI CBETUMBHYIK C MH(bPaKpacHbIM
[aTHKOM ABVKEHMS

— 1 K04 AN BUHTOB C BHYTPEHHVM LLECTUMPAHHNKOM

— 3 pgrobensd

3 BuHTa M8 X 70 MM

2 BuHTa M6 X 20 MM

— 1 ceptudmkat 6e30nacHOCT

1 nncToBKa No BbICTPOMY 3anycKy
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O6beMm noctasku GL 65

3.2

1 CBETOAVIOAHBIN CBETUNBHNK

1 KIOY ANS BUHTOB C BHYTPEHHUM LLECTUMPAHHVKOM
3 probensa

3 BuHTa M8 X 70 MM

2 BuHTa M6 X 20 MM

1 cepTudmkar 6e3onacHOCTH

1 nmcToBKa No BbICTPOMY 3anycKy
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Pa3mepsbl nsgenus GL 65 S

EN

RU
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0630p u3nenus GL 65 S RU

3.5 j
S
. 7
E—— !
F—
L

[OfoBKa CBETOAMOAHOMO CBETUMBHIKA
CeHCOopHbI 610K

HWKHsIst CTOpOHA FONOBKIN CBETUMBHIIKA C
perynstopamm

CoenpHuTenbHas Kopobka

Kpene>xHbIn BUHT

Tpy6a

Onopa

OGTmoO OW>
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H  BasoBas ApkocTb

| YCTaHOBKa CyMEPEYHOro BKIIIOHEHNS!

J Bpems BkntoueHns
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0630p uapenusa GL 65

3.7

[onoska CBETOANOOHOro CBETUNbHNKA
CeHCOopHbI 610K

HuxHsas CTOpPOHa roJyIoBKM CBETUSbHIKA
CoepnHuTenbHasA kopobka

KpenexHbIn BUHT

Tpy6a

Onopa

O@TMmMOOW>
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Kpusas pacnpepeneHusi cunbl ceeta

3.8 |

-12- +OrnaeneHune




4. dneKkTpn4ecKoe NogKoveHne

CxeMbl coefnHeHnn

4.1 |
— L ®N
L]
PE®
1] N
-
A
b=
) n"
m L N L ®N
L
PE®
N

CeTeBoii MPOBOA, COCTOUT U3 3 XKMI:

L = hasa (06bIYHO HYepPHOro, KOPUYHEBOIO M
Ceporo LigeTa)

N HyNEeBOW MPOBOL, (HalLLe BCEro CUHMIA)

PE = npoBop 3a3eMeHns (3eNeHbIn/>KenTbIi)

Vispenve Takke MOXET BbiTb MOAKIOHEHO ANEKTPUNHECKN
rocre CETEBOrO BbIKIHOHYaTENS, €CNM 06ECNeYeHO NoCTo-
AHHOE BKJTIOHEHE CETEBOIO BbIKNOYaTeNA.

CBetoanoa, aToro N3Aenus He NMOANeXuT 3ameHe. Ecnn
HEOBX0AMMO, CrieflyeT 3aMeHUTL BCe U3aenue.

vy N
~ P ~ P
P ~ 2 g P ~

it S
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5. MoHTax

OnacHocTb 13-3a yaapa aNeKTPUu4ecKnumM
ToKkoMm!

MPUKOCHOBEHME K TOKOMPOBOAALLUM AETAAM MOXET

MPVIBOAMTL K YAAPY SMEKTPUHECKM TOKOM, OXKOram Uam

NeTaslbHOMY UCXOAY.

o OTKIIOUYMTb SNEKTPUHECTBO W MpepBaTh noaady
HaMpPsHKEHMS.

e [1poBEPUTL OTCYTCTBUE HAMPSKEHNS HOANKATOPOM
HaMpPsHKEHMS.

o OGecreymnTb, HTO HanpshKeHVe He NoAaeTCs.

OnacHoOCTb MMYLLECTBEHHOTO ylep6al

3ameHa coefHUTENbHbIX Kabenen MOXKeT NpUBOAUTE K
KOPOTKOMY 3aMbIKaHWIO.

* /loeHTnhnumpoBaTb CoeaHUTENBHbIE Kabenw.

* KOppeKTHO NMOACOEAVHUTL COeaVHUTESbHbIE Kabesn.

MoproToBka MOHTaXKa
* [IpoBepuTb BCE KOHCTPYKTUBHbIE AETaNN Ha NPpeaMeT
noBpexaeHvs. Mpy NOBPEeXXAEHUSX He BKIloYaTb
n3genve.
® BbibpaTtb NOAXOAdLLEE MECTO AN MOHTaXa.
— C y4eToM paguyca AencTBus.
— C y4eToM perncTpaumm ABVKEHNIA.
— bBes Brbpauuit.
— 3oHa oxBaTa cBo60oAHa OT MPENATCTBUNA.
— He BO B3pbIBOOMACHbIX 30HaX.
— He Ha nerxo Bo3ropaembix MOBEPXHOCTSX.
— He cMoTpeTb Ha NCTOYHMK CBETa C HEOOMbLLIOTO
paccTosHus (< 30 cm).
— Ha yganenun He meHee 50 cM OT Apyrx CBETOAVOA-
HbIX CBETUNMBHNKOB.
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Papuyc peilicteua GL 65 S

5.1

— 15—
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Peructpauus ABMKeHUs C60KY OTHOCUTENBHO Hampas-
neHus geuxeHus GL 65 S

5.2

Peructpauuns ABmXeHUs No HanpasneHnio ABUKEeHNs
GL65S

~
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Mopspok MoHTaXxa

o [lpoBepPUTb, OTKITIOYEHA NI MOAAYa HAMPSPKEHUS.
® HameTuTb OTBEPCTUS [1si CBEPNEHNS.

55|
A\

e [IpocBepmTb OTBEPCTUS (@ 8 MM) 1 BCTaBUTb Ar06eNn.
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5.6

o [IpyKPYTUTL Oropy.

5.7

® HakpyTuTb COeaMHUTENBbHYHO KOPOOBKY.
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o [ogkto4nTb CETEBOW MPOBOL, COMMacHO Cxeme
COEAVHEHWI.
= 4. OneKTprHeckoe NoaKIoHeHme"

5.9 |

® [IpUKPYTUTL COEANHUTENBHYIO KOPOOKY.
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5.10

K
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P

® YCTaHOBWTbL flamny.
® BKpYTUTb CTOMOPHbIE BUHTbI.

RU

5.11

* BKO4Tb 3NeKTponuTaHme.
® HacTtpolika nsgenus.
- 6. Okcnnyataumns“

—20-
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6. OkcnnyaTtauus
GL65S

6.1

(e]

O)
S)

I
ER

Lo
—©

o OTKPYTUTb FOMIOBKY CBETOAVOAHOIO CBETUMbHIKA.
® BbiMOMHUTL PEryIMpoBKY.
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RU
3aBopfcKue HacTporiKu
— Bpewms BKIOYEHMA namnbl: 5 CekyHa,
— YcTaHoBKa CyMepeYHOro nopora: peXkvim AHEBHOro
ocBelleHns 1000 K
— Basosad sapkocTtb: BbIKJI.

BasoBas sipkocTb (H)

Off CranpaptHasi nporpamva
— [NnaBHoe BKIIOYEHVE CBeTa / HET 6a30BOI SPKOCTU

YT1o Takoe nnaeHoe BKOYeHMe cBeTa?

CeHCOpPHbI CBETUSbHNK OCHALLIEH (DYHKLIVIEN MIaBHOMO
BK/IIOYEHIS cBeTa. bnarogaps AaHHOM (yHKLMM MaKc.
SAPKOCTb CBETUIbHUKA YCTaHABNMBAETCS MEAJIEHHO B
TeyeHVie HEMPOAOKUTENBHOMO BPeMEHW. TakiM xe 06-
pasoM PeryMpyeTcst MOLLIHOCTb CBETA MPW BbIK/HOHEH
CBETUSIbHIKA.

@1/2 KomdopTHas akoHoMU4Has nporpammMa
lNnaBHoe BKJlOYeHe cBeTa + 6a3oBast APKOCTL A0
cepeaviHbl HOHM.

BazoBast ApKoCTb BKMIOYAETCS, Ha4VHas C YCTAHOBIEHHO-
O 3HAYEHINs CyMEPEYHOro nopora A0 CepeayiHbl HOYM.

Kak pa6oTaet koMmopTHasA 3KOHOMU4YHas nporpamma?
B ceHCopHbIN CBETUMBHIK HE BCTPOEHbBI Yachl, MOTHObL
OMNPEAEnseTcs TOMbKO MO NMPOAOMKUTENBHOCTY TEMHbIX Me-
pvofoB. [Noatomy anst 6e3ynpeyHon paboTbl HEOBXOAVMO,
4TOBbI HA CEHCOPHbI CBETUSTBHYIK B 3TO BPEMS! MOCTOSIHHO
nofaBasioch HanpsbxeHne. Bo Bpems nepBoli Houv (nepurog,
n3MepeHns) 6a3oBast SPKOCTb MOMHOCTLIO aKTVBHA. 3Haue-
HVISt COXPaHSIKOTCS C 3aLLMTON OT OTKITKOHEHVIst CETEBOro Mi-
TaHus. Mbl PEKOMEHAYEM, He OTKIIoHaTb MTaHMe BO BPeMsi
nporpaMmbl.  3HaueHVIst ONPEOENAoTCS Ha MPOTSKEHN He-
CKOJMbKMX HOYel. Mo3TOMy 3a MPOXKEKTOPOM B BOZMOXXHOM
cnyvae oLnbKM crnegyet HabmodaTb B TEHEHWE HECKOMBKINX
HOYel, UBMEHSIETCS N BPEMS! BbIKITIOHEHNS MOOKITFOYEHHOrO
MOTPEBUTENS MY MPUGTIVIKEHM K NOMYHOMM.
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O KomdopTHasa nporpamma

[naBHOEe BKITIOHEHME CBETA + 6a30Bast APKOCTb.

BasoBast ApKOCTb BKIIIOHAETCS, HAUMHASA C YCTAHOBIEHHO-
o 3HAYEHUS CYMEPEYHOro nopora.

Yro Takoe 6a3oBas APKOCTb ?

BasoBast ApKoCTb 06ecneBaeT HOYHOE MOCTOSHHOE
ocseLyeHre ¢ npym. 10 % MoLLHOCTY ocBeLleHrs. [pun
[OBVKEHWN B 30HE OGHAPY>KEHUS CBET BKIIIOHAETCS Ha
YCTaHOBIEHHOE BPEMS (CM. YCTaHOBNIEHHOE BPEMS) Ha
MaKC. MOLLHOCTb ocBeLLeHns (100 %). 3atem CBETWUIbHUK
CHOBA NEPEKIOHaETCA Ha 6a30BYI0 APKOCTb (OK. 10%).

NM Mporpamma Nightmatic

[TnaBHOE BKITIOHYEHME CBETA, HET 6A30BOV APKOCTU, HET
aHanmaa asvxeHnin 100% BKITIOYEHNE MPY CHDKEH
3HAYEHVISt OCBELLIEHHOCTM HYDKE 3af}aHHOMO YPOBHS

YcraHoBKa cymepeyHoro nopora (1)

[Mopor cpabatbiBaHWS (HACTYNNEHWE CYyMEPEK) MOXKHO

YCTaHOBUTL MNaBHO OT nMpuM. 2 Ao 2000 K.

— F = PEXMM IHEBHOO OCBELLIEHNS (HE3aBUCUMO OT
SAPKOCTV)

— @ = pexvM CyMepe4HOro BKIOYEeHs (OK. 2 JIK)

[Mpy ycTaHOBKE 30HbI OBHAPY>KEHVS 1 MPY MPOBEAEHNM

3KCMyaTaLMOHHOrO TECTa MNpu AHEBHOM CBETE PErynaTop
LOMKEH BbITb YCTAHOBINEH Ha 0.
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MpopomknTenbHOCTb BKNOYEHUS (J)

RU

HpOﬂ,Oﬂ)KI/ITeJ'IbHOCTb BKJTKOHEHNS MOXKET ObITb yCTaHoB/e-

Ha MNaBHO B Anana3oHe OT MpyM. 5 cek. A0 Make. 15 MUH.
Kaxxgoe obHapy»XeHHOe ABVKEHNE CHOBA BKIIIOHAET CBET.

Ykasanue: [locne Kaxkgoro npoLecca OTKIIOYEHVst CBETO-
[OAHOrO CBETUNBHYIKA OBHAPYXXEHNE HOBOTO [ABVKEHVIS
npepbIBaeTcA NpuM. Ha 1 cekyHay. 3aTem CBETOAVOAHbIN
CBETUIBHUK MOXXET CHOBA BKJO4aThb CBET MPU ABVKEHNN.

[Mpy perynMpoBKe 30HbI OBHAPY>KEHVS 1 MPW MPOBEAEHN

9KCMyaTaLWOHHOrO TeCTa PEKOMEHLYETCS yCTaHaBM-
BaTb Havbonee KOPOTKOe BPEMS.
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Pexum noctosiHHoro ocselleHust GL 65 S

6.2
62 | 2 x OFF/ON |> Z
: \| 4 h
1 x OFF/ON “ z

1) BkntoYeHne NoCTOSIHHOrO OCBELLEHUS:

o Bhbik/toyaTesb BbIKMOHUTL 1 BKIIOYNTL 2 pasa.
CBeToAnoAHbIN CBETUMBHUK Ha 4 Yaca ycTaHaBMBaeTCs
Ha MOCTOSIHHOE OCBeLLeHMe. 10 MCTEHeH BPEMEHI Mpo-
N3BOAMTCS aBTOMATUHECKOE MEPEKITIOHEHINE B CEHCOPHbIN
PEXUM.

2) BbIKNIOYNTb NOCTOSIHHOE OCBELLEHME:

® Boikntodatenb BbIKIIOYATL 1 BKIOYNTL 1 pas.
CBETOANOAHDBI CBETUBHUK BbIKIOHAETCS UMM MEPeKIo-
YaeTCsi B CEHCOPHbIV PEXIM.

BaxHo:

Mpouecchbl NepeKNto4erns AOMKHbI BbIMOIHATLCS B
ovanasoHe ot 0,2 0o 1 cekyHapl.
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RU
7. TexHn4eckoe obceny>xmsaHue

n yxon

V13penvie He TPEBYET TEXHNYECKOTO OBCNYXKNBaHWS.

OnacHocTb 13-3a yaapa aNeKTPUYecKumM
ToKOM!

MonapaHne Bofbl Ha TOKOMPOBOASLLME AETANN MOXET
NPVIBOANTL K YAAPY SNEKTPUHECKM TOKOM, OXKOram Wi
NeTaIbHOMY UCXOAY.

® YYCTUTb N3AENNE TOMBKO B CYXOM COCTOSIHM.

OnacHOCTb MMYLLECTBEHHOTO ylep6a!

HenpasubHble YMCTSALLME CPEACTBA MOMYT NOBPEANUTL

nspenve.

® YyCTUTb N3OeNne Cnerka yBnakKHEHHON TPSANKom 6e3
YUCTSALLWIX CPEACTB.

BaxkHo: Pabo4yee nsgenve 3ameHnTb HeNb3s.

()
PRIz

-26- +OrnaeneHune
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8. Ytunusauums

DNEKTPONPUBOPSI, KOMMEKTYIOLLME 1 YNaKOBKY CrieayeT
HaMPaBNATb Ha KOMOMMYHYIO BTOPUYHYIO MepepaBoTKy.

He Bbi6pacbiBaTb aNeKTponpru6opbl B
6bITOBLIE OTXOAbI!

Tonbko ans ctpaH EC:

CornacHo aeicTBytoLLeln EBponerickolt AMpeKTBe No
0TPaBoTaHHOMY 3MIEKTPUHECKOMY 1 ANEKTPOHHOMY
060pyAOBaHMIO 11 €€ peann3aLn B HaLMoHabHbIX 3aK0-
HoZATENbCTBaX OTPaBOTaHHbIE ANEKTPOMNPUGOPLI AOMKHbI
CcoBMPaTbLCA OTAEMNBHO U HAMPAaBNATECS Ha KONOMUYHYO
BTOPWYHYIO NepepaboTky.

-27 - +OrnaeneHune



9. MpaHTNAa nponssoauTens

[aHHoe nanenve nponasoacTsa Steinel 6bio ¢ 0cobbiM
BHVIMaHVIEM N3rOTOBMEHO W UCMbITAHO Ha PaboTocnoco6-
HOCTb 1 6€30MacHOCTb 3KCMyaTaLyn COOTBETCTBEHHO
[ENCTBYIOLLMM UHCTPYKLMAM, @ MOTOM MOABEPrHYTO
BbIGOPOYHOMY KOHTPOMO KadecTea. Prpma STEINEL
rapaHTUPYeT BbICOKOE Ka4eCTBO W HAOEXHYI0 paboTy
n3genvst. fapaHTUIHbBIA CPOK 3KCMlyaTauum cocTas-
nset 36 MecsLEeB CO OHA NPOAAXKM 1n3denns. dupma
0653yeTCs YCTPaHUTb HEAOCTATKMN, KOTOPbIE BO3HWKITN
BCNeAcTBMe AedekTa Matepuana Um KOHCTPYKLAN.
[edeKTbl yCTpaHAoTCS MyTeM PEMOHTA U3Lenns 6o
3aMeHON HencrpaBHbIX AeTanel Mo yCMOTPEHNIO UPMbI.
[apaHTUNHBIN CPOK 3KCMITyaTaumn He PacipPOCTPaHsETCs
Ha NoBPeXAEHVS U AeteKTbl, BO3HUKLLIVIE B pe3yNsTaTe
n3Hoca AeTanen, HeHaanexallen skcryataumm 1 yxoga.

durpma He HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a MaTepuasibHbIn
yLLEep6 TPETLUX NVLL, HAHECEHHBI B MpOLiecce aKcnyaTa-
Ly nspenust. fapaHTs NpefocTaBnseTcs TObKO B TOM
cryyae, ecnv 1sgenve B Co6paHHOM 1 yrnakoBaHHOM BUe
C KpaTKyM OmnmcaH1neM HemcnpaBHOCTY Bbo OTMPaBieHo
BMECTE C MPUIOXKEHHBIM KACCOBbIM YEKOM SN KBUTaHLI-
eVl (C paToV MPoAaXKM 1 NeYaTbio TOProBOro NPeanpusaTAs)
Mo afpecy CEepBYICHON MaCTEPCKON.

PEeMOHTHBbI CEPBUC: MO NCTEYEHNM raPaHTUIMHOTO CPOKA
WM NPV HAMHAW HEMONaAoK, UCKITFOHaOLLMX rapaHTuIo,
06paTnTech B GRvKalilLes CepBICHOE NMPearnpusTIe,
YTOBb! MONY4MTb MH(OPMALMIO O BOSMOXHOCTY PEMOHTA.

rogA
TAPAHTUH

NPOU3BOAUTENS
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10. TexHn4Yeckue paHHble

— Tabaputsl (B x Q) 770 x 180 mm
— CeTeBoe nogkstoHeHve: 220 - 240 B, 50/60 Iy
- Standby (P,,) (ceHcop): GL 65 S 0,25 BT
— [Motpebnaemas molwHocTs (P, ): GL 658 8,70 Bt
GL 65 8,50 Br

— CBeTOBOW MOTOK: 575 nm
— O deKTNBHOCTb: GL 65 S 66 v/ BT
GL 65685/ Bt

— Temnepartypa ugerta: 3000 K
— KoahduumeHT LBeTonepena4n: R, =80

— KoHcucTeHuwst upeta SDCM:  HavasibHoe 3Ha4YeHve: 6
— Pacnpepgenerue cunbl ceeTa:

— CpenHunii pacyeTHbIN CPOK CY>K6bI:
L70B50 nipn 25°C: >36000 4
— CeHcopvika: GL 65 S: naccusHbIi K
— Yron oxsata: GL 65 S: 180°
— [anbHoCTb AerCTBISE OBHAPY>KEHS:
GL 65 S: makc. 8 M TaHreHLmasIbHO
— YcTaHoBKa cymepeydHoro nopora: GL 65 S: 10 — 2000 sk

— Bba3zoBas spkocTb: GL65S:10%
— [MpopomKkuTensHOCTb BKtoYeHWs: GL 65 S: 5 ¢ -15 MuH.
— Bwnpg sawmtbl: IP 44
— Knacc sawmtbl: I

— Temnepatypa okpy»xatoLLen cpeapl: ot -20 o +40°C
— Knacc aHeproadheKTMBHOCTM:

LaHHoe vi3nenve conepXxuT CTOYHMK cBeTa

K/acca sHeproaghgexkTsHocT ,E"

i[=]

TexHvYeckas LOKyMeHTaLyisi Ha caiiTe
www.steinel.de/eprel
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11. YcTpaHeHue c6oeB

RU

N3penne 6e3 Hanps>XXeHus.

[MpenoxpaHnTenb He BKOYEH UK HEVICIPaBeH.

* Bkno4nTb NpefoxpaHnTens.

® 3aMeHWTb HencnpaBHbI NPefoXPaHNTENb.

O6pbIB Kabens.

® [1poBeEPUTb MPOBOA, MHANKATOPOM HAMPSHKEHWS.
KopoTkoe 3amblkaHe Ha CETEBOM MPOBOAE.

® [lpoBepuTb CoeaVHEHUSI.

BbIKt04EH BO3MOXKHO MMEIOLLMIACS CETEBOW BbIKtOHaTEND
® BKIIO4UTL CETEBOW BbIKIKOYATESb.

W3penne He BKNovaeTcs.

— HenpasunbHo BbiGpaHa ycTaHOBKa CyMepeYHOro

BKJTFOHEHNS.

® 3aHOBO OTPErynMpoBaTh YCTaHOBKY CyMepeyHOro
BK/TIOYEHNS.

CeTeBoi BbikntoyaTens BbIKJT.

® HacTpouTb CeTeBOW BbIKNtO4aTENb.

[MpenoxpaHnTens He BKOYEH U HEVCIPaBeH.

* Bko4nTb NpefoxpaHnTens.

® 3aMeHWTb HencnpaBHbI NPeoXPaHNTENb.

[N MUHMMU3aLMM MOMEX ObICTPbIE ABUKEHNSI UTHO-

PYIPYIOTCA UNW yCTaHOBAEHa CAINLLKOM Manast 3o0Ha

0BHapy>KEHNS 1N YCTaHOBNEHa HE KOPPEKTHO.

® [lpoBepuTb 30HY OGHAPYXEHVS 1 OTPErynMpoBaTh.

VICTOYHVK CBETa HevicnpaseH.

® ICTOYHVK CBETa He NMOANEXUT 3aMeHe. 3aMeHnTb
V3Aenvie NoMHOCTLIO.

W3penue He BbikOYaeTcs.

[MoCTOSHHOE ABMXKEHVIE B 30HE OBHAPY>KEHNS.

® [IpoBepuUTb 30HY OBHaPYXKEHVS.

o [pn HEOBXOAMMOCTH OrPaHNYUTE 30HY OXBaTa Um
V3MEHUT.
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HexxenatenbHoe BK/IOYEHNE U3LENNs.

— Viapgenue ycTaHOBNEHO HE MOMHOCTBIO CTALWMOHAPHO.

* 3adukcmpoBatb nsgenue.

— [BwxeHue 6b110, 0aHaKO, HabMKaaTeNb ero He pacnosHan
(mBYPKEHME 3a CTEHOW, ABVIKEHVE HEBOMBLLLIOTO O6bEeKTa B
HEMOCPEACTBEHHOM GNM30CTY K CBETUIbHUKY 1 MP.)
® [IpoBepuTb 30HY OBHAPY>KEHVS.
® [Ipn HEOBXOAMMOCTY OrpaHNY1TL 30HY OXBaTa U

VN3MEHUTb.

-31- +OrnaeneHune



STEINEL Vertrieb GmbH
DieselstraBe 80-84

33442 Herzebrock-Clarholz
Tel: +49/5245/448-188
www.steinel.de

M NPaBO Ha TEXHNYECKME VBMEHEHUS.

(o]

©

Q

o

©

(vl

@

5

©

5

]

©

p3

3

N

o

]

&,

o

&

Q

Contact §
www.steinel.de/contact o
. -~
[E]:E% 5] &
H - 9]

P 3

o




BG

&

@ steinel

I > J— >

GL 65S
GL 65



CbabpxaHne

3a T03u fOKyMEHT
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BG
1. 3a 1031 [OKYMEHT

— Bewnykn npaea 3anaseHu. I'IpeneanBaHe, AOPU OTKb-
CIe4HO, CamMO C Hallle pa3peLleHne.

— 3anassame cu MpaBOTO 3a NMPOMEHN, KOUTO Cly>XaT Ha
TEXHNHECKOTO pasBUTVe.

A MpepynpexpeHne 3a onacHocTh!

A MpepynpexaeHne 3a onacHOCTH OT enl. TOok!

MpepynpexpeHue 3a onacHocTh ot Boaa!

2. 06w yKasaHus 3a 6€30nacHOCT

OnacHOCT Npu HecrnasBaHe Ha YMbTBaHETo 3a
ynotpe6a!

ToBa ymbTBaHe CbbpXKa BaxkHa VH(opMaLms 3a
6e3onacHoOTO 6opaseHe ¢ ypeaa. Oco6eHo BHUMaHMe ce
rMocoYBa KbM Bb3MOXHWTE OMacHocTV. HecnassaHeTo
MOXe [1a IoBefe 10 CMbPT U TEXKN HapaHsBaHWs.

® YMbTBAHETO Aia Ce YeTe BHUMATESHO.

* VYkasaHusita 3a 6e30MacHOCT [1a ce cradear.

e [la ce cbxpaHsiBa Ha AOCTBLIMHO MSICTO.

— Pa6otata ¢ enekTpuyeckyl TOK MoXKe Aa [oBefe [0
onacHW cuTyauun. JonvmpbT A0 YacTu, NpoBexXaaLlin
TOK, MOXE [a [JOBEAE [0 ENEKTPUHECKN LLIOK, 13raps-
HUSt NI CMBPT.

— Pab6otaTa no MpexxoBOTO HanpeXxxeHue e [onycTMa
camo OT KBaMMLMpaH nepcoHalt.

— [a ce cnassar CbOTBETHUTE ObpPXKaBHY MPEANUCaHNS
3a CBbpP3BaHe 1 MoHTaxK (Hanmp. DE: VDE 0100,

AT: OVE-ONORM E8001-1, CH: SEV 1000).

— VIsnonasarnTte camo opurvHanHu pesepBHy YacTtu!

— PemoHTI ca JonyCcTVMM caMo OT crieuanianpaHi
hrpmu.

-3- yCbabpXKaHue



3. OnncaHmne Ha yCTPOMCTBOTO

Ynotpe6a no npepgHasHa4veHue GL 65 S
— LED-namna ¢ nHppa4epBeH CEH30p.
— [lofoB MOHTaXK Ha 3aKPUTO 1 OTKPUTO.
— Henopxopsily, 3a cBbp3BaHe ¢ Anmep.

myHKumouaneH npuHUMn
— VIHbpavepBeHn ST CeH30p npuxsaLLla TOrIMHHOTO 13-
JTbYBaHe Ha ABVPKELLM Ce Tena (Hamp. Xopa, >K1BOTHM).
TONNVMHHOTO U3NTbYBAHE Ce MPeobtpasyBa eNeKTPOHHO 1
aBTOMaTN4HO BKtoYBa LED-namnara.

— Han-curypHoTo 3acudaHe ce nocTura Npu MOHTaXK Ha
ypena CTPaHWYHO CrPsiMO MOCOKaTa Ha ABVIKEHME.

— O6xBaTbT Ha 3acn4aHe e OrpaHn4eH, Korato ABKe-
HUETO € AMPEKTHO CPELLY CeHa3opa.

— [Mopagy NpensTcTys (Hanp. AbPBeTa, CTEHV UK
MPO30pLM) 3aC4aHETO MOXKE Aa GbAe OrPaHNHEHO 1n
HEBB3MOXHO.

— BHesanHu npomeHy B Temnepatypara, nopagv K-
MaTV4HO BAUSIHME, HE Ce OTAMYaBaT OT U3TOHHMLM Ha
TOMMHa.

Ynotpe6a no npepgHasHa4eHue GL 65
— LED-namna.

— [lofoB MOHTaXK Ha 3aKPUTO 1 OTKPWUTO.
— Henopxopsily, 3a cBbp3BaHe ¢ AnMmep.

Ynotpe6a He nNo npegHa3HavyeHne
— LED-namnata He ce gummpa.

He ce gumnpa

-4 - yCbabpXKaHue
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CbabpxaHue Ha komnnekTta GL 65 S

3.1

2x 1

LED-namna ¢ nHbpadepBeH CeH30p
1 KIkOY LWecTorpam

3 [obena

3 BuHTa M8 X 70 mm

2 BuHTa M6 X 20 mm

1 4aHHW 3a 6e30nacHOCT

1 6bp3 cTapT

-5- yCbabpXKaHue
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CbabpxaHue Ha komnnekTa GL 65

3.2
SN 3x§J} SXE 2x §
1 1x
3
— 1 LED-namna
— 1 KoY LWwecTorpam
— 3 [diobena

3 BuHTa M8 X 70 mm

2 BuHTa M6 X 20 mm

— 1 paHHW 3a 6e3onacHoOCT
— 1 6bp3 crapt
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Pasmepu GL 65 S
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Mpernep Ha ypepa GL 65 S

3.5

LED-npoxexTop

CeHaop

[onHa cTpaHa Ha NpoXeKTopa C perynaropu
KyTunsa 3a cebpssaHe

O6esonacuteneH BUHT

Tpbba

Kpak

O@TMmMOOW>
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BazoBo ocBeTneHve

HacTpolika Ha CBETIOHYBCTBUTENHOCTTA

HacTpolika Ha BpemeTo
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Mpernep Ha ypepa GL 65

3.7

LED-npoxexTop

CeHaop

[onHa cTpaHa Ha npoxxekTopa
KyTunsa 3a cebpssaHe
O6esonacuteneH BUHT

Tpbba

Kpak

O@TMmMOOW>
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KpuBa Ha pasnpepeneHune Ha CBETIMHHATa Mol

3.8 |
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4. EneKktpnyecKko cBbp3BaHe

EnekTpuyeckn cxemu

41 |
L @ N
]
PE®
1] N
-
A
b=
) n"
m L ® N L ® N
L
PE®
N
KabenbT cbabpxa 3 NpoBOAHMKA:
L = hasa (06MKHOBEHO HYepeH, KadsiB v CuB)
N = Hyna (06UKHOBEHO CVH)
PE = 3a3emsBalll NPOBOAHNK (3ENEH/ >KBIT)

YpemabT ChLLO MOXe [1a GbAe eNeKTPUHECKN CBbp3aH
crief MPeKbCBaYy, ako Ce rapaHT1pa, Ye NMpeKkbeeaybT e
€ BKJIOYEH MOCTOSIHHO.

LED Ha To3u ypen He Moxe fa 6bae 3aMeHsH. AKO e
Heobxoammo, Tpsibea fa 6bae 3aMeHeH Lenvs ypea,

vy N
~ P ~ P
P ~ 2 z P ~

i e
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5. MoHTax

A OnacHOCT OT eNeKTPUHECKM TOK!

[onvpbT [0 YacTy, MPOoBeXJally TOK, MOXe Aa AoBeae
[10 ENIEKTPUHECKM LLIOK, USrapsaHS UM CMbPT.

o TOKbT @ Ce UBKITOHMN 1 HAMPEXKEHNETO [1a Ce MPEKbCHE.
e [la ce NpoBepu C ypep 3a M3MepPBaHe Ha HaMpPeXXeHMeTo.
o [la ce ocuUrypu MpeKbCBaHETO Ha HAMPEXEHNETO.

OnacHocT oT wetu!

PaamsiHa Ha nontocuTe Moxe fa [oBefe A0 KbCO Cheau-
HeHvie.

o [poBOAHVLMTE Aa ce MaeHTUhMLMPaT.

o [poBOAHVLMTE ja Ce CBBbXKAT NPaBuiHO.

MoparoToBka 3a MOHTaX
® Bcunykun YacTy fia ce NpoBepsT 3a Lwetu. [Npun nopeaun
ypenbT Aa He ce Mycka B ekcrnoataums.
e [la ce nsbepe NoaxodsLLo MACTO 3a MOHTaX.
— CbobpassBaiiki ce ¢ obxBara.
— CbobpassBaiiki ce CbC 3aCHaHETO Ha ABUXKEHME.
— CrabunHo.
— B obxgara Hama npensTcTams.
— He B 30HM C OMacHOCT OT eKCrIo3unm.
— He BBbpXY NecHozananvimMm NOBBPXHOCTU.
— [aHe ce rmepna B cBeTMHaTa 0161130 (< 30 CMm).
— [loHe 50 cm pascTosaHue o gpyru LED-namnu.
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O6xsat GL 65 S
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3acuyaHe CTpaHN4HO CrpPsSIMO NMocokaTta Ha ABUXeHne
GL65S

5.2

3acu4yaHe no nocokara Ha gBmxkeHue GL 65 S

5.3

~2y,

L
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MocnepoBaTeNHOCT 32 MOHTaX

e [la ce npoBepu Aan HAMPEXXEHNETO € NMPEKBbCHATO.
e [la ce Mapkupar mecrtara 3a npobvBaHe.

* [la ce NpobudT gynkuTte (@ 8 mm) 1 aa ce NoCTaBAT
narobenute.

-16 - *CbabpXxaHue
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5.6

o [la ce 3aBUHTN KPaKbT.

5.7

e (CBbp3BallaTa KyTus fa ce OTBUHTU.

-17 - *CbabpXxaHue
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* MpexoBusT kaben Aa ce CBbPXKe crnopes cxemata.
= 4. EneKkTpnyecko cBbp3BaHe”

o CBebpsBalliara KyTVst aa ce 3aByHTU.

-18- yCbabpXKaHue
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5.10
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e Jlamnarta ga ce nocTasu.
e [la ce 3aBUHTSAT OCUIypUTENHUTE BUHTOBE.

5.11

o ENeKTposaxpaHBaHeTo Aa Ce BKIIOUM.
o OyHKUMNTE A Ce HACTPOST.

= 6. OyHKUMSA"
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6. PyHKUNSA
GL65S

I
ER

O@O
o

Lo
—©@

e |ED-NpOXeKTOpbT Aa ce OTBUHTU.
e [la ce HanpaBsaT HACTPONKN.

-20- yCbabpXKaHue



BG
3aBoACKMN HACTPOIKK
— HacTpolika Ha BpemeTo: 5 cekyHan
— HacTpoiika Ha cBeTno4yBCTBUTENHOCTTA: AHEBHA
ceemmHa 1.000 nykca
— Basoso ocsetnerue: N3KI1

Ba3soBo ocetnenue (H)

Off Mporpama Cranpapt
— TnaBHO BKIOYBaHe / 683 OCHOBHO OCBET/IEHME

KakBo npepcTtaBnsisa NnaBHOTO BKioYBaHe?
CeH3opHata namna pasnonara ¢ PyHKLys 3a NnasHoO
BK/IOYBaHe (Mek cTapT). ToBa 03Ha4aBa, Ye Nnpu BKITOY-
BaHe CBeT/MHaTa He JOCTUra CBOSi MakCUMyM BefHara.
3a KpaTko Bpeme 0cBeTeHOCTTa ce nosuasa Ao 100%
nocTeneHHo. CbLLO Taka cBeTMHaTa 6aBHO yracsa npu
N3KItoYBaHe.

(1/2 Mporpama KomdopT nkoHoMu4yHa

[naBHO BKMOYBaHE + 6a30BO OCBETNIEHME [0 MOYHOLL,.
Basosara cBeTvHa ce BKOYBa NPy AOCTUraHe Ha 13-
6paHara CTeneH Ha OCBETEHOCT [0 MOSyHOLL,.

Kak pa6oTtu nporpama KomgopT ukoHomuyHa?

B ceHsopHaTa namna He e UHTerpupaH YacoBHuK. Mony-
HOLL, Ce onpenens NOCPeACTBOM Ab/IKMHATA HA TbMHUTE
YacTy OT AgHoHoLMEeTO. o Tasun NpuymMHa e BaXkHO
CeH30pHaTa flamna NocTosHHO Aa e 3axpaHeHa ¢ Hanpe-
>xeHve. [pes mbpBaTa HoLL, (kanmbprpalL, nepro) OCHOB-
HOTO OCBET/IEHVE € HEMPEKBbCHATO aKkTNBHO. CTOMHOCTUTE
ocTaBaT B NamMeTTa, [opy Npyv CPUB B efleKTprdeckata
Mpexa. [penopbyBamMe Aa He NpekbcBaTe 3axpaHBaHETO
npv nporpamMa. CTOMHOCTUTE Ce ONPERENsT B MPOLbIKE-
HME Ha HAKOMKO HOLLM. 3a TOBa, B Cly4all Ha MpeKbcBaHe
Ha HanpeXeHVeTo, TpsibBa Aa ce Cnean NPOABLIMKUTENHO
[ann N3KIMIOHYBAHETO Ha CEeH30pHaTa amna ce n3MecTsa
KbM MOJyHOLL.
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@ Mporpama Komdopt I
naBHO BKIIOYBAHE + OCHOBHO OCBETIIEHNE.

BasoBo ocsetneHve BKJ1 npy gocturaHe Ha n3bpaHara

CTeneH Ha OCBETEHOCT.

KakBo npepcraBnsiBa OCHOBHOTO OCBeT/IeHne?
OCHOBHOTO OCBET/IEHME AaBa Bb3MOXHOCT 3a HOLLHO
ocBeTsaBaHe, ¢ okono 10 % oT ocseTuTEenHaTa Moy, Easa
npwv OBWKEHVE B 06XBaTa CBETIMHATA Ce BKIOYBA (3a
136PaHOTO BPEME) Ha MakcymasiHa MoLHOCT (100 %).
Crep, KOEeTo namnara OTHOBO MpemM1HaBa Ha OCHOBHO
ocsetnerne (okono 10 %).

NM nMporpama Nightmatic

[naBHO BKJItOYBaHe, 663 6a30BO OCBET/IEHVE, 663
3acudaHe Ha aBvxeHre 100-MpoLEHTOBO BKITKOYBAHE NP
nafaHe rnof, CTOMHOCTTa Ha OCBETEHOCT

Hactpoiika Ha cBetno4vyBcTBUuTenHocTTa (1)

OcBeTeHOCTTa Ha 3agericTBaHe (Mpak) Moxe Aa ce pery-

nmpa 6e3cTeneHHo ot okoso 2-2 000 nykca.

— Gt = HeBeH PeXVIM (HE3aBICHMO OT OCBETEHOCTTA)

— @ = pexvM Npu HacTbMBALLEA ThMHHA (OKOMO 2
nykca)

[Mpy HacTporika Ha o6xBaTa 1 NPy NPOBEPKa Ha PYHKLMN-
Te Ha JHEeBHa CBET/IMHA PerynaTopbT TPsibBa Aa e Ha .
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Hactpoiika Ha BpemeTo (J)

3abaBsAHETO Ha U3KITIOYBaHETO MOXe [a ce perynvpa
6e3CTeneHHO OT OKOSO 5 CeKyHAM A0 Makc. 15 MUHYTU.
Bcsiko 3acedeHo ABMKeHVe BKMOYBa CBETIMHATA OTHOBO.

YkasaHue: Cnef, BCsKo nsknovsaHe Ha LED-namnata
3aCN4aHETO Ha HOBO [BWKEHME € HEBB3MOXHO 3a OKOSO
1 cekyHaa. Cnep ToBa LED-namnaTta OTHOBO MOXe aa
BKJIKO4Y CBETAVIHA NPV ABVXKEHVE.

IMpy HacTpolika Ha 0bxBaTa 1 3a NPOBEpKa Ha (hyHKLMNTE
ce nperopbyBa Aa 6bfe 13bpaH Hal-KpaTK1s HTepBal.
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MocTosHHa cBeTnuHa GL 65 S

6.2
62 | 2 x OFF/ON |> Z
: \| 4 h
1 x OFF/ON “ z

1) Bknio4yBaHe:

o KnoybT fa ce V3KIIoYM 1 BKITIOYN ABa MbTU.
LED-namnata octaBa C NOCTosiHHa CBET/IMHA 3a 4 Yaca.
Crief, ToBa aBTOMaTU4HO MpemMrHaBa OTHOBO B CEH30PEH
PeXNM.

2) N3kniouBaHe:

o KnoybT fa ce U3KIIIoYN 1 BKIIOYM BEAHBXK.
LED-namnara ce nskto4sa, CbOTBETHO MPEMUHaBa B
CEH30PEH PEXNM.

BaxHo:

BkntoysanusaTa TpaoBea fa ce n3sbpLusat 3a 0,2 fo
1 cekyHza.
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7. Npxa n noanpbXKa

YpemobT He ce HyXKaae OT MoAapbKKa.

A OnacHOCT OT enekTpUYecKm Tok!

KOHTaKTBLT Ha BOfA C 4acTyi, MPOBEeX ALy TOK, MOXe Aa
[10BEE [0 eNEKTPUYECKN LLIOK, N3rapsHis Ui CMbPT.
® VYpenbT [a ce noymcTea camo Cyx.

OnacHocT oT wetu!

[Mpw n3non3saHe Ha NorpeLLleH NoYncTBaLL, npenapat

ypenbT Moxe fia 6bae NoBpeneH.

* YpeobT Aa ce NoYUCTBA C NIEKO BaxkHa Kbpra, 6e3
MoYvCTBALL, Npenapar.

BaXkHO: ypeabT € HeE3aMEHSIEM.
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8. OTcTpaHsiBaHe

EnekTpoypeau, NpyvHaanexxHOCTV 1 ONakoBKy Tpsibea fAa
GbAaT PeLvKIMpaHm, C Len onassaHe Ha okosiHaTa cpeda.

He n3xebpnante enektpoypeau ¢ obwurte
[OoMallHn oTnagbuu!

Camo 3a cTpaHnum ot EC:

Cnopepn pencrBawata dupektusa Ha EC 3a ctapu enek-
TPOHHM 1 eNeKTPOYyPeay 1 TPaHCMOHVPAHETO i B HALMO-
HaUTHO MPaBO, ENEKTPOYPeaV, KOUTO MOBEeYe He MoraT Aa
6baaT ynotpebsisaHu, Tpsibea Aa 6baaT pasaenHo cuoupa-
HI 1 peLMKIIMPaHK, C Lien ornassaHe Ha okosHaTa cpefa.

-26— yCbabpXKaHue

BG



BG
9. MpaHuua ot npousBoANTENS

Tosn npomyKT Ha Steinel e Npon3BeneH ¢ HalMronsMo cTa-
paHwue, NPOBEPEH € 3a PYHKLMOHAHOCT 1 6e30MacHOCT,
cnopef, AeicTBalLmTe pasnopeadn, Cnep KoeTo e Noaso-
>KEH Ha Ka4eCTBEH KOHTPOS, Ha MPUHLMNA Ha CyYarHms
na6op. STEINEL rapaHTvpa nepdekTHa nspadoTka u
yHKUMW. [apaHUmsTa e C NPOABMKUTENHOCT 36 MeceLa
1 3amo4Ba OT [eHs1 Ha MokynkaTa. Hvie oTcTpaHssame
[edeKTI, MPUYMHEHN OT rPELLKM B MPOV3BOACTBOTO U
Ka4ecTBOTO Ha MaTepuana, PEMOHTUPARKA UK 3ame-
HSNKW AedeKTHUTE YacTu, No Haw 13bop. MapaHumsTa
He Bavky 3a LLIETU MO U3HOCBALLM Ce YacTu, KaKTo 1 3a
LLETV 1 fedbeKTy, NoMyyYeHn B pedynTaT Ha HenpasuiHa
ynotpeba nnn noaapwxka. [ocnensaly WeTv Ha Hyxam
NPeAMETU ca U3KMOYEHN OT rapaHumsTa.

[apaHuusTa e BamaHa camo, ako HepasrnoGeHUsT ypes,
Gbfe 1M3MpaTeH Ha CbOTBETHWS CEepBI13, 4OGPE OrnakoBaH
1 MPUAPY>KEH OT KpaTKo onvcaHue Ha fechekTa, kacosa
Genexka Unm akTypa (aara Ha NoKymka 1 nevar Ha
TbProseL).

PemoHTeH cepBu3:
Cnep U3Tn4aHe Ha rapaHuvsTa unm npu gedekTu, Hemno-

KPUTW OT rapaHLmMsaTa, NonuTanTe B HaNGIM3KMS 3aBOACKN
CepBn3 3a BbBMOXHOCTUTE 3a PEMOHT.

rOANHKN
TAPAHLIMSI

OT NPOM3BOJMTEN
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10. TexHn4YeCKN aaHHU

— Pasvepu (B x Q): 770 x 180 mm
— BaxpaHBaHe: 220 - 240V, 50/60 Hz
- Standby (P,,) (ceHsop): GL65S025W
— KoncymvpaHa MouHocT (P ): GL 65S 8,70 W
GL 65850 W

— CBeTMHeH NOoTOoK: 5751m
— EdbekTrBHOCT: GL 65S66Im/W
GL 6568Im/ W

— Temnepatypa Ha ugeTa: 3.000 K
— VHpekc Ha uBeTonpenaBaHe: R,=80

— KoHeucTeHuws Ha useta SDCM:  HavasiHa CToMHOCT: 6
- PasnpegeneHvie Ha cBeTMHaTa:

— CpenHa NPOABMKUTENHOCT Ha XXMBOT:
L70B50 ripun 25°C: >36.000 4Yaca
— CeH3opHa TexHuKa:
GL 65 S: nacviBHa, NHGPa4YepPBEH b4
— brbn Ha oTyMTaHe: GL 65 S: 180°
— Ob6xsar: GL 65 S: makc. 8 m TaHreHumanHo
— HacTpoiika Ha cBeTnoYyBCTBUTENHOCTTA:
GL 65 S: 10-2.000 Lux

— BasoBo ocsetneHume: GL65S:10%
— HacTpoiika Ha BpemeTo: GL 65 S: 55— 15 min
— Bwupg 3awyra: IP 44
— Knac Ha 3awyra: /

OkonHa Temneparypa: -20 o +40°C

Knac eHepruiiHa ecpeKTMBHOCT :
Toau MPORYKT NpUTexaBa CBETIIMHEH N3TOYHUK
C KJiac Ha eHepriHa eqheKTBHOCT ,E"
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TexHvYecka JOKyMeHTaLyist Ha afapec
www.steinel.de/eprel

11. OTcTpaHsBaHe Ha noBpeau

YpepnbT e 6e3 HanpexeHue.

LedeKTeH nnm nsknoyeH npeanasuren.

e [pennasuTtensT fa ce BKIOYM.

o [letheKTHUAT NpeanasvTen aa ce 3ameHu.

[MpekbeHaT kaben.

® [poBOAHVLTE fia Ce MPOBEPST C ypes, 3a
HanpexeHve.

KbCo cheanHeHve B MPexoBus Kaber.

e [la ce MpoBEPSAT BPB3KUTE.

EBeHTyaneH npexbesad a ce U3KIoYH.

* [peKkbCcBaybT fa Ce BKIOUM.

YpepbT He ce BKIOYBa.

HacTtpolikaTa Ha CBETNIOHYBCTBUTENHOCTTA € MOrPeLUHO

HanpaseHa.

® HacTtpolikarta Ha CBETNIOHYBCTBUTENHOCTTA fa ce
HarpaBy HaHOBO.

Mpekbesady N3KIT.

® [IpeKkbCcBaYbT Ja ce HaCTPOu.

LedeKTeH nnm nsknoyeH npeanasuTen.

o [pennasvTendr Aa ce BKIIOHM.

e [letheKTHUAT NpeanasvTen aa ce 3ameHu.

Bbp3av OBKEHNSA He ce OT4MTaT, 3a Aa Ce HaMansT

NPEeKbCBaHVATA, UK € N36paH TBbPAE MaUTbK U

rpeLleH obxBar.

e O6xBaTbT Aa ce NPOBEPU N HACTPOW.

LedeKTHO OCBETUTENHO TAMO.

*  OCBETUTENHOTO TANO He e 3ameHsemo. Lienndat ypen
[a ce 3aMeHn.

-29- yCbabpXKaHue



YpepbT He ce n3kno4Bsa.
— [Mpogbkasalllo ABMKEHVE B 0bxBaTa.
e O6xBaTbT fa ce NpoBePU.
e [Ipn HeOBXOOAMMOCT O6XBaTLT Aa Ce OrpaHnyX 1nn
N3MEHW.

YpepbT ce BKOYBA NPOU3BOJIHO.

— YpenbT He € MOHTVPaH CTabuHo.
® VYpeObT fa ce MOHTMPa CTabuiHoO.

— [BMWKEHMETO € OCTaHaIo CKPUTO 3a Habntogatens
(OBV>KEHVE 3a[ CTeHa, ABWKEHNE Ha MaTbK OBEKT B
HenocpeacTeeHa 611M30CT 4O namnara 1 T.H.).

e [la ce npoBepu obxBaTa.
e [Ipn HeOBXOAMMOCT O6XBaTLT Aa Ce OrpaHnyX nnn
N3MEHW.
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STEINEL Vertrieb GmbH
DieselstraBe 80-84

33442 Herzebrock-Clarholz
Tel: +49/5245/448-188
www.steinel.de

P2BOTO 3a TEXHUYECKM UBMEHEHNS.

Contact
www.steinel.de/contact

]

110085715 02/2022_BG 3anassame cvi n




CN

&

@ steinel

I > J— >

GL 65S
GL 65



© o N U A ®N

- o
= o

RTAXM
—RREMRR
R&RAA
HSER
RE

Thee

AP AIRTF
RFLE
HiEEER
RARSE
R HERR

()

12
13
20
24
25
25
26
27



CN

1. XFAEXE

—H&ﬂﬁﬁﬁ REFHHEZIEFENSHER .
BIRAEEINF],

fi} fERER!
A EERIRER!
EEKER!

2. —RREMRT
é FRFEARASRRERR!

RGP PEERLERREINEERER. HHE5IE
HIBERN, NETERIRBASEIE R ™EMA
SHE.

. 15;@@;991*1&‘3}5@%5}30

o BFLZEIRTR.

o 1FIERERS A FRAONIE

— BRI A BEERERIER! RARIE B AT
%, TJEERESBE, SBRGEET.

— AATERIEXE Jﬁm%ﬂ)\mmﬁﬁ FRHATIRIE.
— RIETENERNLEMEMIRE S (120
DE: VDE 0100, AT: OVE-ONORM E8001-1,
CH: SEV 1000),

— QBeERREEM.

— RAAFEANAHIT4E,



CN
3. ig&Fi%EA

GL 65 S MEHMAE

— EEBLIIMEBHERIRIERA LED 47,
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3000 K
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TIYEREER % an: L70B50 7 25°C Bf: > 36000 /)\ff

GL 65 S: #EIAIMNE
GL 65 S: 180°

GL 65 S: )% EHEK 8 m

BEERAXEEE

www.steinel.de/eprel

xR

GL 65 S: 10-2000 Lux

GL65S: 10 %

GL65S: 55— 15 min

IP 44
|
-20 Z +40°C
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CN



CN

1.5 FEHERR

REEREE.
- REGKEAREBEN IR,
o FITHRBORE.,
o BEIRIRIAIIRIOEE.
~ SRR,
o (ERHBENTBRE.
- EBIRLRRITER.
o B,
- BRAXAIEDXH
o FIFFBIRFR,

RELEHE.
- BRERFEHR.
* EMREENIRE.
- BIRFRKM.
o IREBIRITR,
- REGKEAREBEN IR,
o FITFRBORE.,
o BERIRIHIRIOEE.
- ARAREMHDOHE, FIERENE, RNXE
NSAIER.
o MERNSEEARE.
- SRR,
* NRTED R, MERERIRE.

RETEXMA.
- RLCEER IR,
o MERNSEE,
o DEIPRHIELRNEE.

BIMRBIRE.
- RELEAEE, SHESBH.
s BEETRIRE,
- BRRETE, ERENSTAR (BEHENE
8, KDEMNTAIMDAEENIESEE).
» MEEHE
o DEIRHEIEENEE.

- 27— WE



STEINEL Vertrieb GmbH
DieselstraBe 80-84

33442 Herzebrock-Clarholz
Tel: +49/5245/448-188
www.steinel.de

Contact
www.steinel.de/contact

]

110085715 02/2022_CN REBHAREEAIAF],




	Titelseite_Ost
	14_110085715_GL65S GL65 DL7_HUN
	1.	Tudnivaló a dokumentummal 
kapcsolatban
	2.	Általános biztonsági útmutatások
	3.	A készülék ismertetése
	4.	Elektromos csatlakozás
	5.	Szerelés 
	6.	Működés
	7.	Ápolás és karbantartás
	8.	Ártalmatlanítás
	9.	Gyári garancia
	10.	Műszaki adatok
	11.	Hibaelhárítás


	15_110085715_GL65S GL65 DL7_CSY
	1.	K tomuto dokumentu
	2.	Všeobecné bezpečnostní pokyny
	3.	Popis přístroje
	4.	Elektrické připojení
	5.	Montáž
	6.	Funkce
	7.	Údržba a ošetřování
	8.	Likvidace
	9.	Záruka výrobce
	10.	Technické parametry
	11.	Odstranění poruch


	16_110085715_GL65S GL65 DL7_SKY
	1.	O tomto dokumente
	2.	Všeobecné bezpečnostné pokyny
	3.	Popis výrobku
	4.	Elektrické pripojenie
	5.	Montáž
	6.	Funkcia
	7.	Starostlivosť a údržba
	8.	Zneškodnenie
	9.	Záruka výrobcu
	10.	Technické údaje
	11.	Odstraňovanie porúch


	17_110085715_GL65S GL65 DL7_PLK
	1.	Informacje o tym dokumencie
	2.	Ogólne zasady bezpieczeństwa
	3.	Opis urządzenia
	4.	Przyłącze elektryczne
	5.	Montaż
	6.	Działanie
	7.	Konserwacja i pielęgnacja
	8.	Utylizacja
	9.	Gwarancja producenta
	10.	Dane techniczne
	11.	Sposób usunięcia usterki


	18_110085715_GL65S GL65 DL7_ROM
	1.	Despre acest document
	2.	Instrucţiuni generale de securitate
	3.	Descrierea dispozitivului
	4.	Conexiune electrică
	5.	Montaj
	6.	Funcţionarea
	7.	Întreţinere şi îngrijire
	8.	Eliminarea ca deşeu
	9.	Garanţia de producător
	10.	Date tehnice
	11.	Remedierea defecţiunilor


	19_110085715_GL65S GL65 DL7_SLO
	1.	O tem dokumentu
	2.	Splošna varnostna navodila
	3.	Opis naprave
	4.	Električni priključek
	5.	Montaža
	6.	Delovanje
	7.	Vzdrževanje in nega
	8.	 Odstranjevanje
	9.	Garancija proizvajalca
	10.	Tehnični podatki
	11.	Odprava motenj


	20_110085715_GL65S GL65 DL7_HRV
	1.	Uz ovaj dokument
	2.	Opće sigurnosne napomene
	3.	Opis uređaja
	4.	Električni priključak
	5.	Montaža
	6.	Funkcija
	7.	Njega i održavanje
	8.	Zbrinjavanje
	9.	Jamstvo proizvođača
	10.	Tehnički podaci
	11.	Uklanjanje smetnji


	21_110085715_GL65S GL65 DL7_EST
	1.	Käesoleva dokumendi kohta
	2.	Üldised ohutusjuhised
	3.	Seadme kirjeldus
	4.	Elektriline ühendamine
	5.	Montaaž
	6.	Talitlus
	7.	Hooldus ja korrashoid
	8.	Utiliseerimine
	9.	Tootja garantii
	10.	Tehnilised andmed
	11.	Tõrgete kõrvaldamine


	22_110085715_GL65S GL65 DL7_LTH
	1.	Apie šį dokumentą
	2.	Bendrieji saugos nurodymai
	3.	Prietaiso aprašymas
	4.	Elektros jungtis
	5.	Montavimas
	6.	Veikimas
	7.	Priežiūra ir techninė priežiūra
	8.	Šalinimas
	9.	Gamintojo garantija
	10.	Techniniai duomenys
	11.	Trikčių šalinimas


	23_110085715_GL65S GL65 DL7_LVI
	1.	Par šo dokumentu
	2.	Vispārēji drošības norādījumi
	3.	Ierīces apraksts
	4.	Elektriskais pieslēgums
	5.	Montāža
	6.	Funkcijas
	7.	Kopšana un apkope
	8.	Utilizācija
	9.	Ražotāja garantija
	10.	Tehniskie dati
	11.	Traucējumu novēršana


	24_110085715_GL65S GL65 DL7_RUS
	1.	Об этом документе
	2.	Общие указания по технике 
безопасности 
	3.	Описание изделия
	4.	Электрическое подключение
	5.	Монтаж
	6.	Эксплуатация
	7.	Техническое обслуживание 
и уход

	8.	Утилизация
	9.	Гарантия производителя
	10.	Технические данные
	11.	Устранение сбоев


	25_110085715_GL65S GL65 DL7_BLG
	1.	За този документ
	2.	Общи указания за безопасност
	3.	Описание на устройството
	4.	Електрическо свързване
	5.	Монтаж
	6.	Функция
	7.	Грижа и поддръжка
	8.	Отстраняване
	9.	Гаранция от производителя
	10.	Технически данни
	11.	Отстраняване на повреди


	26_110085715_GL65S GL65 DL7_CNA
	1.	关于本文件
	2.	一般安全性提示
	3.	设备说明
	4.	电气连接
	5.	安装
	6.	功能
	7.	维护和保养
	8.	废弃物处理
	9.	制造商担保
	10.	技术参数
	11.	故障排除





